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1 
1LIBRO DE LA GÉNESIS DE IESOUS CHRISTOS, HIJO DE DAVID, HIJO DE ABRAHAM.  
 

2 ABRAHAM ENGENDRÓ A ISAAC, E 
 ISAAC ENGENDRÓ A JACOB, Y  
  JACOB ENGENDRÓ A JUDÁ Y A SUS HERMANOS, 3Y  
  JUDÁ ENGENDRÓ A FARES Y A ZARA DE TAMAR, Y  
  FARES ENGENDRÓ A ESROM, Y  
  ESROM ENGENDRÓ A ARAM, 4Y  
  ARAM ENGENDRÓ A AMINADAB, Y  
  AMINADAB ENGENDRÓ A NAASÓN, Y  
  NAASÓN ENGENDRÓ A SALMÓN, 5Y  
  SALMÓN ENGENDRÓ A BOOZ DE RAHAB, Y  
  BOOZ ENGENDRÓ A OBED DE RUT, Y  
  OBED ENGENDRÓ A ISAÍ, 6Y  
  ISAÍ ENGENDRÓ A DAVID EL REY. 
  

 Y DAVID EL REY ENGENDRÓ A SALOMÓN DE ELLA DE URÍA, 7Y  
  SALOMÓN ENGENDRÓ A ROBOAM, Y  
  ROBOAM ENGENDRÓ A ABÍAS, Y  
  ABÍAS ENGENDRÓ A ASA, 8Y  
  ASA ENGENDRÓ A JOSAFAT, Y  
  JOSAFAT ENGENDRÓ A JORAM, Y  
  JORAM ENGENDRÓ A UZÍAS, 9Y  
  UZÍAS ENGENDRÓ A JOTAM, Y  
  JOTAM ENGENDRÓ A ACAZ, Y  
  ACAZ ENGENDRÓ A EZEQUÍAS, 10Y  
  EZEQUÍAS ENGENDRÓ A MANASÉS, Y  
  MANASÉS ENGENDRÓ A AMÓN, Y  
  AMÓN ENGENDRÓ A JOSÍAS, 11Y  
  JOSÍAS ENGENDRÓ A  
  

 
 

JECONÍAS Y A SUS HERMANOS EN EL TIEMPO DE LA DEPORTACIÓN A BABILONIA.  
12Y TRAS LA DEPORTACIÓN A BABILONIA, JECONÍAS ENGENDRÓ A SALATIEL, Y  
  SALATIEL ENGENDRÓ A SERUBBABEL, 13Y  
  SERUBBABEL ENGENDRÓ A ABIUD, Y  
  ABIUD ENGENDRÓ A ELIAQUIM, Y  
  ELIAQUIM ENGENDRÓ A AZOR, 14Y  
  AZOR ENGENDRÓ A SADOC, Y  
  SADOC ENGENDRÓ A AQUIM, Y  
  AQUIM ENGENDRÓ A ELIUD, 15Y  
  ELIUD ENGENDRÓ A ELEAZAR, Y  
  ELEAZAR ENGENDRÓ A MATÁN, Y  
  MATÁN ENGENDRÓ A JACOB, 16Y  
  JACOB ENGENDRÓ A  
  JOSÉ EL MARIDO DE MARÍA DE LA CUAL NACIÓ  
  IESOUS, LLAMADO CHRISTOS. 
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17ENTONCES TODAS LAS GENERACIONES DESDE ABRAHAM HASTA DAVID SON CATORCE GENERACIONES, Y 
DESDE DAVID HASTA LA DEPORTACIÓN A BABILONIA SON CATORCE GENERACIONES, Y DESDE LA 
DEPORTACIÓN A BABILONIA HASTA EL CHRISTOS SON CATORCE GENERACIONES. 
 
18Y EL NACIMIENTO DE IESOUS CHRISTOS FUE ASÍ: SU MADRE MARÍA, ESTABA PROMETIDA A JOSÉ, PERO ANTES 
QUE ELLOS SE JUNTASEN SE HALLÓ QUE HABÍA CONCEBIDO DEL ESPÍRITU SANTO. 19Y JOSÉ SU MARIDO, 
SIENDO JUSTO Y NO QUERIENDO REVELAR A ELLA, ESTABA DISPUESTO DEJARLA EN PRIVADO. 20MIENTRAS ÉL 
PENSABA EN ESTO, HE AQUÍ, LE APARECIÓ UN ÁNGEL DE KYRIOS EN UN SUEÑO, DICIENDO:  
 

"JOSÉ HIJO DE DAVID, NO TEMAS DE ACEPTAR MARÍA LA ESPOSA TUYA. 
PORQUE LO CREADO DENTRO DE ELLA POR EL ESPÍRITU ES SANTO.  

21Y ELLA DARÁ LUZ A UN HIJO, Y LLAMARÁS SU NOMBRE IESOUS.  
PORQUE ÉL SALVARÁ A SU GENTE DE SUS PECADOS." 

 
22Y TODO ESTO SUCEDIÓ, PARA QUE SE CUMPLIERA LO PROCLAMADO POR KYRIOS POR MEDIO DEL PROFETA, 
DICIENDO:  
 

23"HE AQUÍ, LA VIRGEN CONCEBIRÁ Y DARÁ LUZ A UN HIJO, 
Y LLAMARÁN SU NOMBRE EMMANUEL, 

QUE SIGNIFICA: THEOS CON NOSOTROS," 
 
24CUANDO JOSÉ HABÍA SIDO DESPERTADO DEL SUEÑO, ÉL HIZO COMO EL ÁNGEL DE KYRIOS LE MANDÓ Y 
TOMÓ CONSIGO A SU ESPOSA. 25PERO NO LA CONOCIÓ HASTA QUE DIO A LUZ UN HIJO, Y LLAMÓ SU NOMBRE 
IESOUS. 
 

2 
1E IESOUS NACIÓ EN BELÉN DE JUDEA EN LOS DÍAS DEL REY HERODES. HE AQUÍ, SABIOS DEL ORIENTE 
LLEGARON A JERUSALEM, 2PREGUNTANDO: "¿DÓNDE ESTÁ ÉL, HABIENDO NACIDO REY DE LOS JUDÍOS? 
PORQUE VIMOS SU ESTRELLA EN LA SALIDA Y VENIMOS A ADORARLE." 3CUANDO EL REY HERODES LO OYÓ, SE 
TURBÓ Y TODA JERUSALEM CON ÉL. 4Y CONVOCANDO TODOS LOS PRINCIPALES SACERDOTES Y ESCRIBAS DEL 
PUEBLO, ÉL INDAGABA DE ELLOS DÓNDE ESTÁ NACIENDO EL CHRISTOS. 5Y ELLOS LE DIJERON: "EN BELÉN DE 
JUDEA, PORQUE ASÍ FUE ESCRITO POR EL PROFETA:  
 

6'Y TÚ, BELÉN TIERRA DE JUDEA,  
DE NINGUNA MANERA ERES INFERIOR ENTRE LOS PRÍNCIPES DE JUDÁ.  

PORQUE DE TI SALDRÁ UN LÍDER QUE PASTOREARÁ A MI PUEBLO ISRAEL." 
 
7ENTONCES, HERODES HABÍA LLAMADO A LOS SABIOS EN PRIVADO, INDAGÓ DE ELLOS EL TIEMPO QUE 
APARECÍA LA ESTRELLA. 8Y ENVIÁNDOLOS A BELÉN, ÉL DIJO: "¡VAYAN, BUSQUEN METICULOSAMENTE POR EL 
NIÑO! Y CUANDO LO ENCUENTREN AVÍSENME PARA QUE YO TAMBIÉN VAYA A ADORARLO."  
 
9Y HABIENDO OÍDO AL REY, SE FUERON. Y HE AQUÍ, LA ESTRELLA QUE HABÍAN VISTO EN LA SALIDA, IBA 
DELANTE DE ELLOS HASTA QUE SE FIJÓ Y SE DETUVO ALLÍ DONDE ESTABA EL NIÑO. 10Y HABIENDO VISTO LA 
ESTRELLA, SE REGOCIJARON CON ALEGRÍA SUMAMENTE GRANDE. 11Y HABIENDO ENTRADO EN LA CASA, 
VIERON AL NIÑO CON MARÍA, SU MADRE. Y HABÍAN POSTRADOS, LE ADORARON. Y HABÍAN ABIERTO A SUS 
TESOROS, LE PRESENTARON OBSEQUIOS DE ORO E INCIENSO Y MIRRA. 12Y HABÍAN SIDO ADVERTIDOS EN UN 
SUEÑO QUE NO VOLVIERAN A HERODES, ELLOS PARTIERON A SU TIERRA POR OTRO CAMINO. 
 
13Y HABERSE MARCHADO ELLOS, HE AQUÍ, UN ÁNGEL DE KYRIOS APARECIÓ A JOSÉ EN UN SUEÑO, DICIENDO:  
 

"LEVÁNTATE, LLEVA AL NIÑO Y A SU MADRE, Y HUYE A EGIPTO!  



MATEO    〣    ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ 

4 

Y QUÉDATE ALLÍ HASTA QUE YO TE DIGA.  
PORQUE HERODES ESTÁ A PUNTO DE BUSCAR AL NIÑO PARA MATARLE." 

 
14Y ÉL, HABIÉNDOSE DESPERTADO, LLEVÓ AL NIÑO Y A SU MADRE DE NOCHE Y PARTIÓ PARA EGIPTO. 15Y 
ESTUVO ALLÁ HASTA LA MUERTE DE HERODES, PARA QUE SE CUMPLIERA LO PROCLAMADO POR KYRIOS POR 
MEDIO DEL PROFETA, DICIENDO:  
 

"DE EGIPTO LLAMÉ A MI HIJO." 
 
16CUANDO HERODES VEÍA QUE HABÍA SIDO ENGAÑADO POR LOS SABIOS, SE ENOJÓ MUCHO. Y HABIENDO 
MANDADO, EL MATÓ A TODOS LOS NIÑOS EN BELÉN Y EN TODOS SUS LÍMITES, DE DOS AÑOS Y MENORES, SEGÚN 
EL TIEMPO QUE HABÍA AVERIGUADO DE LOS SABIOS. 17ENTONCES SE CUMPLIÓ LO PROCLAMADO POR MEDIO 
DEL PROFETA JEREMÍAS, DICIENDO:  
 

18"SE OYÓ UN REVUELO EN RAMÁ,  
LLANTO Y GRAN LAMENTACIÓN.  

RAQUEL ESTÁ LAMENTANDO A SUS HIJOS,  
Y NO QUERÍA SER CONSOLADA,  

PORQUE YA NO ESTÁN." 
 
19CUANDO HERODES HABÍA MUERTO, HE AQUÍ, UN ÁNGEL DE KYRIOS APARECIÓ A JOSÉ EN UN SUEÑO EN 
EGIPTO, DICIENDO:  
 

20"LEVÁNTATE, LLEVA AL NIÑO Y A SU MADRE, Y VETE A TIERRA DE ISRAEL.  
PORQUE LOS QUE AMENAZABAN LA ALMA DEL NIÑO HAN MUERTO." 

 
21Y ÉL, HABIÉNDOSE DESPERTADO, LLEVÓ AL NIÑO Y A SU MADRE Y LLEGÓ A LA TIERRA DE ISRAEL.  
 
22Y HABIENDO OÍDO QUE ARQUELAO REINABA JUDEA EN LUGAR DE SU PADRE HERODES, ÉL SE TEMÍA DE PASAR 
ALLÁ. Y HABER SIDO ADVERTIDO EN UN SUEÑO, PARTIÓ HACIA LAS REGIONES DE GALILEA. 23Y HABIENDO 
ENTRADO, SE ESTABLECIÓ EN UNA CIUDAD LLAMADA NAZARET, PARA QUE SE CUMPLIERA LO PROCLAMADO 
POR MEDIO DE LOS PROFETAS: "POR ÉL SERÁ LLAMADO NAZARENO." 
 

3 
1Y EN AQUELLOS DÍAS VINO JUAN EL BAUTISTA, PROCLAMANDO EN EL YERMO DE JUDEA. 2Y ESTABA 
LLAMANDO:  
 

"¡ARREPENTÍOS, PORQUE EL REINO DE LOS CIELOS SE HA ACERCADO! 
 
3PORQUE ESTE ES AQUEL ANUNCIADO POR MEDIO DEL PROFETA ISAÍAS, DICIENDO:  
 

'VOZ DEL QUE CLAMA EN EL YERMO. 
¡PREPAREN EL CAMINO DE KYRIOS! 

¡HAGAN PLANAS SUS SENDAS!" 
 
4Y ESTE JUAN TENÍA SU VESTIDO DE PELO DE CAMELLO Y UN CINTO DE CUERO A SU CINTURA. Y SU COMIDA 
ERA DE LANGOSTAS Y MIEL SILVESTRE. 5Y JERUSALEM Y TODA JUDEA ACUDÍA A ÉL, Y TODA LA REGIÓN 
ALREDEDOR DEL JORDÁN. 6Y ERAN BAUTIZADOS POR ÉL EN EL RÍO JORDÁN, CONFESANDO SUS PECADOS.  
 
7Y HABER NOTADO MUCHOS DE LOS FARISEOS Y SADUCEOS VINIENDO PARA SU BAUTISMO, ÉL DIJO A ELLOS: 
"¡CRÍAS DE VÍBORAS! ¿QUIÉN LES ADVIRTIÓ DE HUIR DE LA IRA VENIDERA? 8PRODUZCAN POR LO TANTO 
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FRUTOS DIGNOS DE ARREPENTIMIENTO! 9Y NO PIENSEN CONTAR A USTEDES MISMOS: "TENEMOS EL PADRE 
ABRAHAM." PORQUE LES CUENTO QUE THEOS PUEDE HABER LEVANTADO HIJOS DE ESTAS PIEDRAS A 
ABRAHAM. 10Y EL HACHA YA ESTÁ PUESTA ANTE LA RAÍZ DE LOS ÁRBOLES. POR TANTO, TODO ÁRBOL NO 
DANDO BUEN FRUTO ES CORTADO Y ECHADO AL FUEGO.  
 
11AUNQUE YO LOS BAUTIZO EN AGUA RESPECTO A ARREPENTIMIENTO, NO OBSTANTE ÉL VINIENDO DETRÁS 
DE MÍ ES MÁS PODEROSO QUE YO, A QUIEN NO SOY DIGNO DE QUITARLE LAS SANDALIAS. ÉL LOS BAUTIZARÁ 
EN ESPÍRITU SANTO Y FUEGO, 12CON EL AVENTADOR EN SU MANO. Y ÉL LIMPIARÁ METICULOSAMENTE SU ERA 
Y RECOLECTARÁ SU TRIGO EN EL GRANERO. PERO QUEMARÁ LA PAJA EN FUEGO INEXTINGUIBLE." 
 
13ENTONCES VINO IESOUS DE GALILEA HACIA JUAN AL JORDÁN, A SER BAUTIZADO POR ÉL. 14PERO JUAN 
RESISTÍA A ÉL, EXPONIENDO: "YO TENGO LA EXIGENCIA DE SER BAUTIZADO POR TI, Y TÚ VIENES A MÍ?" 15Y 
RESPONDIENDO IESOUS, LE DIJO: "PERMÍTELO AHORA, PORQUE ASÍ ES ADECUADO PARA NOSOTROS DE 
CUMPLIR TODA JUSTIFICACIÓN." ENTONCES SE LE PERMITIÓ.  
 
16DESPUÉS DE HABER SIDO BAUTIZADO, IESOUS ASCENDIÓ INMEDIATAMENTE DEL AGUA. Y HE AQUÍ, LOS 
CIELOS FUERON ABIERTOS. Y ÉL VIO AL ESPÍRITU DE THEOS DESCENDIENDO COMO PALOMA Y VINIENDO 
SOBRE ÉL. 17Y HE AQUÍ, UNA VOZ LLAMANDO DE LOS CIELOS:  
 

"ESTE ES MI HIJO, EL AMADO  
EN QUIEN ME COMPLAZCO." 

 

4 
1ENTONCES IESOUS FUE LLEVADO POR EL ESPÍRITU AL YERMO, A SER TENTADO POR EL DIABLO. 2Y HABIENDO 
AYUNADO CUARENTA DÍAS Y CUARENTA NOCHES, POR ÚLTIMO TUVO HAMBRE. 3Y EL TENTADOR SE HABÍA 
ACERCADO, LE DIJO: "SI ERES EL HIJO DE THEOS, DEBÍAS HABER ORDENADO QUE ESTAS PIEDRAS SE 
CONVIRTIERAN EN PANES." 4Y RESPONDIENDO, ÉL DIJO: "FUE ESCRITO:  
 

NO SOLO DE PAN EL HOMBRE VIVIRÁ, 
PERO DE TODA PALABRA PROCEDIENDO DE LA BOCA DE THEOS." 

 
5ENTONCES EL DIABLO LO LLEVÓ A LA CIUDAD SANTA. Y LO PUSO SOBRE EL PINÁCULO DEL LUGAR SANTO. 6Y 
LE CONTÓ: "SI ERES HIJO DE THEOS, LÁNZATE ABAJO. PUES FUE ESCRITO  
 

QUE SUS ÁNGELES SERÁN DIRIGIDOS POR TI.  
Y TE SOSTENDRÁN EN MANOS,  

NO SEA QUE TROPEZARÁS TU PIE CON PIEDRA." 
 
7DE NUEVO, IESOUS LE REVELABA: "FUE ESCRITO:  
 

NO DESAFIARÁS A KYRIOS TU THEOS." 
 
8DE NUEVO, LO LLEVÓ EL DIABLO A UNA MONTAÑA MUY ALTA. Y LE MOSTRÓ TODOS LOS REINOS DEL MUNDO 
Y EL ESPLENDOR DE ELLOS. 9Y LE DIJO: "TODO ESTO TE DARÉ, SI TE POSTRASES ADORANDOME." 10ENTONCES 
IESOUS LO LLAMÓ: "¡SATANÁS, VETE! PUES FUE ESCRITO:  
 

'ADORARÁS A KYRIOS TU THEOS, Y SOLO A ÉL SERVIRÁS." 
 
11ENTONCES EL DIABLO LO DEJÓ. Y HE AQUÍ, ÁNGELES SE ACERCARON Y LE ESTABAN SIRVIENDO. 
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12Y HABIENDO OÍDO QUE JUAN HABÍA SIDO ENCARCELADO, ÉL PARTIÓ A GALILEA. 13HABIENDO SALIDO DE 
NAZARET Y ENTRANDO, SE ESTABLECIÓ EN CAPERNAÚM A ORILLAS DEL LAGO, DENTRO DE LOS LÍMITES DE 
ZABULÓN Y NEFTALÍ, 14PARA QUE SE CUMPLIERA LO PROCLAMADO POR MEDIO DEL PROFETA ISAÍAS, 
DICIENDO:  
 

15"¡TIERRA DE ZABULÓN Y TIERRA DE NEFTALÍ,  
RUTA DEL LAGO MÁS ALLÁ DEL JORDÁN!  

GALILEA DE LAS NACIONES!  
16EL PUEBLO QUE VIVE EN TINIEBLAS,  

VIO UNA GRAN LUZ.  
Y A LOS QUE VIVEN EN TIERRA Y SOMBRA DE MUERTE,  

LES NACIÓ UNA LUZ." 
 
17DESDE ENTONCES, IESOUS COMENZÓ A PROCLAMAR Y LLAMAR: "ARREPENTÍOS, PORQUE EL REINO DE LOS 
CIELOS SE HA ACERCADO." 
 
18Y ANDANDO JUNTO AL LAGO DE GALILEA, ÉL NOTÓ DOS HERMANOS: SIMÓN LLAMADO PEDRO [ROCA], Y 
ANDRÉS SU HERMANO, ECHANDO UN ESPARAVEL AL LAGO, PORQUE ERAN PESCADORES. 19Y LES DIJO: "VAYAN 
EN POS DE MÍ, Y LOS HARÉ PESCADORES DE HOMBRES." 20Y HABER DEJADO INMEDIATAMENTE LAS REDES, LE 
SIGUIERON. 21Y HABIENDO PASADO DE ALLÍ, ÉL NOTÓ DOS OTROS HERMANOS: JACOBO DE ZEBEDEO Y JUAN SU 
HERMANO; EN LA BARCA CON ZEBEDEO SU PADRE; PREPARANDO SUS REDES. Y LOS LLAMÓ. 22Y HABER DEJADO 
INMEDIATAMENTE LA BARCA Y A SU PADRE, LE SIGUIERON. 
 
23Y ÉL IBA POR TODA GALILEA, ENSEÑANDO EN LAS SINAGOGAS DE ELLOS Y PROCLAMANDO EL EVANGELIO 
DEL REINO, Y SANANDO TODA ENFERMEDAD Y TODA DEBILIDAD ENTRE LA GENTE. 24Y SU FAMA SE EXTENDIÓ 
POR TODA SIRIA. Y LE TRAJERON TODOS LOS ENFERMOS, TENIENDO DIVERSOS SUFRIMIENTOS Y AGONÍAS 
LIMITANTES; ENDEMONIADOS Y LUNÁTICOS; Y PARALÍTICOS. LUEGO ÉL LOS SANÓ. 25Y LE SIGUIERON 
GRANDES MULTITUDES DE GALILEA Y DECÁPOLIS, Y JERUSALEM Y JUDEA, Y MÁS ALLÁ DEL JORDÁN. 
 

5 
1 Y HABER NOTADO LAS MULTITUDES, ÉL SUBIÓ AL MONTE. LUEGO, HABERSE SENTADO, SUS DISCÍPULOS SE 
ACERCARON A ÉL. 2Y ABRIENDO SU BOCA, ÉL LES ENSEÑABA, DICIENDO:  
 

3"AFORTUNADOS LOS INDIGENTES A EL ESPÍRITU.  
POR SUYO ES EL REINO DE LOS CIELOS. 

4AFORTUNADOS AQUELLOS LLORANDO.  
PORQUE ELLOS SERÁN LLAMADOS CERCA. 

5AFORTUNADOS LOS HUMILDES.  
PORQUE ELLOS HEREDARÁN LA TIERRA. 

6AFORTUNADOS AQUELLOS HAMBREANDO Y TENIENDO SED DE JUSTICIA.  
PORQUE ELLOS SERÁN SACIADOS. 

7AFORTUNADOS LOS COMPASIVOS.  
PORQUE ELLOS RECIBIRÁN MISERICORDIA. 
8AFORTUNADOS LOS DE CORAZÓN PURO.  

PORQUE ELLOS VERÁN A THEOS. 
9AFORTUNADOS LOS PACÍFICOS.  

PORQUE ELLOS SERÁN LLAMADOS HIJOS DE THEOS. 
10AFORTUNADOS AQUELLOS QUE HAN SIDO PERSEGUIDOS POR CAUSA DE JUSTICIA.  

PORQUE SUYO ES EL REINO DE LOS CIELOS. 
11AFORTUNADOS ESTÁN, CUANDO LOS INSULTEN Y PERSIGAN,  

Y DIGAN CUALQUIER COSA MALVADA CONTRA USTEDES, MINTIENDO POR CAUSA DE MÍ.  
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12¡REGOCÍJENSE Y EXULTEN! ¡CUÁN GRANDE ES SU RECOMPENSA EN LOS CIELOS!  
PORQUE DE ESTA MANERA PERSIGUIERON A LOS PROFETAS ANTERIORES A USTEDES. 

 
13USTEDES SON LA SAL DE LA TIERRA. ¿PERO POR QUIÉN SERÁ SALADA, SI LA SAL SE HICIERA INSÍPIDA? AHORA 
NO SIRVE PARA NADIE, SINO PARA SER ECHADA FUERA, A SER PISOTEADA POR LA GENTE. 
 
14USTEDES SON LA LUZ DEL MUNDO. UNA CIUDAD ASENTADA SOBRE UNA MONTAÑA NO PUEDE SER 
ESCONDIDA. 15TAMPOCO ENCIENDEN UNA LUZ Y LA PONEN DEBAJO DE UN CAJÓN, SINO SOBRE EL 
CANDELERO, PARA QUE ALUMBRE A TODOS ELLOS EN LA CASA. 16ASÍ BRILLE SU LUZ DELANTE DE LOS 
HOMBRES, PARA QUE NOTEN SUS BUENAS OBRAS, Y GLORIFIQUEN SU PADRE EN LOS CIELOS. 
 
17NO PIENSEN QUE HE VENIDO A DESTRUIR LA LEY O LOS PROFETAS. NO HE VENIDO A DESTRUIR, PERO PARA 
PERFECCIONAR. 18PORQUE CIERTAMENTE LES CUENTO: NI HASTA EL CIELO Y EL MUNDO PASEN, NI SIQUIERA 
UNA LETRA NI UN PUNTO PASEN DE LA LEY, HASTA CUANDO SE CUMPLIERA TODO. 19CUALQUIERA PUES, QUE 
RELAJE UNO DE ESTOS MANDAMIENTOS EN LO MÁS MÍNIMO, Y ENSEÑE A LOS HOMBRES DE ESTA MANERA, SERÁ 
LLAMADO MÁS PEQUEÑO EN EL REINO DE LOS CIELOS. PERO CUALQUIERA QUE CUMPLA Y ENSEÑE, ESTE SERÁ 
LLAMADO GRANDE EN EL REINO DE LOS CIELOS. 20PORQUE LES CUENTO: A MENOS QUE SU JUSTICIA NO SUPERE 
EN MUCHO LOS ESCRIBAS Y FARISEOS, JAMÁS ENTREN EN EL REINO DE LOS CIELOS. 
 
21USTEDES OYERON LO PROCLAMADO A LOS PRIMEROS HOMBRES:  
 

NO ASESINARÁS. Y QUIEN ASESINE, SERÁ SUJETO A CONDENACIÓN. 
 
22PERO YO LES CUENTO QUE TODO ÉL SIENDO ENOJADO POR SU HERMANO, SERÁ SUJETO A JUICIO. Y QUIEN 
DIGA 'INÚTIL' A SU HERMANO, SERÁ SUJETO A LA CORTE SUPREMA. Y QUIEN DIGA 'INSENSATO', SERÁ SUJETO 
AL FUEGO DE GEHENNA. 23SIEMPRE QUE PRESENTES TU OFRENDA EN EL ALTAR, Y ALLÍ SERÍAS RECORDADO 
QUE TU HERMANO TIENE ALGO EN CONTRA DE TI, 24DEJA ALLÍ TU OFRENDA DELANTE DEL ALTAR Y VE! 
PRIMERO RECONCÍLIATE CON TU HERMANO, Y APARECIENDO LUEGO, PRESENTE A TU OFRENDA. 25PONTE DE 
ACUERDO CON TU ACUSADOR RÁPIDAMENTE, INCLUSO MIENTRAS ESTÁS EN LA CALLE CON ÉL, NO SEA QUE 
EL ACUSADOR TE ENTREGUE AL JUEZ, Y EL JUEZ AL FUNCIONARIO, Y SERÁS ECHADO EN UNA CÁRCEL. 
26CIERTAMENTE TE CUENTO: DE NINGÚN MODO SALGAS DE ESTE LUGAR, HASTA CUANDO HAYAS PAGADO EL 
ÚLTIMO CENTAVO. 
 
27USTEDES OYERON LO PROCLAMADO:  
 

NO COMETERÁS ADULTERIO. 
 
28PERO YO LES CUENTO QUE TODO EL MIRANDO A UNA MUJER CASADA PARA CODICIARLA, YA COMETIÓ 
ADULTERIO A ELLA EN SU CORAZÓN. 29Y SI TU OJO DERECHO TE SEDUCE, ARRÁNCALO Y ÉCHALO DE TI. 
PORQUE ES MEJOR QUE PIERDAS UNO DE TUS MIEMBROS, Y NO TODO TU CUERPO SEA ARROJADO A LA 
GEHENNA. 30ASIMISMO, SI TU MANO DERECHA TE SEDUCE, CÓRTALA Y ÉCHALA DE TI. PORQUE ES MEJOR QUE 
PIERDAS UNO DE TUS MIEMBROS, Y NO TODO TU CUERPO VAYA A LA GEHENNA. 
 
31TAMBIÉN FUE PROCLAMADO:  
 

CUALQUIERA QUE ABANDONE A SU ESPOSA, DEBE DARLE CARTA DE DIVORCIO. 
 
32PERO YO LES CUENTO QUE TODO EL QUE ABANDONE A SU ESPOSA, EXCEPTO POR FALTA DE CASTIDAD, LA 
HACE COMETER ADULTERIO. Y CUALQUIERA QUE SE CASE CON UNA ABANDONADA, COMETE ADULTERIO. 
 
33ADEMÁS OYERON LO PROCLAMADO A LOS PRIMEROS HOMBRES:  
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NO JURAS, Y DEBES DAR TUS JURAMENTOS A KYRIOS. 
 
34PERO YO LES CUENTO: NO JUREN PARA NADA - NI POR EL CIELO, PORQUE ES TRONO DE THEOS - 35NI POR 
(LA) TIERRA, PORQUE ES UN ESTRADO DE SUS PIES - NI POR JERUSALEM, PORQUE ES LA CIUDAD DEL GRAN REY 
- 36NI JURES POR TU CABEZA, PORQUE NO PUEDES HACER UN CABELLO BLANCO O NEGRO. 37PERO QUE SU 
PALABRA SEA: ¡SÍ, SÍ - NO, NO! PERO MÁS ALLÁ DE ESO, ES POR MALDAD. 
 
38USTEDES OYERON LO PROCLAMADO:  
 

OJO POR OJO, Y DIENTE POR DIENTE. 
 
39PERO YO LES CUENTO: NO RESISTAN LO MALIGNO. PERO ÉL QUE TE ABOFETEA EN TU MEJILLA DERECHA, 
VUÉLVELE TAMBIÉN LA OTRA. 40Y ÉL QUERIENDO QUE SEAS CASTIGADO PARA OBTENER TU TÚNICA, DÉJALE 
TAMBIÉN LA CAPA. 41Y AL QUE TE MANDARÁ UNA MILLA, VE CON ÉL DOS. 42DALE AL QUE TE ESTÁ PIDIENDO. 
Y NO RECHACES AL QUE QUIERA PEDIR PRESTADO DE TI. 
 
43USTEDES OYERON LO PROCLAMADO:  
 

AMARÁS A TU PRÓJIMO Y ODIARÁS A TU ENEMIGO. 
 
44PERO YO LES CUENTO: AMEN A SUS ENEMIGOS Y OREN POR ELLOS PERSIGUIENDO A USTEDES, 45PARA QUE 
SE VOLVIERAN HIJOS DE SU PADRE EN LOS CIELOS. PORQUE SU SOL SALE SOBRE MALIGNOS Y BUENOS, Y LLUEVE 
SOBRE JUSTOS E INJUSTOS. 46PORQUE SI AMEN A LOS QUE ESTÁN AMANDO A USTEDES, ¿QUÉ RECOMPENSA 
TIENEN? ¿NO HACEN LOS RECAUDADORES DE IMPUESTOS TAMBIÉN LO MISMO? 47Y SI SALUDEN SÓLO A SUS 
HERMANOS, ¿QUÉ HACEN MEJOR? ¿NO HACEN LAS NACIONES TAMBIÉN LO MISMO?  
 
48USTEDES PUES SERÁN PERFECTOS, COMO SU PADRE CELESTIAL ES PERFECTO. 
 

6 
1 PERO CUÍDENSE DE NO PRACTICAR SU JUSTICIA DELANTE DE LOS HOMBRES, PARA SER VISTOS POR ELLOS. 
PERO SI NO, CIERTAMENTE NO TIENEN RECOMPENSA DE SU PADRE EN LOS CIELOS. 2POR TANTO, CUANDO DES 
LIMOSNA, NO TOQUES TROMPETA DELANTE DE TI, COMO LOS HIPÓCRITAS LO HACEN EN LAS SINAGOGAS Y EN 
LAS CALLES, PARA SER HONRADOS POR LOS HOMBRES. CIERTAMENTE LES CUENTO: ESTÁN RECIBIENDO SU 
RECOMPENSA EN SU TOTALIDAD. 3AHORA DANDO TU LIMOSNA, NO HAGAS SABER TU MANO IZQUIERDA LO 
QUE HACE TU DERECHA, 4PARA QUE TU CARIDAD SEA EN SECRETO. Y TU PADRE, ÉL QUE ESTÁ PERCIBIENDO 
EN SECRETO, TE RECOMPENSARÁ. 
 
5Y CUANDO OREN, NO SEAN COMO LOS HIPÓCRITAS. PORQUE LES GUSTAN LAS SINAGOGAS Y LOS RINCONES 
DE LAS PLAZAS, ORANDO DE PIE, PARA QUE SEAN VISTOS DE LOS HOMBRES. CIERTAMENTE LES CUENTO: ESTÁN 
RECIBIENDO EN SU TOTALIDAD SU RECOMPENSA. 6PERO TÚ, CUANDO ORES, ENTRA EN TU APOSENTO, Y 
HABIENDO CERRADO TU PUERTA, ORA A TU PADRE, AQUEL EN SECRETO. Y TU PADRE, ÉL QUE ESTÁ 
PERCIBIENDO EN SECRETO, TE RECOMPENSARÁ.  
 
7Y ORANDO, NO USEN VANAS REPETICIONES COMO LAS NACIONES. PORQUE ELLOS SUPONEN QUE SERÁN 
ESCUCHADOS POR SU ELOCUENCIA. 8POR TANTO, NO DEBAN IMITAR A ELLOS, PORQUE SU PADRE HA SABIDO 
LA NECESIDAD QUE TIENEN, ANTES QUE USTEDES LO PIDEN.  
 
9USTEDES PUES, DEBEN ORAR DE ESTA MANERA: 
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PADRE NUESTRO EN LOS CIELOS, 
SANTIFICADO SEA TU NOMBRE. 

10QUE VENGA TU REINO. 
QUE SE CUMPLA TU VOLUNTAD, COMO EN EL CIELO, ASÍ EN LA TIERRA. 

11DANOS HOY NUESTRO PAN DE CADA DÍA. 
12Y PERDÓNANOS NUESTRAS DEUDAS, 

COMO NOSOTROS TAMBIÉN HEMOS PERDONADO A NUESTROS DEUDORES. 
13Y NO NOS METAS EN TENTACIÓN, 

SINO LÍBRANOS DEL MALIGNO. 
 
14PORQUE SI PERDONEN A LOS HOMBRES SUS TRANSGRESIONES, SU PADRE CELESTIAL TAMBIÉN LES 
PERDONARÁ. 15PERO SI NO PERDONEN A LOS HOMBRES, TAMPOCO SU PADRE PERDONARÁ SUS 
TRANSGRESIONES.  
 
16Y CUANDO AYUNEN, NO PONGAN CARA TRISTE COMO LOS HIPÓCRITAS. PORQUE ESTÁN DESFIGURANDO 
SUS ROSTROS PARA QUE PAREZCAN AYUNANDO A LOS HOMBRES. CIERTAMENTE LES CUENTO: ESTÁN 
RECIBIENDO EN SU TOTALIDAD SU RECOMPENSA. 17CUANDO TÚ ESTÁS AYUNANDO, UNGE TU CABEZA Y LAVA 
TU ROSTRO, 18PARA QUE NO PAREZCAS A LOS HOMBRES AYUNANDO, PERO A TU PADRE, AQUEL EN SECRETO. 
Y TU PADRE, ÉL QUE ESTÁ PERCIBIENDO EN SECRETO, TE RECOMPENSARÁ. 
 
19NO ACUMULEN PARA SÍ RIQUEZAS EN LA TIERRA, DONDE LA POLILLA Y EL ÓXIDO DESTRUYEN, Y DONDE 
LADRONES PENETRAN Y ROBAN. 20PERO ACUMULEN PARA SÍ RIQUEZAS EN EL CIELO, DONDE NI LA POLILLA 
NI EL ÓXIDO DESTRUYEN, Y DONDE LADRONES NO PENETRAN NI ROBAN. 21PORQUE DONDE ESTÁ TU 
RIQUEZA, ALLÍ ESTARÁ TAMBIÉN TU CORAZÓN. 
 
22LA LUZ DEL CUERPO ES EL OYO. SI ENTONCES TU OJO ESTÉ INTACTO, TODO TU CUERPO ESTARÁ LLENO DE 
LUZ. 23PERO SI TU OJO ESTÉ MALIGNO, TODO TU CUERPO ESTARÁ LLENO DE OSCURIDAD. SI ENTONCES LA LUZ 
EN TI ES OSCURIDAD, ¡CUÁN GRANDE LA OSCURIDAD! 
 
24NADIE PUEDE SERVIR A DOS SEÑORES. PORQUE O ODIARÁ A UNO Y AMARÁ AL OTRO. O SOSTENDRÁ A UNO Y 
DESPRECIARÁ AL OTRO. USTEDES NO PUEDEN SERVIR A THEOS Y A MAMMÓN. 
 
25POR ESTO LES CUENTO: NO ESTÉN ANSIOSOS EN SU ALMA, LO QUE COMAN O LO QUE BEBAN. NI POR SU 
CUERPO, LO QUE VISTAN. NO ES EL ALMA MÁS QUE ALIMENTO, Y EL CUERPO QUE ROPA? 26¡MIREN A LAS AVES 
DEL CIELO! PUES ELLOS NO SIEMBRAN, NI COSECHAN, NI RECOLECTAN EN GRANEROS. SIN EMBARGO, SU 
PADRE CELESTIAL LAS ALIMENTA. ¿NO SUPEREN USTEDES MUCHO A ELLOS? 27PERO ¿QUIÉN DE USTEDES, 
SIENDO ANSIOSOS, PUEDE AÑADIR UNA MEDIDA A SU MADUREZ? 28¿Y POR QUÉ ESTÁN ANSIOSOS POR ROPA? 
¡CONSIDEREN LOS LIRIOS DEL CAMPO, CÓMO CRECEN! ELLOS NO TRABAJAN NI HILAN. 29PERO YO LES CUENTO 
QUE NI SIQUIERA SALOMÓN EN TODO SU ESPLENDOR SE VISTIÓ COMO UNO DE ELLOS. 30YA QUE LA HIERBA DEL 
CAMPO ESTÁ EN EL PRESENTE, PERO ES ECHADA AL HORNO MAÑANA, PUES NO ESTÁ THEOS VISTIENDO 
MUCHO MÁS A USTEDES, DE POCA FE? 31POR TANTO, NO SEAN ANSIOSOS, PREGUNTANDO: '¿QUÉ COMAMOS, O 
QUÉ BEBAMOS, O QUÉ VISTAMOS?' 32SIN DUDA, LAS NACIONES DESEAN TODO ESTO. SIN EMBARGO, SU PADRE 
CELESTIAL HA SABIDO QUE NECESITAN TODO ESTO. 33PERO ESTÉN BUSCANDO PRIMERO EL REINO DE THEOS 
Y SU JUSTIFICACIÓN, Y TODO ESTO SERÁ AÑADIDO A USTEDES. 
 
34POR TANTO, NO SEAN ANSIOSOS POR EL MAÑANA, PORQUE EL MAÑANA SERÁ ANSIOSO POR SÍ MISMO. BASTA 
EL PROPIO MAL DE UN DÍA. 
 

7 
1NO JUZGUEN, PARA QUE NO SEAN JUZGADOS. 2PORQUE CON CUÁL JUICIO USTEDES JUZGUEN, SERÁN 
JUZGADOS. Y CON CUÁL MEDIDA USTEDES MIDAN, SE LES MEDIRÁ. 3AHORA, ¿POR QUÉ PERCIBES LA ASTILLA 
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EN EL OJO DE TU HERMANO, PERO NO CONSIDERAS LA VIGA EN TU OJO? 4Y CÓMO HABLARÁS A TU HERMANO: 
'PERMÍTEME SACARTE LA ASTILLA DE TU OJO'. ¡PERO HE AQUÍ, LA VIGA EN EL OJO TUYO! 5¡HIPÓCRITA! 
PRIMERO SACA LA VIGA DE TU OJO, Y LUEGO VERÁS CON CLARIDAD, PARA SACAR LA ASTILLA DEL OJO DE TU 
HERMANO. 
 
6NO DEN LO SANTO A LOS PERROS, NI ECHEN SUS PERLAS DELANTE LOS CERDOS, NO SEA QUE LAS PISOTEEN 
CON SUS PATAS, Y VOLVIÉNDOSE, DESPEDACEN A USTEDES. 
 
7PIDAN, Y SE LES DARÁ. BUSQUEN Y HALLARÁN. LLAMEN Y SE LES ABRIRÁ. 8PORQUE TODO ÉL QUE ESTÁ 
PIDIENDO, RECIBE. Y ÉL QUE ESTÁ BUSCANDO, HALLA. Y ÉL QUE ESTÁ LLAMANDO, SE LE ABRIRÁ. 9¿O HAY 
ALGÚN HOMBRE ENTRE USTEDES A QUIEN SU HIJO LE PEDIRÁ PAN? NO LE DARÁ UNA PIEDRA! O DE HECHO LE 
PEDIRÁ PESCADO? NO LE DARÁ UNA SERPIENTE! 11PUES SI USTEDES, SIENDO MALIGNOS, HAN ENTENDIDO DE 
DAR BUENAS DÁDIVAS A SUS HIJOS, ¿CUÁNTO MÁS DARÁ SU PADRE EN LOS CIELOS BIEN A ELLOS PIDIENDO A 
ÉL?  
 
12TODO PUES, LO QUE QUIERAN QUE LOS HOMBRES HAGAN A USTEDES, ASÍ TAMBIÉN USTEDES HAGAN A ELLOS. 
PORQUE ESTO ES LA LEY Y LOS PROFETAS. 
 
13¡ENTREN POR LA PUERTA ESTRECHA! PORQUE ANCHA ES LA PUERTA Y ESPACIOSO EL CAMINO LLEVANDO A 
LA PERDICIÓN, Y MUCHOS SON ELLOS ENTRANDO POR ELLA. 14PORQUE ESTRECHA ES LA PUERTA Y 
AFLIGIENDO EL CAMINO LLEVANDO A LA VIDA, Y POCOS SON ELLOS ENCONTRÁNDOLO.  
 
15CUÍDENSE DE LOS PSEUDO-PROFETAS, QUE VIENEN A USTEDES CON VESTIDOS DE OVEJAS, PERO POR DENTRO 
SON LOBOS RAPACES! 16POR SUS FRUTOS LOS RECONOCERÁN. ¿ACASO ELLOS RECOGEN UVAS DE ESPINOS O 
HIGOS DE CARDOS? 17ASÍ TODO ÁRBOL RECTO DA FRUTOS BUENOS, PERO EL ÁRBOL CORRUPTO DA FRUTOS 
MALIGNOS. 18UN ÁRBOL RECTO NO PUEDE DAR FRUTOS MALIGNOS, NI UN ÁRBOL CORRUPTO DAR FRUTOS 
BUENOS. 19TODO ÁRBOL NO DANDO BUEN FRUTO ES CORTADO Y ECHADO AL FUEGO. 20POR CONSIGUIENTE, 
POR SUS FRUTOS LOS RECONOCERÁN. 
 
21NO TODO EL QUE ME DICE 'KYRIOS KYRIOS', ENTRARÁ EN EL REINO DE LOS CIELOS, SINO ÉL QUE HACE LA 
VOLUNTAD DE MI PADRE EN LOS CIELOS. 22MUCHOS ME DIRÁN EN AQUEL DÍA: 'KYRIOS KYRIOS, ¿NO 
PROFETIZAMOS EN TU NOMBRE? Y EN TU NOMBRE HEMOS ECHADO FUERA DEMONIOS, Y EN TU NOMBRE 
HICIMOS MUCHOS HECHOS DE PODER!' 23PERO LUEGO LES DECLARARÉ QUE JAMÁS LOS CONOCÍ. ¡ALÉJENSE DE 
MÍ, AQUELLOS COMETIENDO DESACATO DE LA LEY. 
 
24CUALQUIERA PUES, QUE OYE ESTOS DICHOS MÍOS Y LOS PRACTICA, SERÁ COMPARADO CON UN HOMBRE 
PRUDENTE, QUE EDIFICÓ SU CASA SOBRE LA ROCA. 25Y CAYÓ LA LLUVIA, Y ENTRARON LOS DILUVIOS. Y 
SOPLARON LOS VIENTOS Y GOLPEARON ESTA CASA. PERO NO FALLÓ, PORQUE HABÍA SIDO FUNDADA SOBRE LA 
ROCA. 26PERO CUALQUIERA OYENDO ESTOS DICHOS MÍOS Y NO PRACTICÁNDOLOS, SERÁ COMPARADO CON 
UN HOMBRE INSENSATO, QUE EDIFICÓ SU CASA SOBRE LA ARENA. 27Y CAYÓ LA LLUVIA, Y ENTRARON LOS 
DILUVIOS. Y SOPLARON LOS VIENTOS Y GOLPEARON ESTA CASA. Y FALLÓ, Y GRANDE FUE SU COLAPSO." 
 
28Y SUCEDIÓ CUANDO IESOUS CONSUMABA ESTOS DICHOS, LAS MULTITUDES ERAN ASOMBRADAS DE SU 
ENSEÑANZA. 29PORQUE ÉL ESTABA ENSEÑÁNDOLES COMO UNO TENIENDO AUTORIDAD, Y NO COMO SUS 
ESCRIBAS. 
 

8 
1Y ÉL HABIENDO DESCENDIDO DEL MONTE, LE SIGUIERON GRANDES MULTITUDES. 2CUANDO SE HABÍA 
ACERCADO UN LEPROSO, HE AQUÍ, ADORABA A ÉL, DICIENDO: "KYRIOS, SI QUIERES, PUEDES LIMPIARME." 3Y 
EXTENDIENDO LA MANO, LO TOCÓ, DICIENDO: "¡QUIERO, SÉ LIMPIADO!" E INMEDIATAMENTE SU LEPRA FUE 
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LIMPIADA. 4E IESOUS LE DIJO: "TEN CUIDADO! NO LO DIGAS A NADIE. PERO VE, MUÉSTRATE AL SACERDOTE Y 
PRESENTA LA OFRENDA QUE MOISÉS MANDÓ, COMO TESTIMONIO A ELLOS." 
 
5Y ÉL, HABIENDO ENTRADO EN CAPERNAÚM, SE LE ACERCÓ UN CENTURIÓN, SUPLICÁNDOLE. 6Y DIJO: "SEÑOR, 
MI SIERVO ESTÁ POSTRADO PARALIZADO EN CASA, SIENDO ATORMENTADO TERRIBLEMENTE." 7Y LE DIJO: "YO, 
VINIENDO, LO CURARÉ. 8Y RESPONDIENDO, EL CENTURIÓN REFLEXIONABA: "SEÑOR, NO SOY DIGNO DE QUE 
ENTRES BAJO MI TECHO. PERO SOLAMENTE DI UNA PALABRA, Y MI SIERVO SERÁ SANADO." 9PORQUE YO 
TAMBIÉN SOY UN HOMBRE DE AUTORIDAD, TENIENDO SOLDADOS SUJETO A MÍ. Y LLAMO A UNO: 'VETE!' Y VA. 
Y A OTRO: 'VEN!' Y VIENE. Y A MI ESCLAVO: 'HAZ ESTO!' Y LO HACE.  
 
10AL OÍRLO IESOUS SE MARAVILLÓ, Y DIJO A AQUELLOS SIGUIENDO: "CIERTAMENTE LES CUENTO: CON NADIE 
EN ISRAEL HE ENCONTRADO UNA FE TAN GRANDE. 11AHORA LES DIGO QUE VENDRÁN MUCHOS DEL ORIENTE 
Y OCCIDENTE. Y SERÁN SENTADOS CON ABRAHAM E ISAAC Y JACOB EN EL REINO DE LOS CIELOS. 12PERO LOS 
HIJOS DEL REINO SERÁN EXPULSADOS A LA OSCURIDAD AFUERA." ALLÍ SERÁ EL LLANTO Y EL CRUJIR DE 
DIENTES. 13E IESOUS DIJO AL CENTURIÓN: "VE! ASÍ COMO CREÍSTE, TE SEA HECHO." Y SU SIERVO FUE SANADO 
EN ESTA HORA. 
 
14CUANDO IESOUS HABÍA ENTRADO EN LA CASA DE PEDRO, VIO A LA SUEGRA DE ESTE, POSTRADA Y 
AFIEBRANDOSE. 15Y ÉL TOCÓ LA MANO DE ELLA, Y LA FIEBRE LA DEJÓ. Y FUE ANIMADA Y LE SERVÍA.  
 
16Y HABÍA VENIDO EL ATARDECER, LE TRAJERON MUCHOS ENDEMONIADOS. Y ÉL ECHÓ FUERA LOS ESPÍRITUS 
CON UNA PALABRA, Y SANÓ A TODOS ELLOS SIENDO MISERABLES, 17PARA QUE SE CUMPLIERA LO 
PROCLAMADO POR MEDIO DEL PROFETA ISAÍAS, DICIENDO:  
 

"ÉL MISMO TOMÓ NUESTRAS DEBILIDADES  
Y LLEVÓ LAS ENFERMEDADES." 

 
18E IESOUS HABER NOTADO UNA MULTITUD A SU ALREDEDOR, ORDENÓ DE PASAR AL OTRO LADO. 19CUANDO 
UN CIERTO ESCRIBA SE HABÍA ACERCADO, DIJO A ÉL: "MAESTRO, TE SEGUIRÉ A DONDEQUIERA QUE VAYAS." 20E 
IESOUS LE DIJO: "LAS ZORRAS TIENEN MADRIGUERAS Y LAS AVES DEL CIELO NIDOS, PERO EL HIJO DEL HOMBRE 
NO TIENE ADÓNDE RECUESTE LA CABEZA." 21AHORA OTRO DE SUS DISCÍPULOS LE DIJO: "SEÑOR, PERMÍTEME 
QUE VAYA PRIMERO, PARA ENTERRAR A MI PADRE." 22PERO IESOUS LE DIJO: "SÍGUEME Y DEJA LOS MUERTOS A 
ENTERRAR A SUS MUERTOS." 
 
23Y ÉL HABIENDO ENTRADO EN LA BARCA, SUS DISCÍPULOS LE SIGUIERON. 24Y HE AQUÍ, UNA GRAN 
TORMENTA SE LEVANTÓ EN EL LAGO, DE MODO QUE EL BARCO ERA CUBIERTO POR LAS OLAS. PERO ÉL ESTABA 
DURMIENDO. 25Y HABIÉNDOSE ACERCADO, LO DESPERTARON, DICIENDO: "¡SEÑOR, SALVA, ESTAMOS 
PERECIENDO!" 26Y LES PREGUNTÓ: "¿POR QUÉ ESTÁN TEMEROSOS, DE POCA FE?" CUANDO SE HABÍA 
LEVANTADO, ÉL REPRENDIÓ LOS VIENTOS Y AL LAGO. Y SURGIÓ UNA GRAN CALMA. 27Y LOS HOMBRES SE 
MARAVILLARON, DICIENDO: "¿QUIÉN ES ESTE, QUE AUN LOS VIENTOS Y EL MAR LE OBEDECEN?" 
 
28CUANDO ÉL HABÍA LLEGADO POR EL OTRO LADO A LA TIERRA DE LOS GADARENOS, ÉL ENCONTRÓ A DOS 
ENDEMONIADOS, SALIENDO EXTREMADAMENTE TERRORÍFICOS DE LOS SEPULCROS, TANTO QUE NADIE 
PODÍA PASAR POR ESTE CAMINO. 29Y HE AQUÍ, ELLOS GRITARON, LLAMANDO: "¿QUÉ SOMOS AHORA PARA TI, 
HIJO DE THEOS? ¿HAS VENIDO AQUÍ ANTES DEL TIEMPO PARA ATORMENTARNOS?" 30AHORA ESTABA A UNA 
DISTANCIA DE ELLOS PACIENDO UNA PIARA DE MUCHOS CERDOS. 31Y LOS DEMONIOS LE ROGABAN, 
LLAMANDO: "SI NOS ECHAS FUERA, MÁNDANOS A LA PIARA DE LOS CERDOS." 32Y ÉL DIJO A ELLOS: "¡VAYAN!" Y 
HABIENDO SALIDO, ELLOS FUERON A LOS CERDOS. Y HE AQUÍ, TODA LA PIARA SE PRECIPITÓ POR EL 
DESPEÑADERO AL LAGO, Y MURIÓ EN LOS AGUAS. 33AHORA HUYERON LOS QUE CUIDABAN. Y HABIENDO 
ENTRADO EN LA CIUDAD, REPORTARON TODO, INCLUSO DE LOS ENDEMONIADOS. 34Y HE AQUÍ, TODA LA 
CIUDAD SALIÓ PARA ENCONTRAR A IESOUS. Y HABIÉNDOLE VISTO, ELLOS URGIERON QUE SE FUERA DE SUS 
LÍMITES. 
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9 
1Y HABIENDO ENTRADO EN UNA BARCA, ÉL ATRAVESÓ Y LLEGÓ A SU PROPIA CIUDAD.  
 
2Y HE AQUÍ, LE TRAÍAN UN PARALÍTICO, POSTRADO ENCIMA UNA CAMILLA. E IESOUS, HABIENDO VISTO SU FE, 
DIJO AL PARALÍTICO: "HIJO, ANÍMATE, TUS PECADOS SON PERDONADOS." 3Y HE AQUÍ, ALGUNOS DE LOS 
ESCRIBAS DECÍAN DENTRO DE SÍ: "ESTE BLASFEMA." 4E IESOUS, SABIENDO SUS PENSAMIENTOS, DIJO: "¿POR QUÉ 
PIENSAN MAL EN SUS CORAZONES? 5PORQUE, ¿QUÉ ES MÁS FÁCIL DECIR, 'TUS PECADOS SON PERDONADOS', O 
DECIR, 'LEVÁNTATE Y ANDA'? 6PORQUE AHORA DEBAN SABER QUE EL HIJO DEL HOMBRE TIENE AUTORIDAD 
EN LA TIERRA DE PERDONAR PECADOS."  
 
ENTONCES DIJO AL PARALÍTICO: "LEVÁNTATE, TOMA TU CAMILLA Y VETE A TU CASA." 7Y HABERSE 
LEVANTADO, SE FUE A SU CASA. 8Y LAS MULTITUDES HABIENDO VISTO, TEMIERON Y GLORIFICARON A THEOS, 
AQUEL HABIENDO OTORGADO TAL AUTORIDAD A HOMBRES.  
 
9Y PASANDO IESOUS DE ALLÍ, ÉL NOTÓ A UN HOMBRE SENTADO EN LA TAQUILLA DE LOS IMPUESTOS, LLAMADO 
MATEO. Y LE DIJO: "¡SÍGUEME!" Y HABIÉNDOSE LEVANTADO, LE SIGUIÓ.  
 
10Y SUCEDIÓ QUE ÉL ESTABA CENANDO EN LA CASA. Y HE AQUÍ, HABIENDO VENIDO MUCHOS RECAUDADORES 
DE IMPUESTOS Y PECADORES, ELLOS ESTABAN CENANDO CON IESOUS Y SUS DISCÍPULOS. 11Y LO HABIENDO 
SABIDO, LOS FARISEOS DECÍAN A SUS DISCÍPULOS: "¿POR QUÉ RAZÓN COME SU MAESTRO CON LOS 
RECAUDADORES DE IMPUESTOS Y PECADORES?" 12Y LO HABIENDO OÍDO, ÉL DIJO: "ELLOS SIENDO SANOS NO 
TIENEN NECESIDAD DE MÉDICO, PERO ELLOS SIENDO ENFERMOS. 13SALIENDO AHORA, APRENDAN QUE ES  
 

MISERICORDIA LO QUE QUIERO, Y NO SACRIFICIO. 
 
PORQUE NO HE VENIDO A LLAMAR JUSTOS, SINO PECADORES."  
 
14ENTONCES VINIERON LOS DISCÍPULOS DE JUAN A ÉL, DICIENDO: "¿POR QUÉ RAZÓN AYUNAMOS NOSOTROS 
Y LOS FARISEOS, PERO TUS DISCÍPULOS NO AYUNAN?" 15E IESOUS DIJO A ELLOS: "LOS HIJOS DE LA CÁMARA 
NUPCIAL NO PUEDEN LAMENTAR MIENTRAS EL ESPOSO ESTÉ CON ELLOS. PERO DÍAS VENDRÁN EN QUE EL 
ESPOSO SEA QUITADO DE ELLOS, Y ENTONCES AYUNARÁN.  
 
16YA NADIE PONE REMIENDO DE TELA NUEVA EN PRENDA VIEJA. POR SU RELLENO SE DESPRENDE DE LA 
PRENDA Y APARECE UNA ROTURA PEOR. 17TAMPOCO ECHAN VINO NUEVO EN ODRES VIEJOS. Y SI NO, LOS 
ODRES CIERTAMENTE SE REVIENTAN, Y EL VINO SE DERRAMA Y LOS ODRES SON ARRUINADOS. PERO ECHAN 
VINO NUEVO EN ODRES NUEVOS, Y AMBOS SE CONSERVAN." 
 
18CUANDO ÉL ESTABA CONTANDO ESTO A ELLOS, HE AQUÍ, HABIENDO APARECIDO UN CIERTO PRINCIPAL, SE 
ARRODILLÓ ANTE ÉL, DICIENDO: "PUES MI HIJA ACABA DE MORIR. PERO VEN, PON TU MANO SOBRE ELLA Y 
VIVIRÁ." 19Y HABERSE LEVANTADO, IESOUS Y SUS DISCÍPULOS LO SIGUIERON.  
 
20Y HE AQUÍ, UNA MUJER, SANGRANDO DOCE AÑOS, SE ACERCÓ POR DETRÁS. ELLA AGARRÓ EL BORDE DE SU 
MANTO, 21PORQUE DECÍA DENTRO DE SÍ: "SI TAN SÓLO AGARRE SU MANTO, SERÉ SANADA". 22E IESOUS 
HABIENDO VUELTO Y VIENDO A ELLA, DIJO: "ANÍMATE HIJA, TU FE TE HA HECHO BIEN." Y LA MUJER FUE 
SANADA EN AQUELLA HORA. 
 
23CUANDO IESOUS HABÍA ENTRADO EN LA CASA DEL PRINCIPAL, Y HABÍA VISTO LOS FLAUTISTAS Y LA 
MULTITUD HACIENDO ALBOROTO, 24ÉL LLAMÓ: "¡VÁYANSE! PUES LA NIÑA NO MURIÓ, PERO ESTÁ 
DURMIENDO." Y SE BURLABAN DE ÉL. 25Y HABIENDO ENTRADO CUANDO LA MULTITUD FUE DESPEDIDA, ÉL 
TOMÓ SU MANO Y LA NIÑA SE LEVANTÓ. 26Y ESTA NOTICIA SE DIFUNDIÓ POR TODA AQUELLA TIERRA. 
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27Y PASANDO IESOUS DE ALLÍ, LE SIGUIERON DOS CIEGOS, GRITANDO Y DICIENDO: "¡SÉ MISERICORDIOSO CON 
NOSOTROS, HIJO DE DAVID!" 28Y HABIENDO ENTRADO EN LA CASA, LOS CIEGOS SE ACERCARON A ÉL, E IESOUS 
PREGUNTÓ A ELLOS: "¿CREEN QUE PUEDO HACER ESTO?" DIJERON A ÉL: "SI, KYRIOS." 29ENTONCES TOCÓ A SUS 
OJOS, DICIENDO: "CONFORME A SU FE LES SEA HECHO." 30Y SUS OJOS FUERON ABIERTOS. ENTONCES IESOUS LES 
ADVIRTIÓ, DICIENDO: "¡TENGAN CUIDADO! ¡QUE NADIE LO SEPA!" 31PERO HABIENDO SALIDO, ELLOS 
REPORTARON DE ÉL EN TODA AQUELLA TIERRA. 
 
32Y SALIENDO ELLOS, HE AQUÍ, LE TRAJERON UN HOMBRE MUDO, SIENDO ENDEMONIADO. 33CUANDO EL 
DEMONIO HABÍA SIDO EXPULSADO, EL MUDO HABLÓ. Y LAS MULTITUDES SE MARAVILLARON, DICIENDO: 
"NUNCA SE HABÍA VISTO ALGO ASÍ EN ISRAEL." 34PERO LOS FARISEOS ESTABAN ALEGANDO: "ÉL ESTÁ 
EXPULSANDO LOS DEMONIOS POR EL PRINCIPAL DE LOS DEMONIOS." 
 
35ENTONCES IESOUS RECORRÍA TODAS LAS CIUDADES Y ALDEAS, ENSEÑANDO EN LAS SINAGOGAS DE ELLOS Y 
PROCLAMANDO EL EVANGELIO DEL REINO, Y SANANDO TODA ENFERMEDAD Y TODA DEBILIDAD. 36Y 
CONTEMPLANDO A LAS MULTITUDES, SE COMPADECIÓ DE ELLOS, PORQUE ESTABAN TURBADOS Y SIENDO 
ASUSTADOS COMO OVEJAS QUE NO TIENEN PASTOR. 37ENTONCES EXPONÍA A SUS DISCÍPULOS: 
"VERDADERAMENTE ABUNDANTE ES LA COSECHA, PERO LOS OBREROS POCOS. 38PIDAN PUES A KYRIOS DE LA 
COSECHA, QUE ENVÍE OBREROS A SU COSECHA." 
 

10 
1Y HABIENDO LLAMADO A SUS DOCE DISCÍPULOS, ÉL OTORGÓ A ELLOS AUTORIDAD SOBRE ESPÍRITUS 
INMUNDOS, PARA ECHARLOS Y SANAR TODA ENFERMEDAD Y TODA DEBILIDAD. 
 
2Y LOS NOMBRES DE LOS DOCE APÓSTOLES SON ESTOS: 
 

 PRIMERO SIMÓN LLAMADO PEDRO, Y 
 ANDRÉS SU HERMANO, Y 
 JACOBO ÉL DE ZEBEDEO, Y 
 JUAN SU HERMANO, 
3 FELIPE, Y 
 BARTOLOME, 
 TOMAS, Y 
 MATEO EL RECAUDADOR DE IMPUESTOS, 
 JACOBO EL DE ALFEO, Y 
 TADEO, 
4 SIMÓN EL CANANITA, Y 
 JUDAS EL ISCARIOTE, ÉL QUE TAMBIÉN LO HABÍA TRAICIONADO. 
 

5A ESTOS DOCE ENVIÓ IESOUS, HABIENDO INSTRUIDO A ELLOS, DICIENDO: "NO VAYAN POR UN CAMINO DE 
NACIONES, Y NO ENTREN A UNA CIUDAD DE SAMARITANOS. 6SINO MÁS BIEN VAYAN A LAS OVEJAS PERDIDAS 
DE LA CASA DE ISRAEL. 7YENDO AHORA, PREDIQUEN EXPONIENDO QUE EL REINO DE LOS CIELOS SE HA 
ACERCADO. 8¡SANEN ENFERMOS, RESUCITEN MUERTOS, LIMPIEN LEPROSOS, EXPULSEN DEMONIOS! 
¡LIBREMENTE RECIBIERON, LIBREMENTE DAN! 9NO POSEAN ORO, NI PLATA, NI COBRE EN SUS BOLSILLOS, 10NI 
UNA BOLSA PARA EL CAMINO, NI DOS TÚNICAS, NI SANDALIAS, NI UN BASTÓN. PORQUE EL OBRERO MERECE 
SU ALIMENTO. 11Y EN DONDEQUIERA CIUDAD O ALDEA QUE ENTREN, BUSQUEN QUIÉN ES APTO EN ELLA. Y 
QUEDEN ALLÍ HASTA CUANDO SALGAN. 12LUEGO ENTRANDO EN LA CASA, SALUDEN A ELLA. 13Y SI LA CASA 
SEA VERDADERAMENTE APTO, VENGA SU PAZ SOBRE ELLA. PERO SI NO SEA APTO, SU PAZ DEBE VOLVER A 
USTEDES. 14Y CUALQUIERA QUE NO LOS RECIBA NI OIGA SUS PALABRAS, AL SALIR DE ESTA CASA O LA CIUDAD, 
SACUDAN EL POLVO DE SUS PIES. 15CIERTAMENTE LES CUENTO: SERÁ MÁS SOPORTABLE PARA UNA TIERRA DE 
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SODOMA Y GOMORRA EN UN DÍA DE JUICIO, QUE PARA AQUELLA CIUDAD. 16HE AQUÍ, YO ESTOY ENVIANDO A 
USTEDES COMO OVEJAS EN MEDIO DE LOBOS. POR TANTO, SEAN ASTUTOS COMO SERPIENTES, E INOCENTES 
COMO PALOMAS. 17PERO CUÍDENSE DE LOS HOMBRES. PORQUE ENTREGARÁN A USTEDES A LOS SANEDRINES, 
Y LOS AZOTARÁN EN SUS SINAGOGAS. 18Y TAMBIÉN SERÁN LLEVADOS ANTE GOBERNADORES Y REYES POR 
CAUSA DE MÍ, PARA TESTIMONIO A ELLOS Y A LAS NACIONES. 19PERO CUANDO LOS ENTREGUEN, NO SEAN 
ANSIOSOS CÓMO, O QUÉ DIGAN. PORQUE SE LES DARÁ EN ESA HORA LO QUE DIGAN. 20PORQUE NO SON 
USTEDES LOS QUE ESTÁN HABLANDO, SINO EL ESPÍRITU DE SU PADRE HABLANDO A TRAVÉS DE USTEDES. 21E 
HERMANO ENTREGARÁ HERMANO A LA MUERTE, Y PADRE A HIJO, E HIJOS SE LEVANTARÁN CONTRA PADRES 
Y LOS DEJAN MORIR. 22Y SERÁN ODIADOS DE TODOS POR CAUSA DE MI NOMBRE. PERO ÉL PERSEVERANDO 
HASTA EL FIN, ESTE SERÁ SALVADO. 23Y CUANDO LOS PERSIGAN EN ESTA CIUDAD, HUYAN A LA OTRA! PORQUE 
CIERTAMENTE LES CUENTO: JAMÁS AGOTEN LAS CIUDADES DE ISRAEL, HASTA QUE EL HIJO DEL HOMBRE 
APAREZCA. 
 
24UN DISCÍPULO NO ESTÁ POR ENCIMA DEL MAESTRO, NI UN ESCLAVO POR ENCIMA DE SU SEÑOR. 25LE BASTA 
AL DISCÍPULO QUE LLEGUE A SER COMO SU MAESTRO, Y EL ESCLAVO COMO SU SEÑOR. SI LLAMARON AL DUEÑO 
DE LA CASA BEELZEBÚ, ¿CUÁNTO MÁS A LOS DE SU CASA? 
 
26POR TANTO, NO TEMAN A ELLOS, PORQUE NO HAY NADA ENCUBIERTO QUE NO LLEGUE A SER DESCUBIERTO, 
O SECRETO QUE NO LLEGUE A SER CONOCIDO. 27¡LO QUE LES CUENTO EN LA OSCURIDAD, DIGAN EN LA LUZ! 
¡Y LO QUE OYEN CON SU OÍDO, PROCLAMEN EN LAS AZOTEAS! 28Y NO TEMAN A ELLOS MATANDO EL CUERPO, 
MAS EL ALMA NO PUEDEN MATAR. SINO MÁS BIEN TEMAN A ÉL, SIENDO CAPAZ DE DESTRUIR TANTO ALMA Y 
CUERPO EN LA GEHENNA. 29¿NO SE VENDEN DOS GORRIONES POR UN ASARIÓN? SIN EMBARGO, NI UNO DE 
ELLOS CAERÁ A TIERRA SIN SU PADRE. 30Y DE USTEDES, HASTA LOS CABELLOS DE LA CABEZA ESTÁN TODOS 
CONTADOS. 31¡POR TANTO, NO TEMAN! USTEDES VALEN MÁS QUE MUCHOS GORRIONES. 32CUALQUIERA PUES, 
QUE PROFESARÁ A MI DELANTE DE LOS HOMBRES, A ÉL TAMBIÉN PROFESARÉ DELANTE DE MI PADRE EN LOS 
CIELOS. 33PERO CUALQUIERA QUE ME NIEGUE DELANTE DE LOS HOMBRES, YO TAMBIÉN LO NEGARÉ DELANTE 
DE MI PADRE EN LOS CIELOS. 
 
34NO DEBAN PENSAR QUE HE VENIDO A TRAER PAZ A LA TIERRA. NO HE VENIDO A TRAER PAZ, SINO ESPADA. 
35PORQUE HE VENIDO A DIVIDIR UN HOMBRE CONTRA SU PADRE, Y UNA HIJA CONTRA SU MADRE, Y UNA 
NUERA CONTRA SU SUEGRA. 36ENTONCES EL HOMBRE ES ODIADO POR SU CASA. 37ÉL QUE ESTÁ AMANDO 
PADRE O MADRE MÁS QUE A MÍ, NO ES DIGNO DE MÍ. Y ÉL QUE ESTÁ AMANDO HIJO O HIJA MÁS QUE A MÍ, NO ES 
DIGNO DE MÍ. 38Y ÉL QUE NO ALCANZA SU CRUZ Y ESTÁ SIGUIENDO POS DE MÍ, NO ES DIGNO DE MÍ. 39ÉL 
HABIENDO ENCONTRADO SU ALMA, LA PERDERÁ. PERO ÉL PERDIENDO SU ALMA POR CAUSA DE MÍ, LA 
ENCONTRARÁ. 
 
40ÉL RECIBIENDO A USTEDES, RECIBE A MÍ. Y ÉL RECIBIENDO A MÍ, RECIBE A ÉL HABIENDO ENVIADO A MÍ. 41ÉL 
RECIBIENDO UN PROFETA EN AUTORIDAD DE UN PROFETA, VA A RECIBIR UNA RECOMPENSA DE UN PROFETA. 
Y ÉL RECIBIENDO UN JUSTO EN NOMBRE DE UN JUSTO, VA A RECIBIR UNA RECOMPENSA DE UN JUSTO. 42Y 
CUALQUIERA QUE, SIMPLEMENTE EN NOMBRE DE UN DISCÍPULO, DÉ DE BEBER UNA COPA FRÍA A UNO DE 
ESTOS PEQUEÑOS, CIERTAMENTE LES CUENTO: NI SIQUIERA PIERDA SU RECOMPENSA." 
 

11 
1Y SUCEDIÓ CUANDO IESOUS CONSUMABA INSTRUYENDO A SUS DOCE DISCÍPULOS, SE FUE DE ALLÍ A ENSEÑAR 
Y A PROCLAMAR EN LAS CIUDADES DE ELLOS.  
 
2Y JUAN, HABIENDO OÍDO EN LA CÁRCEL DE LAS OBRAS DE CHRISTOS, TRANSMITIENDO POR MEDIO DE SUS 
DISCÍPULOS, 3DIJO A ÉL: "¿ERES TÚ ÉL QUE ESTÁ VINIENDO O ESPERAMOS A OTRO?" 4Y RESPONDIENDO, IESOUS 
DIJO A ELLOS: "VAYAN, ANUNCIEN A JUAN LO QUE ESTÁN OYENDO Y VIENDO. 5CIEGOS ESTÁN VIENDO Y COJOS 
ESTÁN ANDANDO. LEPROSOS ESTÁN LIMPIADOS Y SORDOS ESTÁN OYENDO. INCLUSO MUERTOS ESTÁN 
RESUCITADOS, Y POBRES ESTÁN EVANGELIZADOS. 6PERO AFORTUNADO ES ÉL, QUE NO SEA SACUDIDO EN MI." 
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7Y YENDO ELLOS, IESOUS COMENZÓ DE EXPONER A LAS MULTITUDES ACERCA DE JUAN: "¿QUÉ VINIERON A 
OBSERVAR EN EL YERMO? ¿CAÑA SACUDIDA POR UN VIENTO? 8¿PERO A QUIEN VINIERON A VER? ¿UN HOMBRE 
VESTIDO EN COSAS FINAS? HE AQUÍ, AQUELLOS VISTIENDO COSAS FINAS ESTÁN EN LAS CASAS DE LOS REYES. 
9¿PERO A QUIEN VINIERON A VER? ¿A UN PROFETA? EN VERDAD. LES CUENTO, DE HECHO UN PROFETA MÁS 
EXCELENTE. 10ESTE ES ÉL, ACERCA DE QUIEN FUE ESCRITO:  
 

'HE AQUÍ, YO ESTOY ENVIANDO MI MENSAJERO DELANTE DE TU FAZ,  
QUIEN PREPARARÁ TU CAMINO DELANTE DE TI.' 

 
11CIERTAMENTE LES CUENTO: NADIE HA SIDO LEVANTADO, NACIDO DE MUJERES, MAYOR QUE JUAN EL 
BAUTISTA. SIN EMBARGO, EL MÁS PEQUEÑO EN EL REINO DE LOS CIELOS ES MAYOR QUE ÉL. 12PERO DESDE LOS 
DÍAS DE JUAN EL BAUTISTA HASTA AHORA, EL REINO DE LOS CIELOS ESTÁ SIENDO ATACADO, Y AGRESORES LO 
RECLAMAN. 13PORQUE TODOS LOS PROFETAS Y LA LEY PROFETIZARON HASTA JUAN. 14Y SI QUIEREN 
ACEPTARLO, ÉL ES ELÍAS, ÉL QUE DEBE VENIR. 15¡ÉL TENIENDO OÍDOS, QUE OIGA! 
 
16PERO, ¿CON QUÉ COMPARARÉ ESTA GENERACIÓN? ES SEMEJANTE A NIÑOS SENTADOS EN LAS PLAZAS, QUE 
ESTÁN EXCLAMANDO A LOS DEMÁS, 17DICIENDO: 'TOCAMOS FLAUTA A USTEDES, Y NO BAILARON. 
ENDECHAMOS, Y NO LAMENTARON.'  
 
18PORQUE VINO JUAN QUE NO ESTÁ COMIENDO NI ESTÁ BEBIENDO, Y DICEN: 'TIENE UN DEMONIO.' 19EL HIJO 
DEL HOMBRE VINO COMIENDO Y BEBIENDO, Y DICEN: 'HE AQUÍ UN HOMBRE, GLOTÓN Y BEBEDOR DE VINO, 
AFICIONADO A RECAUDADORES DE IMPUESTOS Y PECADORES.' SIN EMBARGO, SABIDURÍA FUE REIVINDICADA 
POR SUS OBRAS. 
 
20LUEGO COMENZÓ A DENUNCIAR A LAS CIUDADES EN LAS CUALES SE REALIZARON LA MAYORÍA DE SUS 
HECHOS DE PODER, PORQUE NO SE ARREPENTÍAN. 21¡AY DE TI, CORAZÍN! ¡AY DE TI, BETSAIDA! PORQUE SI EN 
TIRO Y SIDÓN SE REALIZARON LOS HECHOS DE PODER QUE SE HABÍAN REALIZADO ENTRE USTEDES HACE 
TIEMPO, ELLOS DE HECHO SE ARREPENTÍAN EN CILICIO Y CENIZA. 22ADEMÁS LES CUENTO: SERÁ MÁS 
SOPORTABLE PARA TIRO Y SIDÓN EN UN DÍA DE JUICIO QUE PARA USTEDES. 23Y TÚ CAPERNAÚM, NO SERÁS 
EXALTADA AL CIELO. ¡BAJARÁS A HADES! PORQUE SI EN SODOMA SE REALIZARON LOS HECHOS DE PODER QUE 
SE HABÍAN REALIZADO EN TI, DE HECHO HABÍA PERMANECIDO HASTA HOY. 24ADEMÁS LES CUENTO QUE SERÁ 
MÁS SOPORTABLE PARA UNA TIERRA DE SODOMA EN UN DÍA DE JUICIO QUE PARA TI." 
 
25CONCLUYENDO EN ESTE MOMENTO, IESOUS DIJO: "TE PROFESO PADRE, KYRIOS DEL CIELO Y DE LA TIERRA, 
PORQUE OCULTASTE ESTAS COSAS DE SABIOS E INTELIGENTES, Y LOS REVELASTE A INDOCTOS. 
26CIERTAMENTE PADRE, PORQUE ASÍ FUE UN AGRADO ANTE DE TI."  
 
27"TODO FUE ENCOMENDADO A MI POR MI PADRE. POR TANTO, NADIE CONOCE PLENAMENTE EL HIJO, SINO 
AL PADRE. NI UNO CONOCE PLENAMENTE EL PADRE, SINO AL HIJO, Y A QUIENQUIERA EL HIJO QUISIERA 
REVELAR.  
 
28VENGAN A MÍ, TODOS ELLOS ESFORZANDOSE Y SIENDO AGOBIADOS, Y YO LES HARÉ DESCANSAR. 29TOMEN 
MI YUGO SOBRE USTEDES Y APRENDAN DE MÍ. PORQUE SOY MANSO Y HUMILDE DE CORAZÓN, Y HALLARÁN 
DESCANSO PARA SU ALMAS. 30PORQUE MI YUGO ES MEJOR, Y MI CARGA MÁS LIGERA." 
 

12 
1EN AQUELLA TEMPORADA, IESOUS IBA EN LOS SÁBADOS POR LOS SEMBRADOS. AHORA SUS DISCÍPULOS 
TUVIERON HAMBRE Y COMENZARON A ARRANCAR ESPIGAS, Y A COMER. 2PERO LOS FARISEOS LO HABIENDO 
VISTO, DIJERON A ÉL: "HE AQUÍ, TUS DISCÍPULOS ESTÁN HACIENDO LO QUE NO ES LÍCITO HACER EN UN 
SÁBADO." 3Y ÉL DIJO A ELLOS: "¿NO HAN LEÍDO LO QUE HIZO DAVID CUANDO TUVO HAMBRE, Y ELLOS AL LADO 
DE ÉL? 4CÓMO ENTRÓ EN LA CASA DE THEOS Y COMIERON LOS PANES DE LA PROPOSICIÓN, QUE NO ERA LÍCITO 
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A ÉL DE COMER, NI A ELLOS A SU LADO, SINO SOLO A LOS SACERDOTES. 5¿O NO HAN LEÍDO EN LA LEY ACERCA 
DE LOS SÁBADOS: LOS SACERDOTES. EN EL TEMPLO ESTÁN TRANSGREDIENDO EL SÁBADO Y SON INOCENTES! 
6PERO YO LES CUENTO QUE EL MAYOR TEMPLO ESTÁ AQUÍ. 7AHORA BIEN, SI HABRÍAN COMPRENDIDO LO QUE 
ES MISERICORDIA QUE QUIERO Y NO SACRIFICIO, NUNCA HABRÍAN CONDENADO A LOS INOCENTES!" 
8PORQUE EL HIJO DEL HOMBRE ES KYRIOS DEL SÁBADO." 
 
9Y HABIENDO SALIDO DE ALLÍ, ÉL ENTRÓ EN LA SINAGOGA DE ELLOS. 10Y HE AQUÍ, UN HOMBRE TENÍA UNA 
MANO ENCOGIDA. Y LO INTERROGARON, PREGUNTÁNDOLE SI ES LÍCITO SANAR EN LOS SÁBADOS, PARA QUE 
LE ACUSEN. 11Y LES DIJO: "¿QUÉ HOMBRE HABRÁ ENTRE USTEDES, QUE TENDRÁ UNA OVEJA Y SI ESTA HUBIERA 
CAÍDO EN LOS SÁBADOS EN UN HOYO, NO LA AGARRA Y LA LEVANTA? 12¿PUES, CUÁNTO MÁS VALE UN HOMBRE 
QUE UNA OVEJA? POR TANTO, ES LÍCITO HACER BIEN EN LOS SÁBADOS."  
 
13ENTONCES DIJO AL HOMBRE: "EXTIENDE TU MANO." Y LA EXTENDIÓ Y FUE RESTAURADA, SANA COMO LA 
OTRA. 14PERO HABIENDO SALIDO, LOS FARISEOS TUVIERON CONSEJO EN CONTRA DE ÉL, CÓMO PODRÍAN 
DESTRUIRLE.  
 
15E IESOUS, DÁNDOSE CUENTA, SE RETIRÓ DE ALLÍ, Y MUCHOS LE SIGUIERON. Y LOS SANÓ A TODOS, 16PERO LES 
AMONESTÓ QUE NO LO HICIERAN CONOCER, 17PARA QUE SE CUMPLIERA LO PROCLAMADO POR MEDIO DEL 
PROFETA ISAÍAS, DICIENDO: 
 

18"HE AQUÍ MI SIERVO, A QUIEN HE ESCOGIDO; 
MI AMADO, EN QUIEN SE DELEITA MI ALMA. 

PONDRÉ MI ESPÍRITU SOBRE ÉL,  
Y ANUNCIARÁ JUICIO A LAS NACIONES. 

19ÉL NO PELEARÁ, NI GRITARÁ,  
NI NADIE OIRÁ SU VOZ EN LAS PLAZAS. 
20ÉL NO QUEBRARÁ CAÑA CASCADA,  
Y NO APAGARÁ MECHA HUMEANDO,  

HASTA QUE HAYA LLEVADO EL JUICIO EN VICTORIA. 
21Y NACIONES CONFIARÁN EN SU NOMBRE." 

 
22ENTONCES FUE TRAÍDO A ÉL UN ENDEMONIADO, CIEGO Y MUDO. Y LO SANÓ, DE MANERA QUE EL MUDO 
PUDO HABLAR Y VER. 23Y MULTITUDES ENTERAS ESTABAN ASOMBRADAS, Y DECÍAN:  
 

"¿ACASO ESTE ES EL HIJO DE DAVID?" 
 
24PERO LOS FARISEOS LO HABIENDO OÍDO, DIJERON: "ESTE NO ESTÁ EXPULSANDO LOS DEMONIOS, SINO POR 
BEELZEBÚ, PRINCIPAL DE LOS DEMONIOS." 25Y SABIENDO SUS PENSAMIENTOS, LES DIJO: "TODO REINO SIENDO 
DIVIDIDO CONTRA SÍ MISMO ESTÁ DESIERTO. Y TODA CIUDAD O CASA SIENDO DIVIDIDA CONTRA SÍ MISMO, 
NO SE MANTENDRÁ. 26Y SI SATANÁS ESTÁ EXPULSANDO A SATANÁS, EL FUE DIVIDIDO CONTRA SÍ MISMO. 
¿CÓMO PUES, SE MANTENDRÁ SU REINO? 27Y SI YO ESTOY EXPULSANDO DEMONIOS POR BEELZEBÚ, ¿POR QUIÉN 
ESTÁN EXPULSANDO SU HIJOS? POR TANTO, ELLOS SERÁN SUS JUECES. 28PERO SI YO ESTOY EXPULSANDO 
DEMONIOS POR UN ESPÍRITU DE THEOS, ENTONCES EL REINO DE THEOS HA LLEGADO A USTEDES. 29¿O CÓMO 
PUEDE ALGUIEN ENTRAR EN LA CASA DEL FUERTE, Y SAQUEAR SUS BIENES, SI PRIMERO NO ATA EL FUERTE? Y 
ENTONCES SAQUEARÁ SU CASA. 30ÉL QUE NO ESTÁ CONMIGO, ESTÁ CONTRA MÍ. Y ÉL QUE NO ESTÁ 
REUNIENDO CONMIGO, DESPARRAMA.  
 
31POR TANTO LES CUENTO: TODO PECADO Y BLASFEMIA SERÁ PERDONADO A LOS HOMBRES, PERO LA 
BLASFEMIA AL ESPÍRITU NO SERÁ PERDONADO. 32Y CUALQUIERA QUE DIGA UNA PALABRA CONTRA EL HIJO 
DEL HOMBRE, LE SERÁ PERDONADO. PERO CUALQUIERA QUE HABLE CONTRA EL ESPÍRITU SANTO, NO LE SERÁ 
PERDONADO, NI EN ESTA EDAD NI EN EL VENIDERO. 
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33O USTEDES HAGAN EL ÁRBOL BIEN Y SU FRUTO BIEN, O USTEDES HAGAN EL ÁRBOL CORRUPTO Y SU FRUTO 
CORRUPTO! PORQUE POR EL FRUTO ES CONOCIDO EL ÁRBOL. 34¡CRÍAS DE VÍBORAS! ¿CÓMO PUEDEN HABLAR 
BIEN, SIENDO MALIGNOS? PORQUE LA BOCA HABLA DE LA ABUNDANCIA DEL CORAZÓN. 35EL HOMBRE BUENO 
SACA LO BUENO DEL TESORO BUENO. ASIMISMO, EL HOMBRE MALVADO SACA LO MALO DEL TESORO MALO. 
36Y LES CUENTO QUE TODA PALABRA OCIOSA QUE LOS HOMBRES HABLARÁN, ELLOS DARÁN CUENTA ACERCA 
DE ELLA EN UN DÍA DE JUICIO. 37PORQUE POR TUS PALABRAS SERÁS JUSTIFICADO, Y POR TUS PALABRAS SERÁS 
CONDENADO."  
 
38ENTONCES ALGUNOS DE LOS ESCRIBAS Y FARISEOS LE RESPONDIERON, DICIENDO: "MAESTRO, QUEREMOS 
VER UNA SEÑAL DE TI." 39Y RESPONDIENDO, ÉL DIJO A ELLOS: "UNA GENERACIÓN MALVADA Y ADÚLTERA 
DESEA UNA SEÑAL. PERO UNA SEÑAL NO LE SERÁ DADA, SINO LA SEÑAL DE JONÁS EL PROFETA. 40PORQUE 
COMO JONÁS ESTUVO EN EL VACÍO DEL GRAN PEZ TRES DÍAS Y TRES NOCHES, ASÍ ESTARÁ EL HIJO DEL HOMBRE 
EN EL CORAZÓN DE LA TIERRA TRES DÍAS Y TRES NOCHES. 41HOMBRES DE NÍNIVE RESUCITARÁN EN EL JUICIO 
CON ESTA GENERACIÓN, Y LA JUZGARÁN. PORQUE ELLOS SE ARREPINTIERON CON LA PROCLAMACIÓN DE 
JONÁS. Y MIRA AQUÍ, UN JONÁS MÁS GRANDE! 42UNA REINA DEL SUR RESUCITARÁ EN EL JUICIO CON ESTA 
GENERACIÓN, Y LA JUZGARÁ PORQUE ELLA VINO DESDE LOS CONFINES DE LA TIERRA, A OIR LA SABIDURÍA DE 
SALOMÓN. Y MIRA AQUÍ, UN SALOMÓN MÁS GRANDE! 
 
43AHORA CUANDO EL ESPÍRITU INMUNDO SALGA DEL HOMBRE, ESTÁ PASANDO POR LUGARES ÁRIDOS 
BUSCANDO DESCANSO, PERO NO LO HALLA. 44ENTONCES DICE: 'VOLVERÉ A MI CASA DE DONDE SALÍ.' Y 
HABIENDO ENTRADO, LA HALLA DESOCUPADA, HABIENDO SIDO BARRIDA Y EMBELLECIDA. 45LUEGO VA, Y 
LLEVA CONSIGO SIETE OTROS ESPÍRITUS MÁS MALIGNOS QUE ÉL MISMO. Y HABIENDO ENTRADO, MORA ALLÍ, 
Y EL ÚLTIMO DE AQUEL HOMBRE RESULTA PEOR QUE EL PRIMERO. ASÍ TAMBIÉN ACONTECERÁ A ESTA 
GENERACIÓN MALVADA." 
 
46MIENTRAS ÉL AÚN ESTABA HABLANDO A LAS MULTITUDES, HE AQUÍ, SU MADRE Y SUS HERMANOS SE HABÍAN 
PRESENTADO AFUERA, BUSCANDO HABLAR A ÉL. 47 48PERO RESPONDIENDO, ÉL DIJO AL QUE LE HABÍA DICHO: 
"¿QUIÉN ES MI MADRE, Y QUIÉNES SON MIS HERMANOS?" 49Y EXTENDIENDO SU MANO HACIA SUS DISCÍPULOS, 
ÉL DIJO: "HE AQUÍ, MI MADRE Y MIS HERMANOS. 50PORQUE CUALQUIERA QUE HAGA LA VOLUNTAD DE MI 
PADRE EN LOS CIELOS, ESE ES MI HERMANO Y HERMANA, Y MADRE." 
 

13 
1EN AQUEL DÍA, IESOUS HABIENDO SALIDO DE LA CASA, SE SENTABA POR EL LAGO. 2Y GRANDES MULTITUDES 
FUERON REUNIDOS ANTE ÉL, DE MODO QUE HABIENDO ENTRADO EN UN BARCO, ÉL SE SENTÓ. Y TODA LA 
MULTITUD SE QUEDÓ EN LA ORILLA. 3Y HABLÓ MUCHO A ELLOS EN PARÁBOLAS, DICIENDO:  
 
"HE AQUÍ, EL SEMBRADOR SALIÓ A SEMBRAR. 4Y EN SU SIEMBRA, ALGUNOS DE HECHO CAYERON JUNTO AL 
CAMINO. LUEGO, VINIENDO LAS AVES, LAS DEVORARON. 5SIN EMBARGO, OTROS CAYERON EN LUGARES 
PEDREGOSOS, DONDE NO HABÍA MUCHA TIERRA. Y ENSEGUIDA BROTÓ, POR NO TENER PROFUNDIDAD DE 
TIERRA. 6AHORA SALIENDO EL SOL, FUE QUEMADO Y MARCHITADO POR NO TENER RAÍZ. 7YA OTROS 
CAYERON ENTRE ESPINOS. Y LOS ESPINOS ESCALARON Y LOS AHOGARON. 8YA OTROS CAYERON EN LA TIERRA 
BUENA Y DABAN FRUTO: UNO TREINTA, Y OTRO SESENTA, Y UNO INCLUSO CIEN. 9¡ÉL TENIENDO OÍDOS, OIGA!" 
 
10Y LOS DISCÍPULOS HABIÉNDOSE ACERCADO, DIJERON A ÉL: "¿POR QUÉ RAZÓN ESTÁS HABLANDO A ELLOS EN 
PARÁBOLAS?" 11Y RESPONDIENDO, ÉL DIJO A ELLOS: "PORQUE A USTEDES SE LES HA CONCEDIDO DE CONOCER 
LOS MISTERIOS DEL REINO DE LOS CIELOS. PERO A ELLOS NO SE LES HA CONCEDIDO. 12PORQUE ÉL QUE TIENE, 
SE LE DARÁ Y SERÁ AUMENTADO. PERO ÉL QUE NO TIENE, AUN LO QUE TIENE SERÁ QUITADO DE ÉL. 13POR 
TANTO HABLO A ELLOS EN PARÁBOLAS. PORQUE VIENDO NO VEN, Y OYENDO NO OYEN, NI ENTIENDEN. 
14ENTONCES SE CUMPLE EN ELLOS LA PROFECÍA DE ISAÍAS, DICIENDO:  

 
'OIRÁN UN REPORTE, PERO NI SIQUIERA ENTIENDAN. 
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Y VIENDO VERÁN, PERO NI SIQUIERA PERCIBAN. 
15PORQUE EL CORAZÓN DE ESTE PUEBLO SE HA VUELTO DENSO, 

Y LOS OÍDOS APENAS OYERON,  
Y SUS OJOS CERRARON. 

PERO CUANDO LOS OJOS VEAN  
Y LOS OÍDOS OIGAN, 

Y EN EL CORAZÓN ENTIENDAN  
Y SE VUELVAN, ENTONCES LOS SANARÍA.' 

 
16PERO BENDECIDOS SUS OJOS PORQUE VEN, Y SUS OÍDOS PORQUE OYEN. 17PUES CIERTAMENTE LES CUENTO 
QUE MUCHOS PROFETAS Y JUSTOS DESEARON VER LO QUE USTEDES ESTÁN CONTEMPLANDO Y NO VIERON, Y 
OIR LO QUE USTEDES ESTÁN OYENDO Y NO OYERON. 
 
18AHORA, ESCUCHEN USTEDES LA PARÁBOLA DEL SEMBRADOR:  
 
19CUALQUIERA OYENDO EL MENSAJE DEL REINO AÚN SIN ENTENDER, VIENE EL MALIGNO Y TOMA LO QUE HA 
SIDO SEMBRADO EN SUS CORAZÓN. 20ESTE ES LO QUE HA SIDO SEMBRADO JUNTO AL CAMINO. Y LO QUE HA 
SIDO SEMBRADO EN LUGARES PEDREGOSOS, ESTE ES ÉL OYENDO EL MENSAJE Y ENSEGUIDA RECIBIÉNDOLO 
CON ALEGRÍA, 21PERO NO TIENE RAÍZ EN SÍ MISMO Y PERMANECE POR UN TIEMPO. AHORA, HABIENDO 
VENIDO AFLICCIÓN O PERSECUCIÓN POR CAUSA DE LA PALABRA, INMEDIATAMENTE ES SEDUCIDO. 22Y LO QUE 
HA SIDO SEMBRADO ENTRE ESPINOS, ESTE ES ÉL OYENDO EL MENSAJE, PERO LA PREOCUPACIÓN DE LA EDAD Y 
EL ENGAÑO DE LA RIQUEZA AHOGAN LA PALABRA, Y RESULTA INFRUCTUOSA. 23PERO LO QUE HA SIDO 
SEMBRADO EN LA TIERRA BUENA, ESTE ES ÉL OYENDO Y ENTENDIENDO EL MENSAJE, QUIEN POR TANTO DA 
FRUTO Y PRODUCE: UNO TREINTA, Y OTRO SESENTA, Y UNO INCLUSO CIEN." 
 
24LES ENCOMENDÓ OTRA PARÁBOLA, DICIENDO: "EL REINO DE LOS CIELOS ES COMPARADO CON UN HOMBRE 
QUE ESTABA SEMBRANDO BUENA SEMILLA EN SU CAMPO. 25AHORA, MIENTRAS LOS HOMBRES DORMÍAN, VINO 
SU ENEMIGO Y SEMBRÓ CIZAÑAS EN MEDIO DEL TRIGO, Y SE FUE. 26Y CUANDO EL TALLO BROTÓ Y PRODUJO 
FRUTO, ENTONCES SE VIO TAMBIÉN LAS CIZAÑAS. 27Y LOS ESCLAVOS HABIÉNDOSE ACERCADO AL SEÑOR DE 
LA CASA, LE DIJERON: SEÑOR, ¿NO SEMBRASTE BUENA SEMILLA EN TU CAMPO? ¿CÓMO PUES TIENE CIZAÑAS? Y 
LES REVELÓ: UN HOMBRE, UN ENEMIGO HIZO ESTO. 28Y LOS ESCLAVOS LE PREGUNTARON: ¿QUIERES PUES, QUE 
SALIENDO LAS AMONTONEMOS? 29LUEGO REFLEXIONÓ: NO, NO SEA QUE AMONTONANDO LAS CIZAÑAS, 
ARRANQUEN CON ELLOS EL TRIGO. 30DEJEN AMBOS CRECER JUNTOS HASTA LA COSECHA. LUEGO EN TIEMPO 
DE LA COSECHA MANDARÉ A LOS SEGADORES: AMONTONEN PRIMERO LAS CIZAÑAS, Y ÁTENLAS EN MANOJOS 
PARA QUEMARLAS. PERO RECOLECTEN EL TRIGO EN MI GRANERO." 
 
31LES ENCOMENDÓ OTRA PARÁBOLA, DICIENDO: "EL REINO DE LOS CIELOS ES SEMEJANTE A UN GRANO DE 
MOSTAZA, QUE HABIENDO OBTENIDO, UN HOMBRE SEMBRÓ EN SU CAMPO. 32ES DE HECHO LA MÁS PEQUEÑA 
DE TODAS LAS SEMILLAS, PERO CUANDO CREZCA ES LA MÁS GRANDE DE LAS HIERBAS Y SE HACE ÁRBOL, DE 
MODO QUE LAS AVES DEL CIELO VIENEN Y ANIDAN EN SUS RAMAS." 
 
33LES CONTÓ OTRA PARÁBOLA: "EL REINO DE LOS CIELOS ES SEMEJANTE A LEVADURA, QUE HABIENDO 
TOMADO, UNA MUJER ESCONDIÓ EN TRES MEDIDAS DE HARINA, HASTA QUE TODO ESTO FUE LEUDADO." 
 
34IESOUS HABLÓ TODO ESTO A LAS MULTITUDES EN PARÁBOLAS. Y NO LES HABLABA SIN UNA PARÁBOLA, 
35PARA QUE SE CUMPLIERA LO PROCLAMADO POR MEDIO DEL PROFETA, DICIENDO:  
 

"ABRIRÉ MI BOCA EN PARÁBOLAS. 
ABORDARÉ LO HABIENDO ESTADO ESCONDIDO DESDE LA FUNDACIÓN." 

 
36LUEGO HABIENDO DEJADO A LAS MULTITUDES, ÉL ENTRÓ EN LA CASA. Y SUS DISCÍPULOS SE ACERCARON A 
ÉL, DICIENDO: "EXPLÍCANOS LA PARÁBOLA DE LAS CIZAÑAS DEL CAMPO." 37Y RESPONDIENDO, ÉL DIJO: "ÉL 
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SEMBRANDO LA BUENA SEMILLA ES EL HIJO DEL HOMBRE. 38AHORA, EL CAMPO ES EL MUNDO, Y LA BUENA 
SEMILLA, ESTOS SON LOS HIJOS DEL REINO. PERO LAS CIZAÑAS SON LOS HIJOS DEL MALIGNO, 39Y EL ENEMIGO 
QUE LAS SEMBRÓ ES EL DIABLO. Y LA COSECHA ES LA CONSUMACIÓN DE LA EDAD, Y LOS SEGADORES SON 
ÁNGELES. 40POR TANTO, COMO LAS CIZAÑAS SON AMONTONADOS Y QUEMADOS EN FUEGO, ASÍ ACONTECERÁ 
EN LA CONSUMACIÓN DE LA EDAD. 41EL HIJO DEL HOMBRE ENVIARÁ A SUS ÁNGELES, Y ELLOS RECOGERÁN DE 
SU REINO A TODOS MALHECHORES Y AQUELLOS COMETIENDO DESACATO DE LA LEY, 42Y LOS ARROJARÁN EN 
EL HORNO DE FUEGO. ALLÍ SERÁ EL LLANTO Y EL CRUJIR DE DIENTES. 43ENTONCES LOS JUSTOS 
RESPLANDECERÁN COMO EL SOL EN EL REINO DE SUS PADRE. ¡ÉL TENIENDO OÍDOS, OIGA! 
 
44EL REINO DE LOS CIELOS ES SEMEJANTE A UN TESORO HABIENDO ESTADO ESCONDIDO EN EL CAMPO, LO QUE 
UN HOMBRE HABÍA ENCONTRADO Y ENCUBRIÓ. Y DESPUÉS DE SU ALEGRÍA, ÉL VA Y VENDE TODO LO QUE 
TIENE, Y COMPRA AQUEL CAMPO.  
 
45ADEMÁS, EL REINO DE LOS CIELOS ES SEMEJANTE A UN HOMBRE, UN COMERCIANTE BUSCANDO PERLAS 
BUENAS. 46Y HABIENDO ENCONTRADO UNA PERLA MÁS MAGNÍFICA, SE FUE, VENDIÓ TODO LO QUE TENÍA, Y 
LA COMPRÓ. 
 
47ADEMÁS, EL REINO DE LOS CIELOS ES SEMEJANTE A UNA RED DE ARRASTRE SIENDO ECHADA EN EL LAGO, Y 
RECOLECTANDO DE TODA CLASE. 48CUANDO ESTA SE LLENÓ, DESEMBARCABAN EN LA ORILLA Y SE SENTABAN, 
Y RECOGIERON LOS BUENOS EN RECIPIENTES, PERO ECHARON FUERA LOS MALOS. 49ASÍ ACONTECERÁ EN LA 
CONSUMACIÓN DE LA EDAD. LOS ÁNGELES VAN A SALIR Y SEPARARÁN LOS MALIGNOS DE ENTRE LOS JUSTOS, 
50Y LOS ARROJARÁN EN EL HORNO DE FUEGO. ALLÍ SERÁ EL LLANTO Y EL CRUJIR DE DIENTES. 
 
51¿HAN ENTENDIDO TODO ESTO?" DIJERON A ÉL: "SI." 52Y DIJO A ELLOS: "POR ESO TODO ESCRIBA HABIENDO 
SIDO DISCIPULADO AL REINO DE LOS CIELOS ES SEMEJANTE A UN HOMBRE, UN DUEÑO DE LA CASA QUE SACA 
DE SU TESORO COSAS NUEVAS Y VIEJAS."  
 
53Y SUCEDIÓ CUANDO IESOUS CONSUMÓ ESTAS PARÁBOLAS, SE FUE DE ALLÍ. 54CUANDO HABÍA ENTRADO A SU 
PATRIA, LES ENSEÑABA EN LA SINAGOGA DE ELLOS, DE MODO QUE ELLOS ESTABAN ASOMBRADOS Y DECÍAN: 
"¿DE DÓNDE TIENE ÉL ESTA SABIDURÍA Y LOS HECHOS DE PODER? 55¿NO ES ESTE EL HIJO DEL ARTESANO EN 
MADERA? ¿NO ES LLAMADO SU MADRE MARÍA? Y SUS HERMANOS JACOBO Y JOSÉ, Y SIMÓN Y JUDAS? 56¿Y SUS 
HERMANAS, NO ESTÁN TODAS CON NOSOTROS? ¿DE DÓNDE TIENE ÉL PUES TODO ESTO?" 57¿Y SE 
ESCANDALIZABAN DE ÉL. PERO IESOUS DIJO A ELLOS: "UN PROFETA NO ES MENOS HONRADO, SINO EN LA 
PATRIA Y EN SU CASA." 58Y NO HIZO MUCHOS HECHOS DE PODER ALLÍ, DEBIDO A LA INCREDULIDAD DE ELLOS. 
 

14 
1EN AQUEL TIEMPO, HERODES EL TETRARCA OYÓ EL REPORTE DE IESOUS. 2Y EL DIJO A SUS SIERVOS: "ESTE ES 
JUAN EL BAUTISTA. ÉL FUE RESUCITADO DE LOS MUERTOS, Y POR ESO LOS HECHOS DE PODER OBRAN POR ÉL."  
 
3PORQUE HERODES, HABIENDO RETENIDO A JUAN, LO ATÓ Y LO PUSO EN UNA CÁRCEL POR CAUSA DE 
HERODÍAS, LA ESPOSA DE SU HERMANO FELIPE. 4PORQUE JUAN LE EXPLICABA: "NO TE ES LÍCITO TENERLA." 
5AUNQUE QUERIENDO MATARLO, TEMÍA A LA MULTITUD, PORQUE LO TENÍAN POR PROFETA. 
 
6CUANDO SE ESTABA CELEBRANDO UN CUMPLEAÑOS DE HERODES, LA HIJA DE HERODÍAS DANZÓ EN EL 
MEDIO Y AGRADÓ A HERODES, 7POR LO CUAL PROMETIÓ CON JURAMENTO A DARLE LO QUE ELLA PIDIERA. 
8PERO ELLA HABIENDO SIDO INSTIGADA POR SU MADRE, RUMIÓ: "DAME AQUÍ EN UN PLATO LA CABEZA DE 
JUAN EL BAUTISTA!" 9ASÍ EL REY ESTABA AFLIGIDO, PERO POR LOS JURAMENTOS Y ELLOS CENANDO JUNTOS, ÉL 
ORDENÓ A PROCEDER. 10Y HABIENDO DELEGADO, DECAPITÓ A JUAN EN LA CÁRCEL. 11Y SU CABEZA FUE 
TRAÍDA EN UN PLATO Y FUE DADA A LA NIÑA, PERO ELLA LO ENTREGÓ A SU MADRE. 
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12Y SUS DISCÍPULOS HABIÉNDOSE ACERCADO, TOMARON EL CADÁVER Y LO ENTERRARON. Y HABIENDO IDO, 
REPORTARON A IESOUS. 
 
13Y LO HABIENDO OÍDO, IESOUS SE RETIRÓ DE ALLÍ EN UNA BARCA A UN LUGAR DESIERTO, EN PRIVADO. 
CUANDO LAS MULTITUDES LO OYERON, LE SIGUIERON A PIE DESDE LAS CIUDADES. 14Y HABIENDO SALIDO, ÉL 
NOTÓ UNA MULTITUD GRANDE. Y SE COMPADECIÓ DE ELLOS, Y SANÓ A LOS ENFERMOS DE ELLOS.  
 
15Y HABÍA VENIDO EL ATARDECER, LOS DISCÍPULOS SE ACERCARON A ÉL, DICIENDO: "EL LUGAR ES RETIRADO, 
Y LA HORA YA AVANZADA. DESPIDE A LAS MULTITUDES, PARA QUE SALIENDO A LAS ALDEAS, COMPREN 
ALIMENTOS PARA SÍ." 16PERO IESOUS LES DIJO: "ELLOS NO TIENEN NECESIDAD DE IRSE. ¡DENLES USTEDES DE 
COMER!" 17Y ELLOS LE DIJERON: "NO TENEMOS AQUÍ SINO CINCO PANES Y DOS PESCADOS." 18Y ÉL DIJO: 
"TRAIGANLOS AQUÍ, A MI."  
 
19LUEGO ORDENANDO A LAS MULTITUDES A SER SENTADOS SOBRE LAS PASTURAS, HABIENDO RECIBIDO LOS 
CINCO PANES Y LOS DOS PESCADOS, MIRANDO AL CIELO, ÉL ELOGIÓ. Y PARTIENDO LOS PANES, ÉL DIO A LOS 
DISCÍPULOS, Y LOS DISCÍPULOS A LAS MULTITUDES. 20Y COMIERON TODOS, Y FUERON SACIADOS. Y TOMARON 
LOS PEDAZOS DE PAN RESTANTES, DOCE CESTAS LLENAS. 21Y ELLOS COMIENDO ERAN UNOS CINCO MIL 
HOMBRES, APARTE DE MUJERES Y NIÑOS. 
 
22Y ENSEGUIDA OBLIGÓ A LOS DISCÍPULOS A ENTRAR EN LA BARCA, E IR DELANTE DE ÉL AL OTRO LADO, 
HASTA QUE DESPIDA A LAS MULTITUDES. 23Y HABIENDO DESPEDIDO A LAS MULTITUDES, ÉL SUBIÓ A LA 
MONTAÑA A ORAR EN PRIVADO. Y HABÍA VENIDO EL ATARDECER, ÉL ESTABA ALLÍ SOLO. 24PERO LA BARCA, 
YA ESTANDO LEJOS MUCHOS ESTADIOS DE LA TIERRA, ERA SACUDIDA POR LAS OLAS, PORQUE EL VIENTO ERA 
ADVERSO. 25Y A LA CUARTA VIGILIA DE LA NOCHE ÉL VINO A ELLOS, ANDANDO SOBRE EL LAGO. 26PERO LOS 
DISCÍPULOS VIÉNDOLE ANDANDO SOBRE EL LAGO, SE TURBARON, DICIENDO QUE ES UN FANTASMA. Y DE 
MIEDO, ELLOS GRITARON. 27PERO IESOUS HABLÓ INMEDIATAMENTE A ELLOS, DICIENDO: "ANÍMENSE, YO SOY. 
¡NO TEMAN!" 
 
28Y PEDRO RESPONDIENDOLE, DIJO: "SEÑOR, SI ERES TÚ, ORDENA A MÍ VENIR HACIA TÍ SOBRE LAS AGUAS." 29Y 
ÉL DIJO: "ÍVEN! " Y DESCENDIENDO DE LA BARCA, PEDRO ANDUVO SOBRE LAS AGUAS, Y VINO A IESOUS.  
 
30PERO PERCIBIENDO EL FUERTE VIENTO, SE TEMÍA. Y HABIENDO EMPEZADO A HUNDIRSE, ÉL GRITÓ, 
DICIENDO: "¡SEÑOR, SÁLVAME!" 31E IESOUS ENSEGUIDA EXTENDIENDO LA MANO, LO SOSTUVO Y LE DIJO: "DE 
POCA FE, ¿DE QUÉ DUDASTE?" 32CUANDO ELLOS SUBIERON A LA BARCA, EL VIENTO SE CALMÓ. 33Y AQUELLOS 
EN LA BARCA LO ADORARON, DICIENDO:  
 

"ERES VERDADERAMENTE HIJO DE THEOS." 
 
34LUEGO HABIENDO ATRAVESADO, LLEGARON A TIERRA EN GENESARET. 35Y HABIENDO RECONOCIDO A ÉL, 
LOS HOMBRES DE AQUEL LUGAR ENVIARON POR TODA AQUELLA REGIÓN ALREDEDOR. LUEGO LE TRAJERON 
A TODOS ELLOS SIENDO MISERABLES. 36Y LE ROGABAN, QUE TAN SÓLO AGARREN EL BORDE DE SU MANTO. Y 
TODOS LOS QUE TOCARON, FUERON PRESERVADOS. 
 

15 
1ENTONCES VINIERON A IESOUS FARISEOS Y ESCRIBAS DE JERUSALEM, DICIENDO: 2"¿POR QUÉ RAZÓN 
SOBREPASAN TUS DISCÍPULOS LA TRADICIÓN ORAL DE LOS PRESBÍTEROS? PORQUE NO LAVAN LOS MANOS 
CUANDO COMAN PAN." 3Y RESPONDIENDO, ÉL DIJO A ELLOS: "¿Y POR QUÉ RAZÓN SOBREPASAN USTEDES EL 
MANDAMIENTO DE THEOS - A CAUSA DE SU TRADICIÓN ORAL? 4PORQUE THEOS MANDÓ:  
 

¡ESTIMA PADRE Y MADRE! 
Y ÉL HABLANDO MAL DE PADRE O MADRE, DEBE ACABAR EN MUERTE. 
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5PERO USTEDES DICEN: CUALQUIERA QUE DIGA A PADRE O MADRE: ¿DE QUE OFRENDA MÍA TE HABRÍAS 
BENEFICIADO JAMÁS? 6ÉL NI SIQUIERA ESTIME A SU PADRE. ASÍ RECHAZARON LA PALABRA DE THEOS A CAUSA 
DE SU TRADICIÓN ORAL. 7¡HIPÓCRITAS! BIEN PROFETIZÓ ISAÍAS ACERCA DE USTEDES, DICIENDO:  
 

8'ESTE PUEBLO ME HONRA CON LA BOCA, 
PERO TIENE SU CORAZÓN MUY LECHOS DE MÍ. 

9Y EN VANO ME ADORAN, 
ENSEÑANDO COMO DOCTRINAS MANDAMIENTOS DE HOMBRES." 

 
10Y HABIENDO LLAMADO A LA MULTITUD, ÉL DIJO A ELLOS: "¡OIGAN Y ENTIENDAN! 11NO LO ENTRANDO EN 
LA BOCA CONTAMINA AL HOMBRE, PERO LO PROCEDIENDO DE LA BOCA, ESTO CONTAMINA AL HOMBRE.  
 
12ENTONCES LOS DISCÍPULOS HABIÉNDOSE ACERCADO, DIJERON A ÉL: "¿HAS NOTADO QUE OYENDO EL 
MENSAJE, LOS FARISEOS SE ESCANDALIZARON?" 13Y RESPONDIENDO, ÉL DIJO: "TODA PLANTA QUE MI PADRE 
CELESTIAL NO PLANTÓ, SERÁ ARRANCADA. 14DÉJENLOS, SON CIEGOS GUÍAS DE CIEGOS. Y SI UN CIEGO GUÍE A 
UN CIEGO, AMBOS CAERÁN EN UN HOYO." 
 
15Y PEDRO RESPONDIENDOLE, DIJO: "DEFINE PARA NOSOTROS LA PARÁBOLA." 16Y ÉL DIJO: "¿USTEDES TODAVÍA 
SON TAN IMPRUDENTES? 17¿NO COMPRENDEN QUE TODO ESO ENTRANDO EN LA BOCA PASA POR EL 
ESTÓMAGO, Y ES ECHADO EN UNA LETRINA? 18PERO LO PROCEDIENDO DE LA BOCA SALE DEL CORAZÓN, Y 
ESTO CONTAMINA AL HOMBRE. 19PORQUE DEL CORAZÓN SALEN: CONTEMPLACIONES MALIGNAS, 
HOMICIDIOS, ADULTERIOS, FORNICACIONES, HURTOS, FALSOS TESTIMONIOS, BLASFEMIAS. 20ESTO ES 
CONTAMINANDO AL HOMBRE. PERO COMER CON MANOS NO LAVADAS, NO CONTAMINA AL HOMBRE."  
 
21Y HABIENDO SALIDO DE ALLÍ, IESOUS SE RETIRÓ HACIA LAS REGIONES DE TIRO Y SIDÓN. 22Y HE AQUÍ, UNA 
MUJER CANANEA, PROVINIENDO DE AQUELLOS LÍMITES, ESTABA GRITANDO, DICIENDO: "¡SÉ 
MISERICORDIOSO DE MÍ, KYRIOS HIJO DE DAVID! MI HIJA ESTÁ MISERABLEMENTE ENDEMONIADA." 23PERO ÉL 
NO LE RESPONDIÓ PALABRA. Y SUS DISCÍPULOS HABIÉNDOSE ACERCADO, LE ROGABAN, DICIENDO: 
"DESPIDELA, PORQUE GRITA DETRÁS DE NOSOTROS." 24Y RESPONDIENDO, ÉL DIJO: "NO HE SIDO ENVIADO SINO 
A LAS OVEJAS PERDIDAS DE LA CASA DE ISRAEL."  
 
25AHORA ELLA HABIENDO APARECIDO, SE ARRODILLÓ ANTE ÉL, DICIENDO: "KYRIOS, AYÚDAME!" 26PERO 
RESPONDIENDO, ÉL DIJO: "NO ESTÁ BIEN TOMAR Y ECHAR EL PAN DE LOS HIJOS A LOS PERRILLOS." 27Y ELLA 
DIJO: "SI KYRIOS, PERO HASTA LOS PERRILLOS COMEN DE LAS MIGAJAS CAYENDO DE LA MESA DE SUS SEÑORES." 
28LUEGO RESPONDIENDO, IESOUS DIJO A ELLA: "OH MUJER, GRANDE ES TU FE. SEA HECHO A TÍ COMO DESEAS." 
Y SU HIJA FUE SANADA DESDE AQUELLA HORA. 
 
29Y HABIENDO SALIDO DE ALLÍ, IESOUS VINO JUNTO AL LAGO DE GALILEA. Y HABIENDO SUBIDO AL MONTE, ÉL 
SE SENTABA ALLÍ. 30Y GRANDES MULTITUDES SE ACERCARON A ÉL, TENIENDO CONSIGO COJOS, CIEGOS, 
LISIADOS, MUDOS Y MUCHOS OTROS. Y LOS DEJARON A SUS PIES, Y LOS SANÓ. 31POR TANTO, LA MULTITUD SE 
MARAVILLÓ, CONTEMPLANDO A MUDOS HABLANDO, LISIADOS SANOS, Y COJOS ANDANDO Y CIEGOS VIENDO. 
Y GLORIFICARON AL THEOS DE ISRAEL.  
 
32AHORA IESOUS HABIENDO LLAMADO A SUS DISCÍPULOS, DIJO: "COMPADEZCO DE LA MULTITUD, PORQUE 
AHORA PERMANECEN CONMIGO TRES DÍAS, Y NO TIENEN LO QUE COMAN. Y NO QUIERO DESPEDIRLOS 
HAMBRIENTO, NO SEA QUE DESMAYEN EN EL CAMINO." 33PERO LOS DISCÍPULOS DIJERON A ÉL: "¿DE DÓNDE 
TENEMOS NOSOTROS EN UN YERMO TANTOS PANES, PARA SACIAR UNA MULTITUD TAN GRANDE?" 34LUEGO 
IESOUS LES PREGUNTÓ: "¿CUÁNTOS PANES TIENEN?" Y ELLOS RESPONDIERON: "SIETE, Y UNOS POCOS 
PECECILLOS."  
 
35LUEGO HABIENDO INSTRUIDO A LA MULTITUD SENTARSE SOBRE LA TIERRA, 36HABER RECIBIDO LOS SIETE 
PANES Y LOS PESCADOS, Y HABIENDO AGRADECIDO, PARTIÓ Y DABA A LOS DISCÍPULOS, Y LOS DISCÍPULOS A LA 
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MULTITUD. 37Y COMIERON TODOS, Y FUERON SACIADOS. Y TOMARON LOS PEDAZOS DE PAN RESTANTES, SIETE 
CANASTAS LLENAS. 38Y ELLOS COMIENDO ERAN CUATRO MIL HOMBRES, APARTE DE MUJERES Y NIÑOS.  
 
39Y HABIENDO DESPEDIDO A LAS MULTITUDES, ÉL ENTRÓ EN LA BARCA, Y VINO A LOS LÍMITES DE MAGADÁN. 
 

16 
1Y LOS FARISEOS Y SADUCEOS HABIÉNDOSE ACERCADO, ESTABAN EXAMINANDO Y LE EXIGIERON MOSTRARLES 
UNA SEÑAL DEL CIELO. 2Y RESPONDIENDO, ÉL DIJO A ELLOS: 3 4"UNA GENERACIÓN MALVADA Y ADÚLTERA 
DESEA UNA SEÑAL. PERO UNA SEÑAL NO LE SERÁ DADA, SINO LA SEÑAL DE JONÁS." Y DEJÁNDOLOS, SE FUE. 
 
5ENTONCES LOS DISCÍPULOS HABIENDO IDO AL OTRO LADO, SE HABÍAN OLVIDADO TOMAR PANES. 6E IESOUS 
DIJO A ELLOS: "¡TENGAN CUIDADO, Y CUÍDENSE DE LA LEVADURA DE LOS FARISEOS Y SADUCEOS!" 7AHORA 
ELLOS DISCUTÍAN ENTRE SÍ, DICIENDO: "¿CÓMO NO HEMOS TOMADO PANES?"  
 
8Y DÁNDOSE CUENTA, IESOUS DIJO: "DE POCA FE, ¿POR QUÉ DISCUTEN ENTRE SÍ QUE NO TIENEN PANES? 9¿AÚN 
NO COMPRENDEN NI RECUERDAN LOS CINCO PANES DE LOS CINCO MIL, Y CUÁNTAS CESTAS HAN RECIBIDO? 
10¿NI LOS SIETE PANES DE LOS CUATRO MIL, Y CUÁNTAS CANASTAS HAN RECIBIDO? 11¿CÓMO NO 
COMPRENDEN QUE NO LES HABLÉ ACERCA DE PAN, SINO DE CUIDARSE DE LA LEVADURA DE LOS FARISEOS Y 
SADUCEOS!" 12LUEGO ENTENDIERON QUE NO HABLÓ DE CUIDARSE DE LA LEVADURA DEL PAN, SINO DE LA 
ENSEÑANZA DE LOS FARISEOS Y SADUCEOS. 
 
13AHORA IESOUS HABIENDO VENIDO A LAS REGIONES DE CESAREA DE FILIPO, ÉL ESTABA CONSULTANDO A SUS 
DISCÍPULOS, DICIENDO: "¿QUIÉN DICEN LOS HOMBRES, ES EL HIJO DEL HOMBRE?" 14Y ELLOS RESPONDIERON: 
"DE HECHO JUAN EL BAUTISTA, Y ALGUNOS ELÍAS, PERO OTROS JEREMÍAS, O UNO DE LOS PROFETAS." 15ÉL LES 
PREGUNTÓ: "PERO USTEDES, ¿QUIÉN DICEN SOY YO? 16Y RESPONDIENDO, SIMÓN PEDRO DIJO:  
 

"TÚ ERES EL CHRISTOS, EL HIJO DEL THEOS VIVIENTE." 
 
17Y RESPONDIENDO, IESOUS LE DIJO: "BENDECIDO ERES TÚ, SIMÓN BARJONÁS. PORQUE CARNE Y SANGRE NO 
TE LO REVELÓ, SINO MI PADRE EN LOS CIELOS. 18PERO YO TAMBIÉN TE CUENTO QUE TÚ ERES PEDRO, Y SOBRE 
ESTA ROCA EDIFICARÉ MI IGLESIA. Y PUERTAS DE HADES NO LA DOMINARÁN. 19TE DARÉ LAS LLAVES DEL 
REINO DE LOS CIELOS. Y LO QUE ATES EN LA TIERRA, HABRÁ SIDO ATADO EN LOS CIELOS. Y LO QUE DESATES EN 
LA TIERRA, HABRÁ SIDO DESATADO EN LOS CIELOS." 20LUEGO ORDENÓ A LOS DISCÍPULOS, QUE DIGAN A NADIE 
QUE ÉL ES EL CHRISTOS. 
 
21DESDE ENTONCES, IESOUS COMENZÓ A MOSTRAR A SUS DISCÍPULOS QUE ES IMPERATIVO PARA ÉL DE PASAR 
A JERUSALEM, Y SUFRIR MUCHO POR LOS PRESBÍTEROS Y PRINCIPALES SACERDOTES Y ESCRIBAS, Y SER 
MUERTO, Y SER RESUCITADO EL TERCER DÍA. 22PERO LO HABIENDO TOMADO APARTE, PEDRO COMENZÓ DE 
AMONESTARLE, DICIENDO: "MISERICORDIA A TÍ SEÑOR, DE NINGÚN MODO ESTO TE ACONTECERÁ!"  
 
23AHORA HABIENDO VUELTO, ÉL DIJO A PEDRO: "¡VETE, DETRÁS DE MÍ, SATANÁS!" "ERES UNA OFENSA PARA MÍ, 
PORQUE NO TIENES EN MENTE LO DE THEOS, PERO LO DE HOMBRES!" 
 
24LUEGO IESOUS DIJO A SUS DISCÍPULOS: "SI ALGUIEN DESEA VENIR EN POS DE MÍ, NIÉGUESE A SÍ MISMO Y TOME 
A SU CRUZ, Y SÍGAME. 25PORQUE CUALQUIERA QUE DESEE SALVAR SU ALMA, LA PERDERÁ. PERO CUALQUIERA 
QUE HAYA PERDIDO SU ALMA POR CAUSA DE MÍ, LA ENCONTRARÁ. 26¿PUES QUE SERÁ BENEFICIADO UN 
HOMBRE SI GANARA EL MUNDO ENTERO, PERO SU ALMA FUERA PERDIDO? ¿O QUÉ DARÁ UN HOMBRE UNA 
SUSTITUCIÓN DE SU ALMA? 
 
27PORQUE EL HIJO DEL HOMBRE VA A VENIR EN LA GLORIA DE SU PADRE - CON SUS ÁNGELES. Y LUEGO 
RECOMPENSARÁ CADA UNO CONFORME A SU PRÁCTICA. 28CIERTAMENTE LES CUENTO QUE HAY ALGUNOS 
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DE LOS QUE HABÍAN ESTADO AQUÍ, QUE CIERTAMENTE NO GUSTEN MUERTE, HASTA QUE HUBIERAN VISTO EL 
HIJO DEL HOMBRE VINIENDO A SU REINO." 
 

17 
1Y DESPUÉS DE SEIS DÍAS, IESOUS CONVOCÓ A PEDRO Y JACOBO, Y A JUAN SU HERMANO. Y LOS LLEVÓ A UNA 
MONTAÑA ALTA, COMPLETAMENTE AISLADA. 
 
2Y FUE METAMORFOSEADO DELANTE DE ELLOS, Y SU ROSTRO BRILLÓ COMO EL SOL. AHORA SUS VESTIDURAS 
SE VOLVIERON BLANCAS COMO LA LUZ. 3Y HE AQUÍ, LES APARECIERON MOISÉS Y ELÍAS, COMUNICANDO CON 
ELLOS. 4Y RESPONDIENDO, PEDRO DIJO A IESOUS: "SEÑOR, ES BUENO PARA NOSOTROS DE ESTAR AQUÍ. SI 
QUIERES, HARÉ AQUÍ TRES CARPAS, UNA PARA TI, Y UNA PARA MOISÉS Y OTRA PARA ELÍAS." 5MIENTRAS ÉL AÚN 
ESTABA HABLANDO, HE AQUÍ, UNA NUBE LLENA DE LUZ CUBRIÓ A ELLOS. Y HE AQUÍ, UNA VOZ HABLÓ DE LA 
NUBE:  
 

"ESTE ES MI HIJO, EL AMADO  
EN QUIEN ME COMPLAZCO. ¡OIGAN A ÉL!" 

 
6Y LO HABIENDO OÍDO, LOS DISCÍPULOS CAYERON SOBRE SU ROSTRO, Y TEMIERON EXTREMADAMENTE. 
7PERO IESOUS HABIÉNDOSE ACERCADO Y TOCANDO A ELLOS, DIJO: "LEVÁNTENSE Y NO TEMAN!" 8AHORA 
ALZANDO SUS OJOS, NO VIERON A NADIE SALVO A ÉL, A IESOUS SOLO. 
 
9CUANDO ELLOS DESCENDIERON DEL MONTE, IESOUS LES ORDENÓ, DICIENDO: "NO DIGAN A NADIE LA VISIÓN, 
HASTA QUE EL HIJO DEL HOMBRE RESUCITE DE LOS MUERTOS." 10Y LOS DISCÍPULOS LO INTERROGARON, 
DICIENDO: "¿POR QUÉ PUES, CUENTAN LOS ESCRIBAS QUE ELÍAS DEBE VENIR PRIMERO?" 11Y RESPONDIENDO, 
ÉL DIJO: "ELÍAS CIERTAMENTE VIENE, Y RESTAURARÁ TODO. 12PERO LES CUENTO QUE ELÍAS VINO AHORA, Y 
NO LO RECONOCIERON. POR ESO HICIERON CON ÉL LO QUE QUERÍAN. ASÍ TAMBIÉN EL HIJO DEL HOMBRE 
ESTÁ A PUNTO DE SUFRIR POR ELLOS." 13LUEGO LOS DISCÍPULOS ENTENDIERON QUE LES HABÍA HABLADO 
ACERCA DE JUAN EL BAUTISTA. 
 
14Y HABIENDO IDO HACIA LA MULTITUD, UN HOMBRE SE LE ACERCÓ. SE ARRODILLABA ANTE ÉL 15Y DECÍA: 
"KYRIOS, SÉ MISERICORDIOSO DE MI HIJO, PORQUE ES LUNÁTICO Y SUFRE MISERABLEMENTE. PORQUE CAE A 
MENUDO EN EL FUEGO, Y A MENUDO EN EL AGUA. 16ASÍ LO TRAJE A TUS DISCÍPULOS, PERO NO PUDIERON 
SANARLO." 17Y RESPONDIENDO, IESOUS DIJO: "OH GENERACIÓN INCRÉDULA, HABIENDO SIDO TAN 
COMPROMETIDO! ¿HASTA CUANDO ESTARÉ CON USTEDES? ¿HASTA CUANDO SOPORTARÉ A USTEDES? 
"TRÁIGANMELO AQUÍ." 18E IESOUS LO REPRENDIÓ, Y EL DEMONIO SALIÓ DE ÉL. Y EL NIÑO FUE SANADO EN 
AQUELLA HORA. 
 
19ENTONCES LOS DISCÍPULOS HABIÉNDOSE ACERCADO A IESOUS EN PRIVADO, DIJERON: "¿POR QUÉ RAZÓN 
NOSOTROS NO PUDIMOS EXPULSARLO?" 20Y ÉL LES EXPUSO: "POR CAUSA DE SU POCA FE! PORQUE 
CIERTAMENTE LES CUENTO: SI TENGAN FE COMO UN GRANO DE MOSTAZA, DIRÁN A ESTA MONTAÑA: 'PÁSATE 
DE AQUÍ ALLÁ!' Y SE PASARÁ, Y NADA LES SERÁ IMPOSIBLE." 
 
22MIENTRAS ELLOS REGRESABAN JUNTOS A GALILEA, IESOUS DIJO A ELLOS:  
 

"EL HIJO DEL HOMBRE ESTÁ A PUNTO DE SER ENTREGADO EN MANOS DE HOMBRES. 
23Y LO MATARÁN, Y SERÁ RESUCITADO EL TERCER DÍA." 

ENTONCES ESTABAN AFLIGIDOS GRANDEMENTE. 
 
24AHORA ELLOS HABIENDO ENTRADO A CAPERNAÚM, AQUELLOS TOMANDO DIDRACMAS SE ACERCARON A 
PEDRO Y DIJERON: "SU MAESTRO NO PAGA LAS DIDRACMAS?" 25ÉL CLARIFICÓ: "SI." Y HABIENDO ENTRADO EN 
LA CASA, IESOUS LE ANTICIPÓ, DICIENDO: "¿QUÉ TE PARECE, SIMÓN? LOS REYES DE LA TIERRA, ¿DE QUIÉNES 
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TOMAN ADUANAS O UN TRIBUTO? ¿DE SUS HIJOS, O DE OTROS?" 26AHORA HABIENDO DICHO 'DE OTROS', 
IESOUS LE REVELABA: "POR CONSIGUIENTE, LOS HIJOS SON LIBRES. 27PERO PARA QUE NO ESCANDALICEMOS A 
ELLOS, YENDO A UN LAGO, ECHA UN ANZUELO Y TOMA EL PESCADO SUBIENDO PRIMERO! Y ABRIENDO SU 
BOCA, HALLARÁS UN ESTÁTER. HABIENDO TOMADO ESTO, DÁSELO A ELLOS POR MÍ Y TI!" 
 

18 
1EN ESA HORA LOS DISCÍPULOS SE ACERCARON A IESOUS, PREGUNTANDO: "¿QUIÉN ES ENTONCES MAYOR EN 
EL REINO DE LOS CIELOS?" 2Y LLAMANDO A UN NIÑO, LO PUSO EN MEDIO DE ELLOS, 3Y DIJO: "CIERTAMENTE 
LES CUENTO, SI NO SEAN CONVERTIDOS, Y SE VOLVIERAN COMO LOS NIÑOS, JAMÁS ENTREN EN EL REINO DE 
LOS CIELOS. 4POR TANTO, QUIEN SE HUMILLARÁ A SÍ MISMO COMO ESTE NIÑO, ESE ES EL MAYOR EN EL REINO 
DE LOS CIELOS.  
 
5Y CUALQUIERA QUE RECIBA A UN NIÑO COMO ESTE EN MI NOMBRE, ME RECIBE A MÍ. 6PERO CUALQUIERA 
QUE SEDUZCA A UNO DE ESTOS PEQUEÑOS CREYENDO EN MÍ, PARA ÉL ES MEJOR QUE UNA PIEDRA DE MOLINO 
DE ASNO SEA COLGADA A SU CUELLO, Y SEA HUNDIDO EN LO PROFUNDO DEL MAR." 
 
7¡AY DEL MUNDO POR LOS TROPIEZOS! EN VERDAD, VIENE UNA NECESIDAD DE TROPIEZOS, PERO ¡AY DEL 
HOMBRE POR QUIEN VIENE EL TROPIEZO! 8Y SI TU MANO O TU PIE TE SEDUCE, CÓRTALA Y ÉCHALA DE TI. ES 
MEJOR PARA TI ENTRAR EN LA VIDA LISIADO O COJO, QUE TENIENDO DOS MANOS O DOS PIES, SER ARROJADO 
EN EL FUEGO ETERNO. 9Y SI TU OJO TE SEDUCE, ARRÁNCALO Y ÉCHALO DE TI. ES MEJOR PARA TI ENTRAR EN 
LA VIDA TUERTO, QUE TENIENDO DOS OJOS, SER ARROJADO EN LA GEHENNA DE FUEGO. 
 
10¡TENGAN CUIDADO! NO DESPRECIEN A UNO DE ESTOS PEQUEÑOS. PORQUE LES CUENTO QUE SUS ÁNGELES 
EN LOS CIELOS CONTEMPLAN CONTINUAMENTE EL ROSTRO DE MI PADRE EN LOS CIELOS.  
11 
12¿QUÉ LES PARECE? SI ALGÚN HOMBRE TUVIERA CIEN OVEJAS, Y UNA DE ELLAS FUERA DESCARRIADA, ¿NO 
DEJARÁ LAS NOVENTA Y NUEVE EN LOS MONTES, Y YENDO BUSCA A ELLA SIENDO DESCARRIADA? 13Y SI LLEGA 
A ENCONTRARLA, CIERTAMENTE LES CUENTO QUE SE REGOCIJA MÁS POR ESTA QUE POR LAS NOVENTA Y 
NUEVE, ELLAS NO HABIENDO SIDO DESCARRIADO. 14ASÍ NO ES VOLUNTAD ANTE SU PADRE EN LOS CIELOS, QUE 
UNO DE ESTOS PEQUEÑOS SE PIERDA. 
 

15AHORA SI TU HERMANO PEQUE CONTRA TI,  
VE, REPRÉNDELO ENTRE TÚ Y ÉL A SOLAS.  

SI TE ESCUCHARA, GANASTE A TU HERMANO. 
 

16PERO SI NO ESCUCHARA, LLEVA CONTIGO TAMBIÉN UNO O DOS,  
PARA QUE POR LA BOCA DE DOS O TRES TESTIGOS, CADA PALABRA SEA MANTENIDA. 

 
17Y SI IGNORE A ELLOS, DIGA A LA IGLESIA. 

 
Y SI IGNORE TAMBIÉN LA IGLESIA,  

ÉL SEA PARA TI COMO LAS NACIONES Y EL RECAUDADOR DE IMPUESTOS. 
 
18CIERTAMENTE LES CUENTO: LO QUE ATEN EN LA TIERRA, HABRÁ SIDO ATADO EN EL CIELO. Y LO QUE 
DESATEN EN LA TIERRA, HABRÁ SIDO DESATADO EN EL CIELO. 19DE NUEVO LES CUENTO, QUE SI DOS DE 
USTEDES CONVENGAN EN LA TIERRA ACERCA DE CUALQUIER PRÁCTICA, LO QUE PIDAN LES SERÁ HECHO POR 
MI PADRE EN LOS CIELOS. 20PORQUE DONDE ESTÁN DOS O TRES, HABIENDO SIDO REUNIDOS EN MI NOMBRE, 
ALLÍ ESTOY YO EN MEDIO DE ELLOS." 
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21ENTONCES PEDRO HABIÉNDOSE ACERCADO, LE DIJO: "SEÑOR, ¿CUÁNTAS VECES PECARÁ MI HERMANO 
CONTRA MÍ, Y LO PERDONARÉ? ¿HASTA SIETE VECES?" 22IESOUS LE EXPUSO: "NO TE DIGO, HASTA SIETE VECES, 
SINO INCLUSO SETENTA VECES SIETE. 
 
23POR ESO, EL REINO DE LOS CIELOS ES COMPARADO CON UN HOMBRE, UN REY QUE QUISO AJUSTAR UNA 
CUENTA CON SUS ESCLAVOS. 24Y EL HABIENDO EMPEZADO DE AJUSTAR, UN DEUDOR DE DIEZ MIL TALANTOS 
FUE TRAÍDO A ÉL. 25PERO ÉL NO PUDIENDO PAGAR, EL SEÑOR LE ORDENÓ DE SER VENDIDO, Y LA ESPOSA E 
HIJOS, Y TODO LO QUE TENÍA, Y DE SER PAGADO. 26ENTONCES HABIÉNDOSE POSTRADO, EL ESCLAVO SE 
ARRODILLÓ ANTE ÉL, DICIENDO: 'SÉ INDULGENTE CONMIGO, Y TE VOY A PAGAR TODO.' 27Y PROFUNDAMENTE 
CONMOVIDO, EL SEÑOR DE AQUEL ESCLAVO LO SOLTÓ, Y LE PERDONÓ LA DEUDA. 
 
28Y HABIENDO SALIDO, AQUEL ESCLAVO ENCONTRÓ A UNO DE SUS COESCLAVOS, QUE LE DEBÍA CIEN 
DENARIOS. Y LO HABIENDO RETENIDO, COMENZÓ DE AHOGAR, DICIENDO: '¡PAGA LO QUE DEBES!' 
29ENTONCES SU COESCLAVO HABIÉNDOSE POSTRADO, LE ROGABA, DICIENDO: 'SÉ INDULGENTE CONMIGO, Y 
TE VOY A PAGAR.' 30PERO ÉL NO QUERÍA, Y HABIENDO IDO, LO ECHÓ EN UNA CÁRCEL, HASTA QUE HAYA 
PAGADO LO SIENDO DEBIDO. 31AHORA SUS COESCLAVOS HABIENDO VISTO ESTO SUCEDIENDO, ESTABAN 
AFLIGIDOS GRANDEMENTE. Y HABIENDO IDO, CONTARON A SU SEÑOR TODO LO SUCEDIDO.  
 
32LUEGO HABIENDO LLAMADO A ÉL, SU SEÑOR LE DIJO: '¡ESCLAVO MALVADO! TE PERDONÉ TODA AQUELLA 
OBLIGACIÓN, PORQUE ME ROGASTE. 33¿NO ERA IMPERATIVO TAMBIÉN PARA TI, TENER MISERICORDIA DE TU 
COESCLAVO, COMO YO TAMBIÉN TUVE MISERICORDIA DE TI?' 34Y HABIENDO SIDO ENOJADO, SU SEÑOR LO 
ENTREGÓ A LOS VERDUGOS, HASTA QUE HAYA PAGADO TODO LO SIENDO DEBIDO. 35ASÍ TAMBIÉN MI PADRE 
CELESTIAL LOS HARÁ, SI NO PERDONEN CADA UNO A SU HERMANO DE SUS CORAZONES. 
 

19 
1Y SUCEDIÓ CUANDO IESOUS CONSUMÓ ESTOS DICHOS, SE FUE DE GALILEA. Y VINO A LOS LÍMITES DE JUDEA, 
MÁS ALLÁ DEL JORDÁN. 2Y GRANDES MULTITUDES LE SIGUIERON, Y LOS SANÓ ALLÍ.  
 
3ENTONCES SE ACERCARON A ÉL FARISEOS, TENTÁNDOLE Y PREGUNTANDO SI ES LÍCITO A UN HOMBRE, DE 
ABANDONAR SU ESPOSA POR CUALQUIER MOTIVO. 4Y RESPONDIENDO, ÉL DIJO: "¿NO HAN LEÍDO QUE ÉL 
HABIENDO CREADO, 
 

LOS HIZO VARONIL Y FEMENIL DE PRINCIPIO?" 
 
5ADEMÁS, DIJO:  
 

"POR CAUSA DE ESTO, UN HOMBRE DEJARÁ PADRE Y MADRE,  
Y SERÁ UNIDO A SU ESPOSA.  

Y LOS DOS SERÁN EN UNA CARNE, 
 
6DE MODO QUE YA NO SON DOS SINO UNA CARNE. POR TANTO, LO QUE THEOS UNIÓ, HOMBRE NO SEPARE."  
 
7LE PREGUNTARON: "¿POR QUÉ PUES, ORDENÓ MOISÉS DAR UNA DECLARACIÓN DE DIVORCIO Y 
ABANDONAR?" 8ÉL LES CONTÓ QUE MOISÉS, EN VISTA DE LA DUREZA DE SU CORAZÓN, PERMITIÓ A USTEDES 
ABANDONAR SUS ESPOSAS. PERO DE PRINCIPIO, NO HA SIDO ASÍ. 9PERO YO LES CUENTO QUE CUALQUIERA QUE 
ABANDONE A SU ESPOSA, NO DESPUÉS DE FALTA DE CASTIDAD, Y SE CASE CON OTRA, COMETE ADULTERIO."  
 
10LOS DISCÍPULOS LE DIJERON: "SI ASÍ ES EL MOTIVO DEL HOMBRE CON LA MUJER, NO ES CONVENIENTE DE 
CASARSE." 11Y ÉL LES DIJO "NO TODOS DAN ESPACIO PARA LA PALABRA, SINO A QUIENES SE LES HA CONCEDIDO. 
12PORQUE HAY EUNUCOS, QUE DEL VIENTRE DE UNA MADRE FUERON PROCREADOS ASÍ. Y HAY EUNUCOS, QUE 
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FUERON HECHOS EUNUCOS POR LOS HOMBRES. Y HAY EUNUCOS, QUE A SÍ MISMOS SE HICIERON EUNUCOS - 
POR CAUSA DEL REINO DE LOS CIELOS. ÉL SIENDO CAPAZ DE RECIBIR, QUE RECIBA!" 
 
13ENTONCES NIÑOS FUERON TRAÍDOS A ÉL, PARA QUE PUSIERA MANOS SOBRE ELLOS Y ORE. PERO LOS 
DISCÍPULOS AMONESTARON A ELLOS. 14AHORA IESOUS DIJO: "DEJEN IR A LOS NIÑOS, Y NO IMPIDAN A ELLOS 
VENIR A MÍ. PORQUE DE LOS TALES ES EL REINO DE LOS CIELOS." 15Y HABIENDO PUESTO MANOS SOBRE ELLOS, 
SE FUE DE ALLÍ. 
 
16Y HE AQUÍ, UNO HABIÉNDOSE ACERCADO A ÉL, DIJO: "MAESTRO, ¿QUÉ BUENO HAGA YO, PARA QUE TENGA 
VIDA ETERNA?" 17Y ÉL LE DIJO: "¿POR QUÉ ME PREGUNTAS ACERCA DE LO BUENO? UNO ES EL BUENO. PERO SI 
QUIERES ENTRAR EN LA VIDA, GUARDA LOS MANDAMIENTOS!" 18LE PREGUNTÓ: "¿CUÁLES?" E IESOUS DIJO: 
"ESTE - 
 

¡NO ASESINARÁS! 
¡NO COMETERÁS ADULTERIO! 

¡NO HURTARÁS! 
¡NO DARÁS FALSO TESTIMONIO! 

19¡ESTIMA PADRE Y MADRE! 
¡Y AMARÁS A TU PRÓJIMO COMO A TI MISMO!" 

 
20EL JOVEN LE CONTÓ: "TODOS ESTOS OBSERVÉ, ¿QUÉ ME FALTA TODAVÍA?" 21IESOUS LE REVELABA: "SI QUIERES 
SER PERFECTO, VE, VENDE DE TI LO QUE ESTÁS POSEYENDO, Y DA A LOS POBRES, Y TENDRÁS RIQUEZA EN LOS 
CIELOS. LUEGO ¡VEN, SÍGUEME!" 22AHORA EL JOVEN HABIENDO OÍDO LA PALABRA, SE FUE ENTRISTECIDO, 
PORQUE ÉL ESTABA TENIENDO MUCHAS POSESIONES. 
 
23E IESOUS DIJO A SUS DISCÍPULOS: CIERTAMENTE LES CUENTO QUE DIFÍCILMENTE ENTRARÁ UN RICO EN EL 
REINO DE LOS CIELOS. 24Y DE NUEVO LES CUENTO: ES MÁS FÁCIL PARA UN CAMELLO PASAR POR UN OJO DE 
UNA AGUJA, QUE UN RICO ENTRAR EN EL REINO DE THEOS.  
 
25Y LO HABIENDO OÍDO, LOS DISCÍPULOS ESTABAN MUY ASOMBRADOS, DICIENDO: "¿QUIÉN, PUES, PUEDE SER 
SALVADO?" 26AHORA MIRANDO ARRIBA, IESOUS LES DIJO: PARA HOMBRES, ESTO ES IMPOSIBLE. PERO CON 
THEOS, TODO ES POSIBLE." 
 
27 ENTONCES RESPONDIENDO, PEDRO LE DIJO: "HE AQUÍ, NOSOTROS DEJAMOS TODO Y TE SEGUIMOS. ¿QUÉ 
PUES, SERÁ PARA NOSOTROS?" 28E IESOUS LES DIJO: "CIERTAMENTE LES CUENTO QUE USTEDES, HABIENDO 
SEGUIDO A MÍ HACIA LA REGENERACIÓN, CUANDO EL HIJO DEL HOMBRE SE HAYA SENTADO EN UN TRONO 
DE SU GLORIA, ADEMÁS USTEDES SE SENTARÁN SOBRE DOCE TRONOS, JUZGANDO LAS DOCE TRIBUS DE ISRAEL. 
29Y CUALQUIERA QUE DEJÓ CASAS, O HERMANOS O HERMANAS, O PADRE O MADRE, O ESPOSA O HIJOS, O 
CAMPOS POR CAUSA DE MI NOMBRE, VA A RECIBIR CIEN VECES Y HEREDARÁ VIDA ETERNA. 30PERO MUCHOS 
PRIMEROS SERÁN ÚLTIMOS, Y LOS ÚLTIMOS PRIMEROS. 
 

20 
1PORQUE EL REINO DE LOS CIELOS ES SEMEJANTE A UN HOMBRE, UN DUEÑO DE LA CASA QUE SALIÓ AL 
AMANECER A CONTRATAR OBREROS PARA SU VIÑA. 2Y HABIENDO CONVENIDO CON LOS OBREROS EN UN 
DENARIO AL DÍA, LOS ENVIÓ A SU VIÑA. 3Y HABIENDO SALIDO EN LA HORA TERCERA, ÉL NOTÓ A OTROS 
DESOCUPADOS, PARADOS EN LA PLAZA. 4Y DIJO A ESTOS: '¡VAYAN TAMBIÉN USTEDES A LA VIÑA, Y LO QUE SEA 
JUSTO, LES DARÉ!' 5Y ELLOS FUERON. HABIENDO SALIDO DE NUEVO EN LA HORA SEXTA Y NOVENA, HIZO LO 
MISMO. 6Y HABIENDO SALIDO EN LA UNDÉCIMA, HALLÓ A OTROS PARADOS. Y LES PREGUNTÓ: '¿POR QUÉ HAN 
ESTADO PARADOS AQUÍ TODO EL DÍA DESOCUPADOS?' 7LE CONTARON QUE 'NADIE NOS CONTRATÓ'. ÉL LES 
DIJO: '¡VAYAN TAMBIÉN USTEDES A LA VIÑA!' 
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8Y HABÍA VENIDO EL ATARDECER, DIJO EL SEÑOR DE LA VIÑA A SU MAYORDOMO: 'LLAMA A LOS OBREROS Y 
PÁGALES LA REMUNERACIÓN, COMENZANDO DESDE LOS ÚLTIMOS HASTA LOS PRIMEROS.' 9Y ELLOS 
HABIENDO VENIDO EN LA HORA UNDÉCIMA, RECIBIERON CADA UNO UN DENARIO. 10Y ELLOS HABIENDO 
VENIDO PRIMERO, CONSIDERARON LÍCITO QUE VAN A RECIBIR MÁS, PERO ELLOS TAMBIÉN RECIBIERON CADA 
UNO UN DENARIO. 11Y HABIENDO RECIBIDO, MURMURABAN CONTRA EL SEÑOR DE LA CASA, DICIENDO: 
'ESTOS ÚLTIMOS TRABAJARON UNA HORA, PERO LOS HICISTE IGUALES A NOSOTROS, HABIENDO SOPORTADO 
LA CARGA DEL DÍA Y EL CALOR.' 13PERO RESPONDIENDO, ÉL DIJO A UNO DE ELLOS: '¡COMPAÑERO, NO TE HAGO 
NINGUNA INJUSTICIA! ¿NO CONVINISTE CONMIGO UN DENARIO? 14¡TOMA LO TUYO Y VETE! PERO QUIERO 
DAR A ESTE ÚLTIMO, ASÍ COMO A TI. 15¿NO ME ES LÍCITO HACER CON LO MÍO LO QUE QUIERO? ¿O ES TU OJO 
MALIGNO, PORQUE YO SOY BUENO? 16ASÍ LOS ÚLTIMOS SERÁN PRIMEROS, Y LOS PRIMEROS ÚLTIMOS." 
 
17E IESOUS SUBIENDO A JERUSALEM, CONVOCÓ LOS DOCE EN PRIVADO, Y EN EL CAMINO LES DIJO: 18"HE AQUÍ, 
SUBIMOS A JERUSALEM, Y EL HIJO DEL HOMBRE SERÁ ENTREGADO A LOS PRINCIPALES SACERDOTES Y 
ESCRIBAS. Y LO CONDENARÁN A MUERTE. 19Y LO ENTREGARÁN A LAS NACIONES, A BURLARSE Y AZOTARLE, Y 
CRUCIFICARLE. Y SERÁ RESUCITADO EL TERCER DÍA." 
 
20ENTONCES SE LE ACERCÓ LA MADRE DE LOS HIJOS DE ZEBEDEO, ARRODILLANDOSE CON SUS HIJOS, Y 
PIDIENDO ALGO DE ÉL. 21Y ÉL DIJO A ELLA: "¿QUÉ QUIERES?" ELLA LE DIJO: "HABLA QUE ESTOS DOS HIJOS MÍOS 
SE SIENTEN EN TU REINO, UNO A TU DERECHA Y OTRO A TU IZQUIERDA." 22Y RESPONDIENDO, IESOUS DIJO: 
"NO HAN ENTENDIDO LO QUÉ PIDEN. ¿PUEDEN BEBER LA COPA QUE YO HE DE BEBER?" LE DIJERON: "PODEMOS." 
23ÉL LES CONTÓ: CIERTAMENTE BEBERÁN MI COPA. PERO EL SENTARSE A MI DERECHA Y A MI IZQUIERDA, ESTO 
NO ES MÍO DE DAR, SINO A QUIENES LO HA SIDO PREPARADO POR MI PADRE." 
 
24Y LO HABIENDO OÍDO, LOS DIEZ SE INDIGNARON CONTRA LOS DOS HERMANOS. 25E IESOUS HABIENDO 
LLAMADO A ELLOS, DIJO: "HAN VISTO QUE LOS GOBERNANTES DE LAS NACIONES EJERCEN DOMINIO SOBRE 
ELLOS, Y LOS PODEROSOS EJERCEN AUTORIDAD SOBRE ELLOS. 26NO SERÁ ASÍ ENTRE USTEDES, SINO 
CUALQUIERA QUE DESEE SER GRANDE ENTRE USTEDES, SERÁ SU SIERVO. 27Y CUALQUIERA QUE DESEE SER 
PRIMERO ENTRE USTEDES, SERÁ SU ESCLAVO, 28ASÍ COMO EL HIJO DEL HOMBRE NO VINO A SER SERVIDO, SINO 
A SERVIR Y DAR SU ALMA EN RESCATE POR MUCHOS." 
 
29CUANDO ELLOS ESTABAN SALIENDO DE JERICÓ, LE SIGUIÓ UNA GRAN MULTITUD. 30Y HE AQUÍ, DOS CIEGOS, 
SENTADOS JUNTO AL CAMINO, HABIENDO OÍDO QUE IESOUS ESTÁ PASANDO, GRITARON, DICIENDO: "¡SÉ 
MISERICORDIOSO CON NOSOTROS, HIJO DE DAVID!" 31PERO LA MULTITUD LOS REPRENDIÓ, PARA QUE SE 
CALLARAN. AHORA ELLOS GRITARON MÁS, DICIENDO: "¡SÉ MISERICORDIOSO CON NOSOTROS, KYRIOS, HIJO 
DE DAVID!" 32Y DETENIÉNDOSE, IESOUS LOS LLAMÓ Y DIJO: "¿QUÉ QUIEREN QUE LES HICIERA?" LE DIJERON: 
"KYRIOS, QUE NUESTROS OJOS FUERAN ABIERTOS." Y COMPADECIENDO, IESOUS TOCÓ LOS OJOS DE ELLOS. Y 
ENSEGUIDA RECOBRARON LA VISTA Y LE SIGUIERON. 
 

21 
1Y CUANDO SE ACERCARON A JERUSALEM, Y LLEGARON A BETFAGÉ EN EL MONTE DE LOS OLIVOS, ENTONCES 
IESOUS ENVIÓ DOS DISCÍPULOS, 2DICIÉNDOLES: "VAYAN A LA ALDEA, LA ENFRENTE DE USTEDES! Y ENSEGUIDA 
HALLARÁN UNA ASNA HABIENDO SIDO ATADA, Y UN POLLINO CON ELLA. HABIENDO DESATADO, 
TRÁIGANLOS A MÍ! 3Y SI ALGUIEN LES DIGA ALGO, DIRÁN QUE SU SEÑOR TIENE NECESIDAD, Y ENSEGUIDA LOS 
ENVIARÁ." 4AHORA ESTO HA SUCEDIDO PARA QUE SE CUMPLIERA LO PROCLAMADO POR MEDIO DEL PROFETA, 
DICIENDO:  
 

5"DIGAN A LA HIJA DE SIÓN:  
HE AQUÍ, TU REY VIENE A TI,  

MANSO Y HABIENDO MONTADO SOBRE UNA ASNA Y SOBRE UN POLLINO,  
HIJO DE UN ANIMAL BAJO YUGO." 
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6Y LOS DISCÍPULOS HABIENDO SALIDO Y HABIENDO HECHO TAL COMO IESOUS CONCERTÓ A ELLOS, 
7TRAJERON LA ASNA Y EL POLLINO. Y PUSIERON SOBRE ELLOS LOS MANTOS, Y SE SENTÓ SOBRE ELLOS. 8Y LA 
MULTITUD MUY GRANDE TENDIÓ SUS MANTOS EN LA CALLE, Y OTROS CORTABAN RAMAS DE LOS ÁRBOLES Y 
LAS TENDÍAN EN LA CALLE. 9Y LAS MULTITUDES, ELLOS YENDO DELANTE DE ÉL Y ELLOS SIGUIENDO, 
GRITABAN, DICIENDO: 
 

"¡HOSANNA AL HIJO DE DAVID! 
ALABADO ES ÉL VINIENDO EN NOMBRE DE KYRIOS! 

HOSANNA EN LAS ALTURAS!" 
 

10Y ÉL HABIENDO ENTRADO EN JERUSALEM, TODA LA CIUDAD FUE AGITADA, DICIENDO: "¿QUIÉN ES ESTE?" 11Y 
LAS MULTITUDES DECÍAN:  
 

"ESTE ES EL PROFETA IESOUS,  
ÉL DE NAZARET DE GALILEA." 

 
12ENTONCES IESOUS ENTRÓ EN EL TEMPLO, Y ECHÓ FUERA A TODOS ELLOS VENDIENDO Y COMPRANDO EN EL 
TEMPLO. Y ÉL VOLCÓ LAS MESAS DE LOS CAMBIADORES DE DINERO, Y LOS ASIENTOS DE ELLOS VENDIENDO LAS 
PALOMAS. 13Y ÉL LES CONTÓ: "FUE ESCRITO:  
 

MI CASA SERÁ LLAMADA CASA DE ORACIÓN.  
PERO USTEDES LA HACEN UNA CUEVA DE LADRONES." 

 
14LUEGO VINIERON A ÉL CIEGOS Y COJOS EN EL TEMPLO, Y LOS SANÓ. 15PERO LOS PRINCIPALES SACERDOTES Y 
LOS ESCRIBAS HABIENDO VISTO LAS MARAVILLAS QUE HIZO, Y A LOS NIÑOS GRITANDO EN EL TEMPLO Y 
DICIENDO 'HOSANNA AL HIJO DE DAVID', SE INDIGNARON. 16Y LE DIJERON: ¿"OYES LO QUÉ ESTOS DICEN?" Y 
IESOUS LES CONTÓ: "SI! ¿NUNCA HAN LEÍDO COMO  
 

'DE UNA BOCA DE INFANTES NO HABLANDO Y LACTANTES,  
HAS CONSUMADO ALABANZA' ?" 

 
17Y HABIENDO DEJADO A ELLOS, ÉL SALIÓ DE LA CIUDAD A BETANIA, Y SE ALOJÓ ALLÍ.  
 
18AHORA REGRESANDO AL AMANECER A LA CIUDAD, ÉL TUVO HAMBRE. 19Y HABIENDO VISTO CIERTA 
HIGUERA POR EL CAMINO, VINO A ELLA Y NO HALLÓ NADA EN ELLA, SINO HOJAS SOLAMENTE. Y LE DIJO: "YA 
NO RESULTE FRUTO DE TI EN LA EDAD." Y LA HIGUERA FUE MARCHITADA MÁS ALLÁ DEL USO. 
 
20Y LOS DISCÍPULOS LO HABIENDO VISTO, SE MARAVILLARON, DICIENDO: "¿CÓMO FUE MARCHITADA LA 
HIGUERA MÁS ALLÁ DEL USO?" 21Y RESPONDIENDO, IESOUS DIJO A ELLOS: "CIERTAMENTE LES CUENTO, SI 
TENGAN FE Y NO SEAN INTIMIDADOS, NO SÓLO HARÁN LO DE LA HIGUERA. DE HECHO, INCLUSO SI DIJERAN A 
ESTA MONTAÑA: 'SÉ QUITADO Y ECHADO AL MAR', SERÁ HECHO. 22Y TODO LO QUE PIDAN EN ORACIÓN, - 
CREYENDO - VAN A RECIBIR." 
 
23Y ÉL HABIENDO LLEGADO AL TEMPLO ENSEÑANDO, LOS PRINCIPALES SACERDOTES Y LOS PRESBÍTEROS DEL 
PUEBLO VINIERON A ÉL, DICIENDO: "¿CON QUÉ AUTORIDAD HACES ESTO? ¿Y QUIÉN TE DIO ESTA AUTORIDAD?" 
24PERO RESPONDIENDO, IESOUS DIJO A ELLOS: "YO TAMBIÉN LES PREGUNTARÉ UNA CIERTA COSA, QUE SI ME 
HAYAN RESPONDIDO, YO TAMBIÉN LES VOY A DECIR CON QUÉ AUTORIDAD HAGO ESTO. 25EL BAUTISMO DE 
JUAN - ¿DE DÓNDE ERA? ¿DEL CIELO, O DE HOMBRES?" Y ELLOS DISCUTÍAN ENTRE SÍ, DICIENDO: "SI 
RESPONDAMOS 'DEL CIELO', NOS DIRÁ: '¿POR QUÉ RAZÓN PUES, NO LE CREYERON?' 26PERO SI RESPONDAMOS 
'DE HOMBRES', TEMEMOS A LA MULTITUD, PORQUE TODOS TIENEN A JUAN POR PROFETA." 27ENTONCES 
RESPONDIENDO A IESOUS, DIJERON: "NO HEMOS SABIDO." ÉL LUEGO REVELABA A ELLOS: "TAMPOCO YO LES 
DIGO CON QUÉ AUTORIDAD HAGO ESTO." 
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28"¿PERO QUÉ LES PARECE? UN HOMBRE TENÍA DOS HIJOS. Y HABIÉNDOSE ACERCADO AL PRIMERO, DIJO: 'HIJO, 
VE, TRABAJA HOY EN LA VIÑA!' 29PERO RESPONDIENDO, ÉL DIJO: 'NO QUIERO.' PERO ARREPINTIENDOSE 
EVENTUALMENTE, SE FUE. 30AHORA HABIÉNDOSE ACERCADO AL OTRO, DIJO LO MISMO. Y RESPONDIENDO, ÉL 
DIJO: 'YO VOY, SEÑOR', PERO NO FUE. 31¿QUIÉN DE LOS DOS HIZO LA VOLUNTAD DEL PADRE?" ELLOS DIJERON: 
"EL PRIMERO." IESOUS LES DIJO: "CIERTAMENTE LES CUENTO QUE LOS RECAUDADORES DE IMPUESTOS Y LAS 
RAMERAS VAN DELANTE DE USTEDES EN EL REINO DE THEOS. 32PORQUE JUAN VINO A USTEDES EN CAMINO 
DE JUSTICIA, Y NO LE CREYERON, PERO LOS RECAUDADORES DE IMPUESTOS Y LAS RAMERAS LE CREYERON. Y 
USTEDES HABIENDO VISTO, NI SE ARREPINTIERON EVENTUALMENTE PARA CREERLE. 
 
33ESCUCHEN OTRA PARÁBOLA: UN HOMBRE ERA UN DUEÑO DE UNA CASA QUE PLANTÓ UNA VIÑA. Y PUSO UN 
LÍMITE ALREDEDOR DE ELLA, Y CAVÓ EN ELLA UN LAGAR DE VINO, Y EDIFICÓ UNA TORRE, Y LA ENTREGÓ A 
LABRADORES Y SE AUSENTÓ DEL PUEBLO. 34Y CUANDO SE ACERCÓ LA TEMPORADA DE LOS FRUTOS, ENVIÓ SUS 
ESCLAVOS A LOS LABRADORES, A RECIBIR SUS FRUTOS.  
 
35PERO LOS LABRADORES HABIENDO RECIBIDO SUS ESCLAVOS, DE HECHO GOLPEARON A UNO, Y A OTRO 
MATARON, Y A UNO APEDREARON. 36DE NUEVO ENVIÓ OTROS ESCLAVOS, MÁS DE LOS PRIMEROS. PERO LES 
HICIERON LO MISMO. 37Y FINALMENTE ENVIÓ A ELLOS SU HIJO, DICIENDO: 'SERÁN CAMBIADOS POR MI HIJO.' 
38AHORA LOS LABRADORES HABIENDO VISTO AL HIJO, DIJERON ENTRE SÍ: 'ESTE ES EL HEREDERO POR LEY. 
VENGAN, MATEMOS A ÉL Y RETUVIÉSEMOS SU HEREDAD.' 39Y LO HABIENDO RECIBIDO, LO ECHARON FUERA 
DE LA VIÑA Y LO MATARON. 40POR TANTO, CUANDO EL SEÑOR DE LA VIÑA APAREZCA, ¿QUE HARÁ A 
AQUELLOS LABRADORES?" 41LE DIJERON: "¡MALOS! LOS DESTRUIRÁ MISERABLEMENTE, Y ENTREGARÁ LA VIÑA 
A OTROS LABRADORES, QUE LE PAGARÁN LOS FRUTOS EN SUS TEMPORADAS."  
 
42IESOUS LES ACLARÓ: "¿NUNCA HAN LEÍDO EN LAS SANTAS ESCRITURAS:  
 

'UNA PIEDRA QUE AQUELLOS EDIFICANDO DESAPROBARON,  
ESTE SE HA CONVERTIDO EN PIEDRA ANGULAR PRINCIPAL.  

ESTO HA SUCEDIDO CON KYRIOS,  
Y ES MARAVILLOSO EN NUESTROS OJOS.' 

 
43POR ESO LES CUENTO QUE EL REINO DE THEOS SERÁ QUITADO DE USTEDES, Y SERÁ DADO A UNA NACIÓN 
PRODUCIENDO LOS FRUTOS DE ESTO." 
44 
45Y LOS PRINCIPALES SACERDOTES Y LOS FARISEOS HABIENDO OÍDO SUS PARÁBOLAS, COMPRENDIERON QUE 
HABLA ACERCA DE ELLOS. PERO BUSCANDO DE RETENERLO, TEMIERON A LAS MULTITUDES, PORQUE LO 
TENÍAN POR PROFETA. 
 

22 
1Y RESPONDIENDO, IESOUS HABLÓ DE NUEVO A ELLOS EN PARÁBOLAS, DICIENDO: 
 
2"EL REINO DE LOS CIELOS ES COMPARADO CON UN HOMBRE, UN REY QUE HIZO NUPCIAS PARA SU HIJO. 3Y 
ENVIÓ A SUS ESCLAVOS, A LLAMAR A ELLOS HABIENDO SIDO INVITADOS A LAS NUPCIAS, PERO NO QUERÍAN 
VENIR.  
 
4DE NUEVO ENVIÓ A OTROS ESCLAVOS, DICIENDO: 'DIGAN A ELLOS HABIENDO SIDO INVITADOS, HE AQUÍ, 
PREPARÉ MI MEJOR COMIDA, MIS TOROS Y LOS ANIMALES CEBADOS HAN SIDO MATADOS, Y TODO ESTÁ LISTO. 
VENGAN A LAS NUPCIAS!' 5ESTOS SIN EMBARGO SIENDO DESINTERESADOS, SE FUERON - UNO DE HECHO AL 
PROPIO CAMPO, Y OTRO A SU NEGOCIO. 6Y LOS DEMÁS HABIENDO RETENIDO A SUS ESCLAVOS, LOS 
MALTRATARON Y MATARON. 7AHORA EL REY FUE ENOJADO Y HABIENDO DELEGADO A SUS FUERZAS, 
DESTRUYÓ A AQUELLOS ASESINOS E INCENDIÓ SU CIUDAD.  
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8ENTONCES CONTÓ A SUS ESCLAVOS: 'DE HECHO, LA BODA ESTÁ PREPARADA, PERO ELLOS HABIENDO SIDO 
INVITADOS NO ERAN DIGNOS. 9VAYAN POR LO TANTO A LOS PORTALES DE LAS CALLES, Y A CUANTOS LOS QUE 
HALLEN, LLAMEN A LAS NUPCIAS!' 10Y AQUELLOS ESCLAVOS HABIENDO SALIDO POR LAS CALLES, REUNIERON 
A TODOS LOS QUE HALLARON, TANTO MALIGNOS COMO BUENOS. Y LA BODA FUE LLENADA DE COMENSALES.  
 
11AHORA EL REY HABIENDO ENTRADO A VER A LOS COMENSALES, ÉL NOTÓ ALLÍ A UN HOMBRE QUE NO HABÍA 
VESTIDO UN TRAJE DE BODA. 12Y LE PREGUNTÓ: 'COMPAÑERO, ¿CÓMO HAS ENTRADO AQUÍ NO TENIENDO UN 
TRAJE DE BODA?' PERO ÉL FUE CALLADO. 13ENTONCES EL REY DIJO A LOS SIERVOS: 'HABIENDO ATADO SUS PIES 
Y MANOS, ÉCHENLO A LA OSCURIDAD AFUERA. ALLÍ SERÁ EL LLANTO Y EL CRUJIR DE DIENTES. 14PORQUE 
MUCHOS SON LLAMADOS, PERO POCOS ESCOGIDOS." 
 
15ENTONCES HABIENDO SALIDO, LOS FARISEOS TUVIERON CONSEJO CÓMO LO ATRAPEN CON UNA PALABRA. 
16Y LE ENVIARON SUS DISCÍPULOS CON LOS HERODIANOS, DICIENDO: "MAESTRO, HEMOS VISTO QUE ERES 
VERDAZ, Y ENSEÑAS EL CAMINO DE THEOS CON VERDAD. Y NO HAY PREFERENCIA PARA TI POR NADIE, 
PORQUE NO MIRAS A LA APARIENCIA DE HOMBRES. 17DINOS PUES, QUÉ TE PARECE: ¿ES LÍCITO PAGAR TRIBUTO 
A CÉSAR, O NO?" 18PERO IESOUS HABIENDO SABIDO SU MALDAD, DIJO: "¿POR QUÉ ME ESCUDRIÑAN, 
HIPÓCRITAS! 19¡MUÉSTRENME EL DINERO DEL TRIBUTO!" Y ELLOS LE TRAJERON UN DENARIO. 20Y LES 
PREGUNTÓ: "¿DE QUIÉN ES ESTE RETRATO Y EL EPÍGRAFE?" 21LE DIJERON: "DE CÉSAR." ENTONCES LES CONTÓ: 
"¡PAGUEN PUES LO DE CÉSAR A CÉSAR, Y LO DE THEOS A THEOS!" 22Y LO HABIENDO OÍDO, SE MARAVILLARON. 
LUEGO HABIENDO DEJADO A ÉL, SE FUERON. 
 
23EN AQUEL DÍA, SADUCEOS VINIERON A ÉL, DICIENDO: "NO HAY RESURRECCIÓN!" LUEGO LO 
INTERROGARON, 24DICIENDO: "MAESTRO, MOISÉS DIJO,  
 

'SI ALGUIEN HUBIERA MUERTO NO TENIENDO HIJOS,  
SU HERMANO SE CASARÁ CON SU ESPOSA,  

Y LEVANTARÁ DESCENDENCIA A SU HERMANO.' 
 
25AHORA HABÍA SIETE HERMANOS CON NOSOTROS. PERO EL PRIMERO HABIÉNDOSE CASADO, MURIÓ. Y NO 
TENIENDO DESCENDENCIA, DEJÓ SU ESPOSA A SU HERMANO. 26ASIMISMO, TAMBIÉN EL SEGUNDO Y EL 
TERCERO, HASTA LOS SIETE. 27Y ÚLTIMO DE TODOS, MURIÓ LA MUJER. 28EN LA RESURRECCIÓN, PUES, ¿DE 
CUÁL DE LOS SIETE SERÁ ESPOSA? PORQUE TODOS LA TUVIERON."  
 
29PERO RESPONDIENDO, IESOUS DIJO A ELLOS: "¡USTEDES ESTÁN DESCARRIADOS - NO HABIENDO SABIDO LAS 
ESCRITURAS, NI EL PODER DE THEOS! 30PORQUE EN LA RESURRECCIÓN NO SE CASAN, NI SON CASADOS. PERO 
SON COMO ÁNGELES EN EL CIELO. 31Y ACERCA DE LA RESURRECCIÓN DE LOS MUERTOS, ¿NO HAN LEÍDO LO 
PROCLAMADO A USTEDES POR THEOS, DICIENDO:  
 

32'YO SOY EL THEOS DE ABRAHAM, Y EL THEOS DE ISAAC, Y EL THEOS DE JACOB.' 
 
ÉL NO ESTÁ THEOS DE MUERTOS, PERO DE VIVIENTES." 33Y LO HABIENDO OÍDO, LAS MULTITUDES ERAN 
ASOMBRADAS DE SU ENSEÑANZA. 
 
34Y LOS FARISEOS HABIENDO OÍDO QUE CALLÓ A LOS SADUCEOS, FUERON REUNIDOS POR ESTO. 35LUEGO 
INTERROGÓ UNO DE ELLOS, UN EXPERTO EN LEY, TENTÁNDOLE: 36"MAESTRO, QUÉ MANDAMIENTO ES LO MÁS 
GRANDE EN LA LEY?" 37Y ÉL LE REVELABA: 
 

"AMARÁS A KYRIOS TU THEOS, CON TODO TU CORAZÓN, 
Y CON TODA TU ALMA, Y CON TODA TU COMPRENSIÓN.' 

38ESTE ES EL MÁS GRANDE Y PRIMER MANDAMIENTO. 
 

39Y UN SEGUNDO ES SEMEJANTE A ESTE: 



MATEO    〣    ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ 
 

31 

'AMARÁS A TU PRÓJIMO COMO A TI MISMO!' 
40A ESTOS DOS MANDAMIENTOS, SON AÑADIDOS TODA LA LEY Y LOS PROFETAS." 

 
41AHORA LOS FARISEOS HABIENDO SIDO JUNTADOS, IESOUS INTERROGÓ A ELLOS, 42DICIENDO: "¿QUÉ CREEN 
USTEDES ACERCA DEL CHRISTOS? "¿DE QUIÉN ES HIJO?" 43LE DIJERON: "DE DAVID." LES PREGUNTÓ: "¿CÓMO 
PUES, - EN ESPÍRITU - DAVID LO LLAMA KYRIOS, DICIENDO:  
 

44KYRIOS HA DICHO A MI KYRIOS,  
'¡SIÉNTATE A MI DERECHA,  

HASTA QUE HUBIERA PUESTO A TUS ENEMIGOS  
DEBAJO DE TUS PIES'? 

 
45SI DAVID ENTONCES LO LLAMÓ KYRIOS, ¿CÓMO ES ÉL SU HIJO?" Y NADIE LE PODÍA RESPONDER UNA PALABRA, 
NI SIQUIERA SE ATREVIÓ ALGUIEN DESDE AQUEL DÍA, DE INTERROGARLE MÁS. 
 

23 
1ENTONCES IESOUS HABLÓ A LAS MULTITUDES Y A SUS DISCÍPULOS, 2DICIENDO: "EN LA CÁTEDRA DE MOISÉS 
SE SENTARON LOS ESCRIBAS Y LOS FARISEOS. 3TODO PUES, LO QUE HUBIERAN MANDADO A USTEDES, HAGAN Y 
GUARDEN! PERO NO HAGAN CONFORME A SUS OBRAS! PORQUE CUENTAN Y NO HACEN. 4AHORA ATAN 
CARGAS PESADAS, INCLUSO DIFÍCILES DE LLEVAR, Y LAS PONEN SOBRE LOS HOMBROS DE HOMBRES. PERO 
ELLOS MISMOS, NO QUIEREN MOVER SU DEDO. 5Y TODAS SUS OBRAS HACEN PARA SER VISTOS POR LOS 
HOMBRES. PORQUE ENSANCHAN SUS FILACTERIAS Y AGRANDAN LOS BORDES. 6Y LES GUSTA LA MEJOR 
COMPAÑÍA EN LAS FIESTAS Y LOS MEJORES ASIENTOS EN LAS SINAGOGAS, 7Y LAS SALUTACIONES EN LAS PLAZAS, 
Y SER LLAMADOS 'RABÍ' POR LOS HOMBRES.  
 
8PERO USTEDES NO SEAN LLAMADOS 'RABÍ', PORQUE UNO ES SU MAESTRO, Y TODOS USTEDES SON HERMANOS. 
9Y 'PADRE' NO LLAMEN A SUS MISMOS EN LA TIERRA, PORQUE UNO ES SU PADRE CELESTIAL. 10NI SEAN 
LLAMADOS 'EMINENCIA', PORQUE UNO DE USTEDES ES EMINENCIA, EL CHRISTOS. 11Y EL MAYOR DE USTEDES 
SERÁ SU SIERVO. 12PERO QUIEN SE EXALTARÁ A SÍ MISMO, SERÁ HUMILLADO, Y QUIEN SE HUMILLARÁ A SÍ 
MISMO, SERÁ EXALTADO.  
 
13PERO ¡AY DE USTEDES, ESCRIBAS Y FARISEOS! ¡HIPÓCRITAS! PORQUE CIERRAN EL REINO DE LOS CIELOS 
DELANTE DE LOS HOMBRES. PORQUE USTEDES NO ENTRAN, NI DEJEN ENTRAR A ELLOS ENTRANDO. 
14 
15¡AY DE USTEDES, ESCRIBAS Y FARISEOS, HIPÓCRITAS! PORQUE RECORREN EL MAR Y EL TERRENO SECO, PARA 
HACER UN PROSÉLITO. Y CUANDO SE HUBIERA CUMPLIDO, LO HACEN UN HIJO DE GEHENNA, DOS VECES MÁS 
QUE USTEDES. 
 
16¡AY DE USTEDES, GUÍAS CIEGOS, DICIENDO: 'CUALQUIERA QUE JURE POR EL TEMPLO INTERIOR - NO ES 
NADA. PERO CUALQUIERA QUE JURE POR EL ORO DEL TEMPLO INTERIOR - ES VINCULANTE.' 17¡INSENSATOS Y 
CIEGOS! PORQUE ¿CUÁL ES MAYOR, EL ORO O EL TEMPLO INTERIOR, ÉL HABIENDO SANTIFICADO EL ORO? 18Y 
'CUALQUIERA QUE JURE POR EL ALTAR - NO ES NADA. PERO CUALQUIERA QUE JURE POR LA OFRENDA SOBRE 
ÉL - ES VINCULANTE.' 19¡CIEGOS! PORQUE ¿CUÁL ES MAYOR, LA OFRENDA O EL ALTAR, ÉL SANTIFICANDO LA 
OFRENDA? 20POR TANTO, ÉL JURANDO POR EL ALTAR, JURA POR ÉL Y POR TODO SOBRE ÉL. 21Y ÉL JURANDO 
POR EL TEMPLO INTERIOR, JURA POR ÉL Y POR AQUEL HABITÁNDOLE. 22Y ÉL JURANDO POR EL CIELO, JURA 
POR EL TRONO DE THEOS Y POR AQUEL SENTADO SOBRE ÉL. 
 
23¡AY DE USTEDES, ESCRIBAS Y FARISEOS, HIPÓCRITAS! PORQUE DIEZMAN MENTA Y ANÍS Y COMINO, PERO 
DESAMPARARON EL PESO DE LA LEY, EL JUICIO Y MISERICORDIA, Y LA FE. TAL ERA IMPERATIVO DE HACER, Y 
ESTOS NO DESAMPARAR. 24¡GUÍAS CIEGOS, COLANDO EL MOSQUITO, PERO TRAGANDO EL CAMELLO! 
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25¡AY DE USTEDES, ESCRIBAS Y FARISEOS, HIPÓCRITAS! PORQUE PURIFICAN EL EXTERIOR DE LA VASIJA Y DE LA 
FUENTE, PERO POR DENTRO ESTÁN REPLETOS DE SAQUEO Y EXCESO. 26¡FARISEO CIEGO! LIMPIA PRIMERO 
DENTRO DE LA VASIJA Y DE LA FUENTE, PARA QUE LO DE AFUERA DE ELLOS TAMBIÉN SEA PURO. 
 
27¡AY DE USTEDES, ESCRIBAS Y FARISEOS, HIPÓCRITAS! PORQUE SE PARECEN A SEPULCROS HABIENDO SIDO 
BLANQUEADOS, QUE DESDE FUERA INCLUSO APARECEN HERMOSOS, PERO POR DENTRO ESTÁN REPLETOS DE 
HUESOS MUERTOS Y DE TODA INMUNDICIA. 28Y ASÍ, DESDE FUERA USTEDES INCLUSO APARECEN JUSTOS A LOS 
HOMBRES, PERO POR DENTRO ESTÁN REPLETOS DE HIPOCRESÍA Y DESACATO DE LA LEY. 
 
29¡AY DE USTEDES, ESCRIBAS Y FARISEOS, HIPÓCRITAS! PORQUE EDIFICAN LOS SEPULCROS DE LOS PROFETAS Y 
EMBELLECEN LOS MONUMENTOS DE LOS JUSTOS, 30Y CUENTAN: 'SI ESTUVIÉRAMOS EN LOS DIAS DE NUESTROS 
PADRES, NUNCA ESTUVIÉRAMOS SUS PARTÍCIPES EN LA SANGRE DE LOS PROFETAS.' 31POR TANTO, TESTIFICAN 
A SÍ MISMOS, QUE SON HIJOS DE ELLOS HABIENDO ASESINADO A LOS PROFETAS. 32ASÍ USTEDES, ¡LLENEN LA 
MEDIDA DE SUS PADRES! 33¡SERPIENTES, CRÍAS DE VÍBORAS! ¿CÓMO HUYESEN DEL JUICIO DE GEHENNA?  
 
34POR ESO, HE AQUÍ, YO ESTOY ENVIANDO A USTEDES PROFETAS Y SABIOS Y ESCRIBAS. DE ELLOS MATARÁN Y 
CRUCIFICARÁN. Y DE ELLOS AZOTARÁN EN LAS SINAGOGAS, Y USTEDES PERSEGUIRÁN DE CIUDAD A CIUDAD, 
35PARA QUE SOBRE USTEDES VENGA TODA SANGRE JUSTA SIENDO DERRAMADA EN LA TIERRA, DESDE LA 
SANGRE DE ABEL EL JUSTO HASTA LA SANGRE DE ZACARÍAS HIJO DE BEREQUÍAS, QUIEN ASESINARON ENTRE 
EL TEMPLO INTERIOR Y EL ALTAR. 36CIERTAMENTE LES CUENTO: TODO ESTO VENDRÁ SOBRE ESTA 
GENERACIÓN.  
 
37¡JERUSALEM, JERUSALEM! AQUELLA MATANDO A LOS PROFETAS Y APEDREANDO A ELLOS HABIENDO SIDO 
ENVIANDOS A ELLA! ¿CUÁNTAS VECES QUISE JUNTAR A LOS HIJOS TUYOS, DE CUÁL MANERA UN PÁJARO JUNTA 
A SUS MÁS PEQUEÑOS BAJO DE LAS ALAS. PERO NO QUISIERON. 38HE AQUÍ, SU CASA ES DEJADA A USTEDES 
DESOLADA. 39PORQUE LES CUENTO: DE NINGÚN MODO ME VEAN DESDE AHORA, HASTA QUE HUBIERAN 
DICHO: 
 

ALABADO ES ÉL VINIENDO EN NOMBRE DE KYRIOS!" 
 

24 
1ENTONCES HABIENDO SALIDO DEL TEMPLO, IESOUS SE IBA. Y LOS DISCÍPULOS SE ACERCARON A ÉL, A 
MOSTRARLE LOS EDIFICIOS DEL TEMPLO. 2Y RESPONDIENDO, ÉL DIJO A ELLOS: "¿NO VEN TODOS ESTOS? 
CIERTAMENTE LES CUENTO: DE NINGÚN MODO SEA DEJADA AQUÍ PIEDRA SOBRE PIEDRA, QUE NO SERÁ 
DERRIBADA."  
 
3AHORA ÉL ESTABA SENTADO EN EL MONTE DE LOS OLIVOS. LOS DISCÍPULOS SE LE ACERCARON EN PRIVADO, 
DICIENDO: "DINOS, ¿CUÁNDO SERÁ ESTO, Y CUÁL ES LA SEÑAL DE TU VENIDA Y DE LA CONSUMACIÓN DE LA 
EDAD?"  
 
4Y RESPONDIENDO, IESOUS DIJO A ELLOS: "¡TENGAN CUIDADO, NO SEA QUE ALGUIEN LOS SEDUZCA! 5PORQUE 
MUCHOS VENDRÁN EN MI NOMBRE, DICIENDO: 'YO SOY EL CHRISTOS.' Y SEDUCIRÁN A MUCHOS. 6PERO VAN A 
OIR GUERRAS Y REPORTES DE GUERRAS. ¡TENGAN CUIDADO! ¡NO SEAN TURBADOS! PORQUE DEBE SUCEDER, 
PERO AÚN NO ES EL FIN. 7PORQUE NACIÓN SERÁ LEVANTADA CONTRA NACIÓN, Y REINO CONTRA REINO. Y 
HABRÁ HAMBRUNAS Y TERREMOTOS EN DIFERENTES LUGARES. 8PERO TODOS ESTOS SON UN PRINCIPIO DE 
'DOLORES DE PARTO'.  
 
9ENTONCES LOS SOMETERÁN A AFLICCIÓN, Y LOS MATARÁN. Y SERÁN ODIADOS DE TODAS LAS NACIONES POR 
CAUSA DE MI NOMBRE. 10Y ENTONCES MUCHOS SERÁN EMBAUCADOS, Y ENTREGARÁN UNOS A OTROS, Y SE 
ODIARÁN UNOS A OTROS. 11Y MUCHOS PSEUDO-PROFETAS SERÁN LEVANTADOS, Y SEDUCIRÁN A MUCHOS. 12Y 
PORQUE EL DESACATO DE LA LEY ES AUMENTADO, EL AMOR DE MUCHOS SERÁ ENFRIADO. 13PERO ÉL 
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PERSEVERANDO HASTA EL FIN, ESTE SERÁ SALVADO. 14Y ESTE EVANGELIO DEL REINO SERÁ PROCLAMADO EN 
TODA LA TIERRA HABITADA, PARA TESTIMONIO A TODAS LAS NACIONES. Y ENTONCES VENDRÁ EL FIN. 
 
15POR TANTO, CUANDO HAYAN VISTO EL HORROR DE LA DEVASTACIÓN, HABIENDO SIDO PROCLAMADO POR 
MEDIO DEL PROFETA DANIEL, HABIÉNDOSE PARADO EN UN LUGAR SANTO, - ÉL LEYENDO QUE ENTIENDA - 
16ENTONCES AQUELLOS EN JUDEA DEBEN HUIR A LAS MONTAÑAS! 17ÉL SOBRE LA AZOTEA, ¡NO DESCIENDA A 
TOMAR LO DE SU CASA! 18Y AQUEL EN EL CAMPO, ¡NO VUELVA ATRÁS A TOMAR SU CAPA! 19PERO ¡AY DE ELLAS 
HABIENDO UNA GESTACIÓN, Y ELLAS AMAMANTANDO EN AQUELLOS DÍAS!  
 
20AHORA ¡OREN, QUE LA HUIDA DE USTEDES NO SEA DE UN INVIERNO NI UN SÁBADO! 21PORQUE ENTONCES 
HABRÁ UNA GRAN AFLICCIÓN, TAL COMO NO HA SUCEDIDO DESDE EL PRINCIPIO DEL COSMOS HASTA EL 
PRESENTE, NI SEA JAMÁS. 22Y SI AQUELLOS DIAS NO SON ACORTADOS, NO FUERA SALVADA NINGUNA CARNE. 
PERO POR CAUSA DE LOS ESCOGIDOS, AQUELLOS DIAS SERÁN ACORTADOS.  
 
23ENTONCES SI ALGUIEN LES DIJERA: 'MIRA, AQUÍ ESTÁ EL CHRISTOS', O 'ALLÍ', NO LO CREAN. 24PORQUE 
PSEUDO-CHRISTOS Y PSEUDO-PROFETAS SERÁN LEVANTADOS, Y MOSTRARÁN SEÑALES GRANDES Y MILAGROS 
PARA SEDUCIR, SI POSIBLE, INCLUSO A LOS ESCOGIDOS. 25HE AQUÍ, LES HE PREDICHO! 26POR TANTO, SI DIGAN 
A USTEDES: 'HE AQUÍ, ÉL ESTÁ EN EL YERMO', NO SALGAN. 'HE AQUÍ, EN LAS RECÁMARAS', NO LO CREAN. 
27PORQUE ASÍ COMO EL RELÁMPAGO VIENE DEL ORIENTE Y ES VISTO HASTA EL OCCIDENTE, ASÍ SERÁ LA 
VENIDA DEL HIJO DEL HOMBRE. 28DONDEQUIERA ESTÉ EL CADÁVER, ALLÍ SERÁN JUNTADAS LAS ÁGUILAS. 
 
29E INMEDIATAMENTE DESPUÉS DE LA AFLICCIÓN DE AQUELLOS DÍAS, EL SOL SERÁ OSCURECIDO, Y LA LUNA 
NO DARÁ SU LUZ. Y LAS ESTRELLAS CAERÁN DEL CIELO, Y LAS POTENCIAS DE LOS CIELOS SERÁN SACUDIDAS. 
 
30Y ENTONCES LA SEÑAL DEL HIJO DEL HOMBRE SERÁ VISTO EN EL CIELO. Y ENTONCES TODAS LAS TRIBUS DE 
LA TIERRA LAMENTARÁN, Y VERÁN AL HIJO DEL HOMBRE VINIENDO SOBRE LAS NUBES DEL CIELO, CON 
PODER, Y DE GRAN GLORIA. 31Y ENVIARÁ A SUS ÁNGELES CON UNA GRAN TROMPETA, Y JUNTARÁN A SUS 
ESCOGIDOS A TRAVÉS DE LOS CUATRO VIENTOS, DESDE LOS LÍMITES DE LOS CIELOS HASTA SUS LÍMITES. 
 
32PERO DE LA HIGUERA APRENDAN LA PARÁBOLA! CUANDO SU RAMA YA SEA TIERNA Y LAS HOJAS BROTEN, 
COMPRENDEN QUE EL VERANO ESTÁ CERCA. 33ASÍ TAMBIÉN USTEDES, CUANDO HAYAN VISTO TODOS ESTOS, 
COMPRENDEN QUE ESTÁ CERCA - ANTE LAS PUERTAS. 34CIERTAMENTE LES CUENTO QUE ESTA GENERACIÓN 
DE NINGÚN MODO PASE, HASTA QUE TODO ESTO SE CUMPLA. 35EL CIELO Y LA TIERRA PASARÁ, PERO MIS 
PALABRAS PASEN DE NINGÚN MODO.  
 

36PERO ACERCA DE AQUEL DÍA Y HORA, NADIE LO HA CONOCIDO,  
NI LOS ÁNGELES DE LOS CIELOS, NI SIQUIERA EL HIJO, SINO SOLO EL PADRE. 

 
37PORQUE COMO LOS DIAS DE NOÉ, ASÍ SERÁ LA VENIDA DEL HIJO DEL HOMBRE. 38PORQUE TAL COMO 
ESTABAN EN LOS DIAS, ESTOS ANTES DEL DILUVIO, COMIENDO Y BEBIENDO, CASÁNDOSE Y SIENDO CASADOS, 
HASTA ALGÚN DÍA NOÉ ENTRÓ EN EL ARCA, 39SIN EMBARGO NO ENTENDIERON HASTA EL DILUVIO HA 
VENIDO, Y LLEVÓ TODO. ASÍ SERÁ LA VENIDA DEL HIJO DEL HOMBRE. 40ENTONCES ESTARÁN DOS EN EL 
CAMPO, UNO ES LLEVADO, Y UNO ES DESAMPARADO. 41DOS ESTARÁN MOLIENDO EN LA PIEDRA DE MOLINO, 
UNA ES LLEVADA, Y UNA ES DESAMPARADA.  
 
42POR TANTO ESTÉN VIGILANTES, PORQUE NO HAN CONOCIDO EN QUÉ DÍA VIENE SU KYRIOS! 43PERO ESTO 
COMPRENDEN, QUE SI EL DUEÑO DE UNA CASA HABÍA SABIDO EN QUÉ VIGILIA VIENE EL LADRÓN, HABRÍA 
ESTADO VIGILANTE, Y NUNCA SUFRIDO SU CASA SER PENETRADA. 44POR ESO, ¡USTEDES TAMBIÉN DEBEN 
ESTAR LISTOS, PORQUE NO SUPONEN A QUÉ HORA VIENE EL HIJO DEL HOMBRE!  
 
45¿QUIÉN ES PUES EL ESCLAVO FIEL Y ATENTO, AL CUAL EL SEÑOR PUSO SOBRE SU CASA DE SIRVIENTES, A 
DARLES EL ALIMENTO A TIEMPO? 46BENDECIDO ES AQUEL ESCLAVO AL CUAL, CUANDO SU SEÑOR ESTÁ 
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VINIENDO, HALLARÁ HACIENDO ASÍ. 47CIERTAMENTE LES CUENTO QUE LO PONDRÁ SOBRE TODOS SUS 
BIENES. 48PERO SI AQUEL ESCLAVO MALO DIGA EN SU CORAZÓN: 'MI SEÑOR SE TARDA', 49Y COMIENCE A 
AZOTAR SUS COESCLAVOS, PERO COMA Y BEBA CON ELLOS EMBORRACHANDOSE, 50VENDRÁ EL SEÑOR DE 
AQUEL ESCLAVO EN UN DÍA QUE NO ESPERA, Y A UNA HORA QUE NO CONOCE. 51Y LO CASTIGARÁ, Y 
ESTABLECERÁ SU PARTE CON LOS HIPÓCRITAS. ALLÍ SERÁ EL LLANTO Y EL CRUJIR DE DIENTES. 
 

25 
1ENTONCES SERÁ COMPARADO EL REINO DE LOS CIELOS CON DIEZ VÍRGENES, LAS CUALES HABIENDO 
TOMADO SUS LÁMPARAS, SALIERON A UNA REUNIÓN DEL ESPOSO. 2PERO CINCO DE ELLOS ERAN INSENSATAS, 
Y CINCO ATENTAS. 3PORQUE LAS INSENSATAS HABIENDO TOMADO SUS LÁMPARAS, NO TOMARON CONSIGO 
ACEITE. 4PERO LAS ATENTAS TOMARON CON SUS LÁMPARAS ACEITE EN RECIPIENTES. 5AHORA TARDÁNDOSE 
EL ESPOSO, CABECEARON TODAS Y SE DORMÍAN. 6SIN EMBARGO, A MEDIANOCHE HABÍA SURGIDO UN 
CLAMOR: 'HE AQUÍ, EL ESPOSO, SALGAN A UNA REUNIÓN.' 7ENTONCES TODAS AQUELLAS VÍRGENES FUERON 
DESPERTADAS, Y ARREGLARON SUS LÁMPARAS. 8Y LAS INSENSATAS DIJERON A LAS ATENTAS: '¡DENNOS DE SU 
ACEITE, PORQUE NUESTRAS LÁMPARAS SE APAGAN!' 9PERO LAS ATENTAS RESPONDIERON, DICIENDO: 'NO, NO 
SEA QUE NO BASTE PARA NOSOTRAS Y USTEDES. VAYAN MÁS BIEN A ELLOS VENDIENDO, Y COMPREN PARA SUS 
MISMAS.' 10CUANDO ELLAS SALIERON A COMPRAR, VINO EL ESPOSO. Y LAS PREPARADAS ENTRARON CON ÉL A 
LAS NUPCIAS, Y LA PUERTA FUE CERRADA. 11Y POR ÚLTIMO APARECIERON TAMBIÉN LAS OTRAS VÍRGENES, 
LLAMANDO: '¡SEÑOR! SEÑOR! ABRE A NOSOTRAS!' 12PERO RESPONDIENDO, ÉL DIJO:  
 

'CIERTAMENTE LES CUENTO, NO LAS HE CONOCIDO.' 
 
13¡POR TANTO ESTÉN VIGILANTES, PORQUE NO HAN CONOCIDO EL DÍA NI LA HORA! 
 
14PORQUE TAL COMO UN HOMBRE SE ESTABA AUSENTANDO DEL PUEBLO, ÉL LLAMÓ A SUS PROPIOS ESCLAVOS, 
Y LES ENCOMENDÓ SUS BIENES. 15Y A UNO DE HECHO LE DIO CINCO TALANTOS, PERO A OTRO DOS, Y A OTRO 
UNO, CADA UNO CONFORME A SU PROPIA CAPACIDAD. Y ENSEGUIDA SE AUSENTÓ DEL PUEBLO. 16HABIÉNDOSE 
IDO, ÉL HABIENDO RECIBIDO LOS CINCO TALANTOS, TRABAJÓ CON ELLOS Y GANÓ CINCO MÁS. 17ASIMISMO, 
ÉL DE LOS DOS, GANÓ DOS MÁS. 18PERO ÉL HABIENDO RECIBIDO UNO, SE FUE, CAVÓ LA TIERRA Y ESCONDIÓ LA 
PLATA DE SU SEÑOR. 19Y DESPUÉS DE MUCHO TIEMPO VINO EL SEÑOR DE AQUELLOS ESCLAVOS, Y AJUSTÓ 
CUENTA CON ELLOS.  
 
20Y ACERCANDOSE ÉL HABIENDO RECIBIDO LOS CINCO TALANTOS, PRESENTÓ CINCO MÁS TALANTOS, 
DICIENDO: 'SEÑOR, ME ENCOMENDASTE CINCO TALANTOS. ¡MIRA, GANÉ OTROS CINCO TALANTOS!' 21SU 
SEÑOR LE AFIRMABA: 'BIEN HECHO, ESCLAVO BUENO Y FIEL. ESTABAS FIEL SOBRE POCO - SOBRE MUCHO TE 
PONDRÉ. ¡ENTRA EN EL GOZO DE TU SEÑOR!'  
 
22Y TAMBIÉN HABIÉNDOSE ACERCADO ÉL DE LOS DOS TALANTOS, ÉL DIJO: 'SEÑOR, ME ENCOMENDASTE DOS 
TALANTOS. ¡MIRA, GANÉ DOS OTROS TALANTOS!' 23SU SEÑOR LE AFIRMABA: 'BIEN HECHO, ESCLAVO BUENO Y 
FIEL. ESTABAS FIEL SOBRE POCO - SOBRE MUCHO TE PONDRÉ. ¡ENTRA EN EL GOZO DE TU SEÑOR!'  
 
24Y ACERCANDOSE TAMBIÉN ÉL HABIENDO RECIBIDO UN TALANTO, ÉL DIJO: 'SEÑOR, SABÍA QUE TÚ ERES UN 
HOMBRE DURO, COSECHANDO DONDE NO SEMBRASTE, Y RECOLECTANDO DE DONDE NO SEPARASTE. 
25HABIENDO IDO Y TEMIENDO, ESCONDÍ TU TALANTO EN LA TIERRA. MIRA, TÚ MANTIENES LO TUYO.' 26Y 
RESPONDIENDO, SU SEÑOR LE DIJO: '¡ESCLAVO MALVADO Y PEREZOSO! HABÍAS SABIDO QUE COSECHO DONDE 
NO SEMBRÉ, Y RECOLECTO DE DONDE NO SEPARÉ. 27POR TANTO ERA IMPERATIVO PARA TI, A TRAER MI PLATA 
A LOS BANQUEROS. Y HABIENDO LLEGANDO, YO HABRÍA RECIBIDO LO MÍO CON INTERÉS. 28¡QUITEN PUES, DE 
ÉL EL TALANTO, Y DENLO A ÉL TENIENDO LOS DIEZ TALANTOS! 
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29PORQUE A TODO ÉL TENIENDO LE SERÁ DADO, Y LE SERÁ AUMENTADO. PERO DE ÉL NO TENIENDO, TAMBIÉN 
LO QUE TIENE SERÁ QUITADO DE ÉL. 30Y ECHEN EL ESCLAVO INÚTIL A LA OSCURIDAD AFUERA. ALLÍ SERÁ EL 
LLANTO Y EL CRUJIR DE DIENTES. 
 
31AHORA CUANDO EL HIJO DEL HOMBRE VENGA EN SU GLORIA, Y TODOS LOS ÁNGELES CON ÉL, ENTONCES SE 
SENTARÁ EN UN TRONO DE SU GLORIA. 32Y DELANTE DE ÉL SERÁN JUNTADAS TODAS LAS NACIONES, Y LOS 
SEPARARÁ UNOS DE OTROS, TAL COMO EL PASTOR SEPARA LAS OVEJAS DE LOS CABRITOS. 33Y DE HECHO 
PONDRÁ LAS OVEJAS A SU DERECHA, PERO LOS CABRITOS PEQUEÑOS A LA IZQUIERDA.  
 
34ENTONCES EL REY DIRÁ A ELLOS DE SU DERECHA: '¡VENGAN, LOS HABIENDO SIDO BENDECIDOS DE MI 
PADRE! ¡HEREDEN EL REINO HABIENDO SIDO PREPARADO PARA USTEDES DESDE LA FUNDACIÓN DEL COSMOS! 
35PORQUE TUVE HAMBRE, Y ME DIERON DE COMER. TUVE SED, Y ME DIERON DE BEBER. FUI UN FORASTERO, Y 
ME HAN ACOGIDO. 36DESNUDO, Y ME HAN VESTIDO. ESTUVE ENFERMO, Y ME VISITARON. ESTUVE EN UNA 
CÁRCEL, Y HAN VENIDO A MI.'  
 
37ENTONCES LOS JUSTOS LE RESPONDERÁN, DICIENDO: 'KYRIOS, ¿CUÁNDO TE HEMOS VISTO TENIENDO 
HAMBRE, ASÍ TE ALIMENTAMOS? ¿O TENIENDO SED, ASÍ TE DIMOS DE BEBER? 38¿Y CUÁNDO TE HEMOS VISTO 
FORASTERO, ASÍ TE HEMOS ACOGIDO? ¿O DESNUDO, ASÍ TE HEMOS VESTIDO? 39¿Y CUÁNDO TE HEMOS VISTO 
SIENDO ENFERMO? ¿O EN UNA CÁRCEL, ASÍ HEMOS VENIDO A TI?' 40Y RESPONDIENDO, EL REY DIRÁ A ELLOS: 
'CIERTAMENTE LES CUENTO, TANTO COMO HICIERON A UNO DE ESTOS, LOS MÁS PEQUEÑOS DE MIS 
HERMANOS, LO HICIERON A MÍ.'  
 
41ENTONCES DIRÁ TAMBIÉN A LOS DE LA IZQUIERDA: 'REMUEVANSE DE MÍ, LOS HABIENDO SIDO MAL-
DECIDOS, AL FUEGO ETERNO, LO HABIENDO SIDO PREPARADO PARA EL DIABLO Y SUS MENSAJEROS. 42PORQUE 
TUVE HAMBRE, Y NO ME DIERON DE COMER. TUVE SED, Y NO ME DIERON DE BEBER. 43FUI UN FORASTERO, Y NO 
ME HAN ACOGIDO. DESNUDO, Y NO ME HAN VESTIDO. ENFERMO Y EN UNA CÁRCEL, Y NO ME VISITARON.' 
 
44ENTONCES ELLOS TAMBIÉN RESPONDERÁN, DICIENDO: 'KYRIOS, ¿CUÁNDO TE HEMOS VISTO TENIENDO 
HAMBRE, O TENIENDO SED, O FORASTERO, O DESNUDO, O ENFERMO, O EN UNA CÁRCEL, Y NO SERVIMOS A TI?' 
45ENTONCES RESPONDERÁ A ELLOS, DICIENDO: 'CIERTAMENTE LES CUENTO, TANTO COMO NO HICIERON A 
UNO DE ESTOS, LOS MÁS PEQUEÑOS, TAMPOCO LO HICIERON A MÍ.'  
 

46Y ESTOS IRÁN A CASTIGO ETERNO,  
PERO LOS JUSTOS A VIDA ETERNA." 

 

26 
1Y SUCEDIÓ CUANDO IESOUS CONSUMÓ TODOS ESTOS DICHOS, ÉL DIJO A SUS DISCÍPULOS: 2"USTEDES HAN 
SABIDO QUE DENTRO DE DOS DÍAS VIENE LA PASCUA, Y EL HIJO DEL HOMBRE ES ENTREGADO, PARA SER 
CRUCIFICADO."  
 
3ENTONCES FUERON REUNIDOS LOS PRINCIPALES SACERDOTES Y LOS PRESBÍTEROS DEL PUEBLO EN EL PATIO 
DEL SACERDOTE PRINCIPAL, DE ÉL LLAMADO CAIFÁS. 4Y RESOLVIERON CONJUNTAMENTE QUE RETENGAN A 
IESOUS CON ENGAÑO, Y LO MATEN. 5PERO DECÍAN: "NO DURANTE LA FIESTA, PARA QUE NO SEA UN DISTURBIO 
ENTRE LA GENTE." 
 
6AHORA IESOUS HABIENDO SIDO EN UNA CASA EN BETANIA, DE SIMÓN EL LEPROSO, 7SE LE ACERCÓ UNA 
MUJER, TENIENDO UN PERFUME DE ALABASTRO MUY VALIOSO. Y LO DERRAMÓ SOBRE SU CABEZA CUANDO 
ESTABA CENANDO. 8PERO LOS DISCÍPULOS LO HABIENDO VISTO, SE INDIGNARON, DICIENDO: "¿PARA QUÉ ESTE 
DESPERDICIO? 9PORQUE ESTE PODÍA SER VENDIDO POR MUCHO, Y SER DADO A POBRES." 10E IESOUS DÁNDOSE 
CUENTA, DIJO A ELLOS: "¿QUÉ MOLESTIAS CAUSAN A LA MUJER? PUES COMETIÓ UNA MEJOR OBRA PARA MÍ. 
11PORQUE SIEMPRE TIENEN LOS POBRES CON USTEDES, PERO NO ME TIENEN SIEMPRE. 12POR ELLA HABIENDO 



MATEO    〣    ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ 

36 

APLICADO ESTE PERFUME SOBRE MI CUERPO, COMETIÓ HACIA MI SEPULTURA. 13CIERTAMENTE LES CUENTO, 
ADONDEQUIERA ESTE EVANGELIO FUERA PROCLAMADO EN TODO EL MUNDO, SERÁ HABLADO TAMBIÉN LO 
QUE ESTA HIZO, EN MEMORIA DE ELLA."  
 
14ENTONCES UNO DE LOS DOCE, ÉL LLAMADO JUDAS ISCARIOTE, CAMINABA HACIA LOS PRINCIPALES 
SACERDOTES. 15ÉL DIJO: "¿QUÉ QUIEREN DAR A MÍ, Y YO LO ENTREGARÉ A USTEDES?" AHORA ELLOS LE 
DETERMINARON TREINTA PLATEADOS. 16Y A PARTIR DE ENTONCES ESTABA BUSCANDO UN BUEN MOMENTO 
PARA QUE ENTREGARA A ÉL. 
 
17AHORA EN EL PRIMERO DE LOS ÁZIMOS, LOS DISCÍPULOS SE ACERCARON A IESOUS, DICIENDO: "¿DÓNDE 
DESEAS QUE PREPAREMOS PARA TI A COMER LA PASCUA?" 18Y ÉL DIJO: "VAYAN A LA CIUDAD A TAL HOMBRE, Y 
DÍGANLE: 'EL MAESTRO CUENTA: MI TIEMPO ESTÁ CERCA - CONTIGO ESTOY PRACTICANDO LA PASCUA CON 
MIS DISCÍPULOS.' 19Y LOS DISCÍPULOS HICIERON TAL COMO IESOUS CONCERTÓ A ELLOS, Y PREPARARON LA 
PASCUA. 
 
20AHORA HABÍA VENIDO EL ATARDECER, ÉL ESTABA CENANDO CON LOS DOCE. 21CUANDO ELLOS COMÍAN, 
ÉL DIJO: "CIERTAMENTE LES CUENTO, QUE UNO DE USTEDES ME ENTREGARÁ." 22Y SIENDO ENTRISTECIDOS 
PROFUNDAMENTE, COMENZARON A DECIRLE CADA UNO: "¿ACASO SOY YO, SEÑOR?" 23PERO RESPONDIENDO, 
ÉL DIJO: "AQUEL HABIENDO MOJADO CONMIGO LA MANO EN EL BOL, ESTE ME ENTREGARÁ. 24CIERTAMENTE 
SE VA EL HIJO DEL HOMBRE, TAL COMO FUE ESCRITO ACERCA DE ÉL. PERO ¡AY DE AQUEL HOMBRE, POR QUIEN 
EL HIJO DEL HOMBRE ES ENTREGADO! ERA MEJOR PARA ÉL, SI AQUEL HOMBRE NO HA NACIDO." 25Y 
RESPONDIENDO JUDAS, AQUEL ENTREGANDO A ÉL, DIJO: "¿ACASO SOY YO, RABÍ?" LE CONTÓ: "TÚ LO HAS 
DICHO." 
 
26CUANDO ELLOS ESTABAN COMIENDO, IESOUS TOMABA UN PAN, Y HABIENDO ELOGIADO, LO PARTIÓ. Y LO 
HABIENDO DADO A LOS DISCÍPULOS, DIJO:  
 

"¡TOMEN, COMAN, ESTO ES MI CUERPO!" 
 
27Y HABIENDO TOMADO UNA COPA Y AGRADECIDO, LA DIO A ELLOS, EXPONIENDO:  
 

"¡BEBAN TODOS DE ELLA! 
28PORQUE ESTO ES MI SANGRE DEL PACTO,  

LO SIENDO DERRAMADA SOBRE MUCHOS, PARA UNA REMISIÓN DE PECADOS. 
 

29Y LES CUENTO: DE NINGÚN MODO HUBIERA BEBIDO DESDE AHORA DE ESTE FRUTO DE LA VID,  
HASTA AQUEL DÍA CUANDO LO BEBA NUEVAMENTE CON USTEDES EN EL REINO DE MI PADRE." 

 
30Y HABIENDO CANTADO UN HIMNO, SALIERON AL MONTE DE LOS OLIVOS. 31ENTONCES IESOUS LES CONTÓ: 
"TODOS USTEDES SERÁN SACUDIDOS EN MÍ DENTRO DE ESTA NOCHE. PUES FUE ESCRITO:  
 

'VOY A HERIR EL PASTOR, 
Y LAS OVEJAS DEL REBAÑO SERÁN DISPERSADAS.' 

 
32Y DESPUÉS QUE YO SOY RESUCITADO, IRÉ DELANTE DE USTEDES A GALILEA. 33PERO RESPONDIENDO, PEDRO 
LE DIJO: "SI TODOS ELLOS SERÁN SACUDIDOS EN TÍ, YO NUNCA SERÉ SACUDIDO." 34IESOUS AFIRMABA A ÉL: 
"CIERTAMENTE TE CUENTO, QUE EN ESTA NOCHE, ANTES QUE CANTA UN GALLO, ME NEGARÁS TRES VECES." 
35PEDRO LE CONTÓ: "INCLUSO SI YO DEBA MORIR JUNTO A TI, JAMÁS TE NEGARÉ." Y TODOS LOS DISCÍPULOS 
DIJERON LO MISMO. 
 
36ENTONCES IESOUS FUE CON ELLOS A UN LUGAR LLAMADO GETSEMANÍ. Y DIJO A LOS DISCÍPULOS: "SIENTENSE 
AQUÍ, HASTA QUE HABIÉNDOME IDO, HAYA ORADO ALLÍ!" 37Y HABIENDO CONVOCADO A PEDRO Y A LOS DOS 
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HIJOS DE ZEBEDEO, ÉL COMENZÓ A SER AFLIGIDO Y A ANGUSTIARSE PROFUNDAMENTE. 38ENTONCES LES 
CONTÓ: "MUY AFLIGIDA ES MI ALMA, INCLUSO HASTA LA MUERTE. ¡QUEDEN AQUÍ, Y ESTÉN VIGILANTES 
CONMIGO!" 39Y HABIÉNDOSE ADELANTADO UN POCO, CAYÓ SOBRE SU ROSTRO, ORANDO Y DICIENDO: "PADRE 
MÍO, SI ES POSIBLE, PASE ESTA COPA DE MÍ! SIN EMBARGO NO COMO YO QUIERO, PERO COMO TÚ." 
 
40ENTONCES VINO A LOS DISCÍPULOS Y LOS HALLÓ DURMIENDO. Y DIJO A PEDRO: "¿ASÍ NO PUDIERON ESTAR 
VIGILANTE CONMIGO UNA HORA? 41¡ESTÉN VIGILANTES Y OREN, PARA QUE NO ENTREN EN TENTACIÓN! 
CIERTAMENTE EL ESPÍRITU ESTÁ DISPUESTO, PERO LA CARNE DÉBIL.  
 
42HABIENDO IDO DE NUEVO UNA SEGUNDA VEZ, ÉL ORÓ, DICIENDO: "PADRE MÍO, SI ESTA NO ES POSIBLE DE 
PASAR, SIN QUE YO LA BEBA, QUE SE CUMPLA TU VOLUNTAD." 43Y HABIENDO LLEGANDO, DE NUEVO LOS 
HALLÓ DURMIENDO, PORQUE SUS OJOS ERAN HECHOS PESADOS.  
 
44Y HABIENDO DEJADO A ELLOS NUEVAMENTE Y HABIÉNDOSE IDO, ÉL ORÓ UNA TERCERA VEZ - DICIENDO LA 
MISMA PALABRA DE NUEVO. 45ENTONCES VINO A LOS DISCÍPULOS Y LES DIJO: "PUES DUERMEN Y DESCANSAN. 
HE AQUÍ, LA HORA SE HA ACERCADO, Y EL HIJO DEL HOMBRE ES ENTREGADO EN MANOS DE PECADORES. 
46¡LEVÁNTENSE, DEBERÍAMOS IRNOS! HE AQUÍ, SE HA ACERCADO AQUEL ENTREGÁNDOME. 
 
47Y MIENTRAS ÉL AÚN ESTABA HABLANDO, HE AQUÍ, JUDAS, UNO DE LOS DOCE, VINO Y CON ÉL UNA GRAN 
MULTITUD, CON ESPADAS Y PALOS, DE LOS PRINCIPALES SACERDOTES Y PRESBÍTEROS DEL PUEBLO. 48AHORA, 
AQUEL ENTREGÁNDOLE LES DIO UNA SEÑAL, DICIENDO: "A QUIENQUIERA QUE YO BESE, ESE ES. 
¡RETÉNGANLO!" 49Y HABIÉNDOSE ACERCADO INMEDIATAMENTE A IESOUS, DIJO: "SALUDOS, RABÍ." ENTONCES 
LO BESÓ. 50PERO IESOUS LE DIJO: "COMPAÑERO, ¿PARA QUÉ ESTÁS AQUÍ?" ENTONCES HABIÉNDOSE ACERCADO, 
ECHARON LOS MANOS A IESOUS Y RETUVIERON A ÉL. 
 
51Y HE AQUÍ, UNO DE ELLOS CON IESOUS EXTENDIENDO LA MANO, DESENVAINÓ SU ESPADA. E HIRIENDO AL 
ESCLAVO DEL SACERDOTE PRINCIPAL, LE CORTÓ LA OREJA. 52ENTONCES IESOUS LE CONTÓ: "¡ENVAINA TU 
ESPADA A SU LUGAR! PORQUE TODOS ELLOS HABIENDO TOMADO ESPADA, PERECERÁN A ESPADA. 53¿O PIENSAS 
QUE NO PUEDO LLAMAR CERCA A MI PADRE, Y AHORA PONDRÁ A MI LADO DOCE GRANDES LEGIONES DE 
ÁNGELES? 54¿CÓMO PUES, SEAN CUMPLIDAS LAS ESCRITURAS, QUE ASÍ DEBE SUCEDER?" 
 
55EN AQUELLA HORA DIJO IESOUS A LAS MULTITUDES: "¿HAN SALIDO COMO CONTRA UN LADRON, A 
ARRESTARME CON ESPADAS Y PALOS? CADA DÍA ME SENTABA EN EL TEMPLO ENSEÑANDO, Y NO ME 
RETUVIERON." 56PERO TODO ESTO SUCEDIÓ, PARA QUE SE CUMPLIERAN LAS ESCRITURAS DE LOS PROFETAS. 
ENTONCES TODOS LOS DISCÍPULOS HABIENDO DEJADO A ÉL, ELLOS HUYERON. 
 
57AHORA ELLOS HABIENDO RETENIDO A IESOUS, LO LLEVARON ANTE CAIFÁS EL SACERDOTE PRINCIPAL, 
DONDE LOS ESCRIBAS Y LOS PRESBÍTEROS FUERON REUNIDOS. 58Y PEDRO LO SEGUÍA DE LEJOS, HASTA EL PATIO 
DEL SACERDOTE PRINCIPAL. LUEGO HABIENDO ENTRADO ADENTRO, SE SENTABA CON LOS SIRVIENTES, A VER 
EL RESULTADO.  
 
59AHORA LOS SACERDOTES PRINCIPALES Y TODO EL SANEDRÍN BUSCABAN FALSO TESTIMONIO CONTRA 
IESOUS, PARA QUE DIERON MUERTE A ÉL. 60Y DE MUCHOS FALSOS TESTIGOS HABIÉNDO ACERCADO, NO 
HALLARON NADA. PERO EVENTUALMENTE ACERCANDOSE DOS, 61ELLOS DIJERON: "ESTE RUMIABA: 'YO PUEDO 
DESTRUIR EL TEMPLO INTERIOR DE THEOS, Y EDIFICARLO DURANTE TRES DÍAS." 62Y EL SACERDOTE 
PRINCIPAL HABIÉNDOSE LEVANTADO, LE DIJO: "¿NO RESPONDES NADA? ¿QUÉ TESTIFICAN ESTOS CONTRA TI?" 
63PERO IESOUS MANTUVO SILENCIO. Y EL SACERDOTE PRINCIPAL LE DIJO:  
 

"TE CONJURO POR EL THEOS VIVIENTE, QUE DIGAS A NOSOTROS  
SI TU ERES EL CHRISTOS, EL HIJO DE THEOS."  

 
64IESOUS LE CONTÓ: "TÚ HAS DICHO.  
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ADEMÁS LES CUENTO, DESDE AHORA VERÁN AL  
HIJO DEL HOMBRE SENTADO A LA MANO DERECHA DEL PODER,  

Y VINIENDO SOBRE LAS NUBES DEL CIELO." 
 
65ENTONCES EL SACERDOTE PRINCIPAL RASGÓ SUS VESTIDURAS, LLAMANDO: "¡HA BLASFEMADO! ¿QUÉ OTRA 
NECESIDAD TENEMOS DE TESTIGOS? ¡MIREN, AHORA OYERON LA BLASFEMIA. 66¿QUÉ LES PARECE?" Y ELLOS 
RESPONDIENDO, DIJERON: "¡ÉL ES CULPABLE DE MUERTE!" 67ENTONCES ESCUPIERON EN SU ROSTRO, Y LO 
GOLPEARON CON LOS PUÑOS. Y ELLOS LO ABOFETEARON, DICIENDO: "¡PROFETÍZANOS, CHRISTOS!" ¿QUIÉN ES 
ÉL HABIENDO GOLPEADO A TÍ?" 
 
69AHORA PEDRO ESTABA SENTADO AFUERA EN EL PATIO. Y CIERTA SIRVIENTA SE LE ACERCÓ, DICIENDO: "TÚ 
TAMBIÉN ESTABAS CON IESOUS DE GALILEA." 70PERO ÉL NEGÓ DELANTE DE TODOS, ACLARANDO: "NO SUPE 
QUÉ ESTÁS DICIENDO."  
 
71PERO HABIENDO SALIDO POR LA PUERTA, OTRA LO VIO Y DIJO A ELLOS ALLÍ: "ESTE ESTABA CON IESOUS DE 
NAZARET." 72Y DE NUEVO NEGÓ CON JURAMENTO, QUE 'NO HE CONOCIDO AL HOMBRE.' 
 
73Y DESPUÉS DE UN RATO, HABIÉNDOSE ACERCADO AQUELLOS HABIENDO ESTADO ALLÍ, DIJERON A PEDRO: 
"VERDADERAMENTE, TÚ TAMBIÉN ERES DE ELLOS. PORQUE INCLUSO TU LENGUA TE HACE EVIDENTE." 
74ENTONCES COMENZÓ A MALDECIR CON VEHEMENCIA Y A JURAR, QUE 'NO HE CONOCIDO AL HOMBRE.'  
 
Y AL INSTANTE CANTÓ UN GALLO. 75ASÍ PEDRO FUE RECORDADO DE LA PALABRA DE IESOUS, HABIENDO 
DICHO QUE "ANTES QUE CANTA UN GALLO, ME NEGARÁS TRES VECES." Y HABIENDO SALIDO AFUERA, LLORÓ 
AMARGAMENTE. 
 

27 
1AHORA HABÍA LLEGADO LA MAÑANA, TODOS LOS SACERDOTES PRINCIPALES Y LOS PRESBÍTEROS DEL 
PUEBLO TUVIERON CONSEJO EN CONTRA DE IESOUS, PARA DAR MUERTE A ÉL. 2Y LO HABIENDO ATADO, LO 
LLEVARON Y ENTREGARON A PILATO EL GOBERNADOR. 
 
3ENTONCES JUDAS, AQUEL ENTREGANDO A ÉL, VEÍA QUE FUE CONDENADO. HABIENDO REMORDIDO, 
DEVOLVIÓ LOS TREINTA PLATEADOS A LOS PRINCIPALES SACERDOTES Y PRESBÍTEROS, 4LLAMANDO: "HE 
PECADO, HABIENDO SOMETIDO SANGRE INOCENTE." PERO ELLOS RESPONDIERON: "¿A NOSOTROS QUÉ? TÚ 
VERÁS." 5Y HABIENDO ARROJADO LOS PLATEADOS EN EL TEMPLO INTERIOR, SE MARCHÓ. Y HABIÉNDOSE IDO, 
SE ESTRANGULÓ. 
 
6Y LOS SACERDOTES PRINCIPALES HABIENDO TOMADO LOS PLATEADOS, DIJERON: "NO ES LÍCITO PONERLAS 
EN EL CORBÁN, PORQUE ES PRECIO DE SANGRE." 7SIN EMBARGO, HABIENDO TENIDO CONSEJO, COMPRARON 
CON ELLOS EL CAMPO DEL ALFARERO, PARA SEPULTURA A LOS FORASTEROS. 8POR LO TANTO, ESTE CAMPO 
FUE LLAMADO 'CAMPO DE SANGRE' - HASTA HOY. 9ENTONCES FUE CUMPLIDO LO PROCLAMADO POR MEDIO 
DEL PROFETA JEREMÍAS, DICIENDO: 
 

'Y RECIBIERON LOS TREINTA PLATEADOS,  
EL PRECIO DE AQUEL HABIENDO SIDO VALORADO, A QUIEN VALORARON DE LOS HIJOS DE ISRAEL;  

10Y LOS DIERON PARA EL CAMPO DEL ALFARERO,  
COMO KYRIOS ME CONCERTÓ.' 

 
11AHORA IESOUS FUE LLEVADO DELANTE DEL GOBERNADOR. Y EL GOBERNADOR LO INTERROGÓ, DICIENDO:  
 

"¿ERES TÚ EL REY DE LOS JUDÍOS?" 
AHORA IESOUS AFIRMABA: "TÚ LO DICES." 
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12SIN EMBARGO, MIENTRAS ÉL ERA ACUSADO POR LOS PRINCIPALES SACERDOTES Y PRESBÍTEROS, NO 
RESPONDIÓ NADA. 13ENTONCES PILATO LE DIJO: ¿"NO OYES CUÁNTO TESTIFICAN CONTRA TI?" 14Y NO LE 
RESPONDIÓ, NI SIQUIERA CON UNA PALABRA, DE MODO QUE EL GOBERNADOR SE ASOMBRÓ MUCHO. 
 
15AHORA EN UNA FIESTA, EL GOBERNADOR SE HABÍA ACOSTUMBRADO SOLTAR A LA MULTITUD UN PRESO, A 
QUIEN QUERÍAN. 16PERO TENÍAN ENTONCES UN PRESO FAMOSO, LLAMADO IESOUS 'HIJO DEL PADRE'. 17ELLOS 
PUES HABIENDO SIDO JUNTADOS, PILATO LES DIJO: "¿A QUIÉN QUIEREN QUE LES SUELTE,  
 

IESOUS EL 'HIJO DEL PADRE', 
O IESOUS, ÉL SIENDO LLAMADO 'CHRISTOS'?" 

 
18PORQUE HABÍA SABIDO QUE LO ENTREGARON POR ENVIDIA. 19AHORA SENTADO EN SU TRIBUNA, SU ESPOSA 
ENVIÓ POR ÉL, DICIENDO: "NO TENGAS PARTE TÚ Y ESTE JUSTO. POR MUCHO HE SUFRIDO EN EL PRESENTE, EN 
UN SUEÑO POR CAUSA DE ÉL. 
 
20PERO LOS PRINCIPALES SACERDOTES Y LOS PRESBÍTEROS PERSUADIERON A LAS MULTITUDES, QUE PIDIERAN 
AL 'HIJO DEL PADRE', PERO ELLOS MATEN A IESOUS. 21Y RESPONDIENDO, EL GOBERNADOR LES DIJO: "¿A CUÁL 
DE LOS DOS QUIEREN QUE LES SUELTE?" PERO ELLOS DIJERON: "EL 'HIJO DEL PADRE'." 22PILATO LOS LLAMÓ: 
"¿QUÉ PUES HARÉ A IESOUS, ÉL SIENDO LLAMADO CHRISTOS?" TODOS LLAMARON: "¡SERÁ CRUCIFICADO!" 
23LUEGO ÉL REFLEXIONABA: "¿PUES QUÉ MALDAD COMETIÓ?" PERO ELLOS GRITABAN AÚN MÁS, LLAMANDO: 
"¡SERÁ CRUCIFICADO!" 
 
24AHORA PILATO HABIENDO VISTO QUE DE NADA SIRVE, PERO MÁS BIEN GENERA UN DISTURBIO, HABIENDO 
TOMADO AGUA, SE LAVÓ LAS MANOS DELANTE DE LA MULTITUD, LLAMANDO: "SOY INOCENTE DE LA SANGRE 
DE ÉSTE. USTEDES VERÁN." 25Y RESPONDIENDO TODO EL PUEBLO, DIJO: "SU SANGRE SOBRE NOSOTROS, Y SOBRE 
NUESTROS HIJOS." 26ENTONCES LES SOLTÓ EL 'HIJO DEL PADRE'. PERO HABIENDO FLAGELADO A IESOUS, LO 
ENTREGÓ PARA QUE FUERA CRUCIFICADO. 
 
27ENTONCES LOS SOLDADOS DEL GOBERNADOR HABIENDO LLEVADO A IESOUS AL PRETORIO, REUNIERON A 
TODA LA UNIDAD ANTE ÉL. 28Y LO HABIENDO DESVESTIDO, LE PUSIERON ENCIMA UNA CAPA ESCARLATA. 29Y 
HABIENDO TEJIDO UNA CORONA DE ESPINAS, LA PUSIERON SOBRE SU CABEZA, Y UNA CAÑA EN SU MANO 
DERECHA. Y ARRODILLÁNDOSE DELANTE DE ÉL, SE BURLARON DE ÉL, LLAMANDO: "¡ALEGRIA CONTIGO, REY 
DE LOS JUDÍOS!" 30Y ESCUPIENDO A ÉL, TOMARON LA CAÑA, Y GOLPEABAN EN SU CABEZA. 31Y DESPUÉS DE 
HABERSE BURLADO DE ÉL, LE QUITARON LA CAPA, Y LE PUSIERON SUS PRENDAS. Y LO LLEVARON PARA 
CRUCIFICARLO. 
 
32Y SALIENDO, ENCONTRARON A UN HOMBRE DE CIRENE, DE NOMBRE SIMÓN. A ÉSTE ENCARGARON, PARA 
QUE TOMARA LA CRUZ DE ÉL. 33Y HABIENDO VENIDO A UN LUGAR LLAMADO GÓLGOTA, QUE ES SIENDO 
LLAMADO 'LUGAR DE CALAVERA', 34LE DIERON VINO DE BEBER, HABIENDO SIDO MEZCLADO CON HIEL. Y LO 
HABIENDO PROBADO, NO ESTUVO DISPUESTO A BEBER. 35AHORA HABIENDO CRUCIFICADO A ÉL, 
REPARTIERON SUS PRENDAS, ECHANDO SUERTES. 36Y SENTANDOSE, LO VIGILABAN ALLÍ. 37Y PUSIERON 
ENCIMA DE SU CABEZA LA ACUSACIÓN, LO HABIENDO SIDO ESCRITO: 
 

'ESTE ES IESOUS, EL REY DE LOS JUDÍOS!' 
 
38ENTONCES FUERON CRUCIFICADOS JUNTO CON ÉL DOS LADRONES, UNO A LA DERECHA, Y UNO A LA 
IZQUIERDA. 39PERO ELLOS PASANDO DELANTE, LO BLASFEMABAN, MENEANDO SUS CABEZAS. 40Y LLAMARON: 
"¡ÉL DESTRUYENDO EL TEMPLO INTERIOR Y EDIFICÁNDOLO EN TRES DÍAS, SÁLVATE A TI MISMO! SI ERES EL HIJO 
DE THEOS, ENTONCES DESCIENDE DE LA CRUZ!" 41ASIMISMO, TAMBIÉN LOS PRINCIPALES SACERDOTES, 
BURLÁNDOSE CON LOS ESCRIBAS Y PRESBÍTEROS, DECÍAN: 42"A OTROS SALVÓ, A SÍ MISMO NO SE PUEDE 
SALVAR. REY DE ISRAEL ES. ¡QUE DESCIENDA AHORA DE LA CRUZ, Y CREEREMOS EN ÉL! 43HA CONFIADO EN 
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THEOS, ¡QUE LO RESCATE AHORA, SI LO QUIERE! PORQUE DIJO, QUE 'SOY EL HIJO DE THEOS." 44Y LO MISMO 
TAMBIÉN LOS LADRONES, ELLOS HABIENDO SIDO CRUCIFICADOS JUNTO CON ÉL - ELLOS LO INSULTABAN. 
 
45AHORA DESDE LA HORA SEXTA HUBO OSCURIDAD SOBRE TODA LA TIERRA, HASTA LA HORA NOVENA. Y 
CERCA DE LA HORA NOVENA, IESOUS GRITÓ CON GRAN VOZ, DICIENDO: 
 

"ELI, ELI, ¿LEMA SABACHTHANI?" 
- ESTO ES: 

'THEOS MÍO, THEOS MÍO, ¿POR QUÉ ME DESAMPARASTE?' 
 

47PERO ALGUNOS DE LOS QUE HABÍAN ESTADO ALLÍ, AL OÍRLO, DECÍAN QUE "ESTE LLAMA A ELÍAS." 48Y UNO 
DE ELLOS CORRIÓ AL INSTANTE Y HABIENDO TOMADO UNA ESPONJA, LO LLENÓ TAMBIÉN DE VINAGRE. Y LO 
HABIENDO PUESTO SOBRE UNA CAÑA, LE ESTABA DANDO DE BEBER. 49Y LOS DEMÁS DECÍAN: "¡DÉJA, VEAMOS 
SI VIENE ELÍAS, SALVANDO A ÉL!" 50PERO IESOUS HABIENDO GRITADO NUEVAMENTE CON GRAN VOZ, DEJÓ EL 
ESPÍRITU. 
 
51Y HE AQUÍ, LA CORTINA DEL TEMPLO INTERIOR FUE SEPARADO EN DOS, DE ARRIBA A ABAJO. Y LA TIERRA 
FUE SACUDIDA, Y LAS ROCAS FUERON PARTIDAS. 52Y LOS SEPULCROS FUERON ABIERTOS, Y MUCHOS CUERPOS 
DE SANTOS HABIENDO SIDO SEPULTADOS, FUERON RESUCITADOS. 53LUEGO HABIENDO SALIDO DE LOS 
SEPULCROS DESPUÉS DE SU RESURRECCIÓN, ENTRARON EN LA CIUDAD SANTA Y FUERON MANIFESTADOS A 
MUCHOS. 
 
54AHORA EL CENTURIÓN Y ELLOS VIGILANDO A IESOUS CON ÉL, HABIENDO VISTO EL TERREMOTO Y LO 
SUCEDIDO, TEMIERON EXTREMADAMENTE, DICIENDO: 
 

"VERDADERAMENTE, ESTE ERA HIJO DE THEOS." 
 
55Y ALLÍ ESTABAN MUCHAS MUJERES OBSERVANDO DESDE LEJOS, LAS CUALES SIGUIERON A IESOUS DESDE 
GALILEA SIRVIENDO A ÉL, ENTRE ELLAS ESTABAN MARÍA MAGDALENA, Y MARÍA LA MADRE DE JACOBO Y JOSÉ, 
Y LA MADRE DE LOS HIJOS DE ZEBEDEO. 
 
57AHORA HABÍA VENIDO EL ATARDECER, VINO UN HOMBRE RICO DE ARIMATEA DEL NOMBRE DE JOSÉ, ÉL 
MISMO QUE TAMBIÉN SE CONVIRTIÓ EN DISCÍPULO DE IESOUS. 58ESTE HABIÉNDOSE ACERCADO A PILATO, 
SOLICITÓ EL CUERPO DE IESOUS. ENTONCES PILATO LO ORDENÓ, QUE FUERA RENDIDO. 59Y HABIENDO 
TOMADO EL CUERPO, JOSÉ LO ENVOLVIÓ EN LINO LIMPIO. 60Y LO PUSO EN SU MONUMENTO NUEVO, QUE 
EXCAVÓ EN LA ROCA. Y HABIENDO RODADO UNA PIEDRA GRANDE A LA ENTRADA DEL MONUMENTO, SE FUE. 
61Y ALLÍ ESTABAN MARÍA MAGDALENA Y LA OTRA MARÍA, SENTADAS DELANTE DEL SEPULCRO. 
 
62PERO AL DÍA SIGUIENTE, QUE ES DESPUÉS DE LA PREPARACIÓN, LOS PRINCIPALES SACERDOTES Y LOS 
FARISEOS FUERON REUNIDOS ANTE PILATO, 63CONTANDO: "SEÑOR, FUIMOS RECORDADOS QUE ÉSTE, EL 
MENTIROSO DIJO, VIVIENDO AÚN: 'DESPUÉS DE TRES DÍAS SERÉ RESUCITADO'. 64¡ORDENE PUES ASEGURAR EL 
SEPULCRO HASTA EL TERCER DÍA, NO SEA QUE VINIENDO SUS DISCÍPULOS, LO ROBEN! ENTONCES DIGAN A LA 
GENTE: 'ÉL FUE RESUCITADO DE LOS MUERTOS', Y EL ÚLTIMO ENGAÑO SERÁ PEOR QUE EL PRIMERO." 65PILATO 
LES AFIRMABA: "TIENEN UNA GUARDIA. VAYAN, ASEGÚRENLO PARA QUE ESTÉN CIERTOS."  
 
66Y ELLOS HABIENDO SALIDO, ASEGURARON EL SEPULCRO, SELLANDO LA PIEDRA JUNTO CON LA GUARDIA. 
 

28 
1AHORA AL FINAL DE LOS SÁBADOS, AL AMANECER DEL PRIMERO DE LOS SÁBADOS, VINO MARÍA MAGDALENA 
Y LA OTRA MARÍA, A VER EL SEPULCRO. 2Y HE AQUÍ, SURGIÓ UNA GRAN AGITACIÓN,  
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PORQUE UN ÁNGEL DE KYRIOS  
HABIENDO DESCENDIDO DEL CIELO  

Y HABIÉNDOSE ACERCADO,  
ALEJÓ LA PIEDRA RODANDO,  

Y ESTABA SENTADO SOBRE ÉL. 
 

3Y SU ASPECTO ERA COMO UN RELÁMPAGO, 
Y SU VESTIDO BLANCO COMO NIEVE. 

 
4Y POR MIEDO A ÉL, ELLOS VIGILANDO FUERON ESTREMECIDOS, Y SE VOLVIERON COMO MUERTOS. 5PERO 
RESPONDIENDO, EL ÁNGEL DIJO A LAS MUJERES: 
 

" ¡USTEDES, NO TEMAN! 
PORQUE HE SABIDO QUE BUSCAN A IESOUS, ÉL HABIENDO SIDO CRUCIFICADO. 

6ÉL NO ESTÁ AQUÍ. PORQUE ÉL FUE RESUCITADO, TAL COMO ÉL DIJO.  
¡VENGAN, VEAN EL LUGAR DONDE YACÍA! 

 
7Y YENDO RÁPIDAMENTE, DIGAN A SUS DISCÍPULOS, 

QUE FUE RESUCITADO DE LOS MUERTOS. 
Y HE AQUÍ, ÉL VA DELANTE DE USTEDES A GALILEA - ALLÍ LO VERÁN. 

HE AQUÍ, YO HABLÉ A USTEDES." 
 

8Y HABIÉNDOSE IDO RÁPIDAMENTE DEL MONUMENTO CON MIEDO Y GRAN ALEGRÍA, CORRIERON A 
ANUNCIARLO A SUS DISCÍPULOS. 9Y HE AQUÍ, IESOUS SALIÓ AL ENCUENTRO DE ELLAS, DICIENDO: 
 

"¡SALUDOS!" 
 
Y ELLAS HABIÉNDOSE ACERCADO, AGARRARON A SUS PIES Y LO ADORARON. 10ENTONCES IESOUS LES DIJO:  
 

"¡NO TEMAN!  
¡VAYAN, ANÚNCIENLO A MIS HERMANOS,  

PARA QUE VAYAN A GALILEA - Y ALLÍ ME VERÁN!" 
 
11Y YENDO ELLOS, HE AQUÍ, ALGUNOS DE LA GUARDIA HABIENDO IDO A LA CIUDAD, REPORTARON A LOS 
PRINCIPALES SACERDOTES TODO LO SUCEDIDO. 12Y HABIENDO SIDO REUNIDOS CON LOS PRESBÍTEROS, Y 
TAMBIÉN HABIENDO TOMADO CONSEJO, DIERON SUFICIENTES PLATEADOS A LOS SOLDADOS, 13DICIENDO: 
"¡DIGAN QUE SUS DISCÍPULOS HABIENDO VENIDO DE NOCHE, LO ROBARON - NOSOTROS DURMIENDO! 14Y SI 
ESTO FUERA ESCUCHADO POR EL GOBERNADOR, NOSOTROS LO PERSUADIREMOS, Y LOS HAREMOS 
DESPREOCUPADOS." 15Y ELLOS HABIENDO RECIBIDO LOS PLATEADOS, HICIERON COMO FUERON INSTRUIDOS. 
ASÍ ESTA PALABRA FUE DIVULGADA ENTRE JUDÍOS HASTA HOY. 
 
16AHORA LOS ONCE DISCÍPULOS SE FUERON A GALILEA, AL MONTE AL CUAL IESOUS LES CONCERTÓ. 17Y 
HABIENDO VISTO A ÉL, LO ADORARON, PERO VACILARON. 18Y IESOUS HABIÉNDOSE ACERCADO, HABLÓ A 
ELLOS, DICIENDO: 
 
 
 
 
 
 
 
 



MATEO    〣    ΚΑΤΑ ΜΑΘΘΑΙΟΝ 

42 

 
 

"TODA AUTORIDAD EN EL CIELO Y EN LA TIERRA HA SIDO DADA A MÍ. 
 
 

19HABIENDO SALIDO ENTONCES, ¡DISCIPULEN A TODAS LAS NACIONES, 
BAUTIZÁNDOLES DENTRO DEL NOMBRE DEL PADRE, 

Y DEL HIJO, Y DEL ESPÍRITU SANTO, 
20INSTRUYÉNDOLES A GUARDAR TODO LO QUE ORDENÉ A USTEDES! 

 
 

Y HE AQUÍ, 
YO ESTOY CON USTEDES TODOS LOS DÍAS, 
HASTA LA CONSUMACIÓN DE LA EDAD." 
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